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1. पैदाइश



 

यह वह है �कि �किस तरह ख�दिा ने इब्तदिा में हर एकि चीज़ किो बनाया- उसने किाइनात और उसमें किी

हर एकि चीज़ किो छ: �दिनों में तक़लीक़ किी – बादि में ख�दिा ने ज़मीन किो बनाया – वह अँधेरा और

ख़ाली था ,उसमें उसने किोई चीज़ नहीं बनाई थी – मगर ख�दिा किी रूह पानी किी सतह पर ज���बश

किरती थी - 

 

�फिर ख़�दिा ने किहा, “ रौशनी हो जा” सो रौशनी होगई –ख�दिा ने देिखा �कि रौशनी अच्छी है और उसने

उसे “�दिन” किहा –उसने उसकिो अंधेरे से ज�दिा �किया �जसकिो उसने “रात“ किहा - तक़लीक़ केि पहले

�दिन में ख़�दिा ने रौशनी बनाई - 
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तक़लीक़ केि दूसरे �दिन ख़�दिा ने किहा “पा�नयों केि ऊपर फ़ज़ा हो “ और वहां एकि फ़ज़ा हो होगई –

ख�दिा ने इस फ़ज़ा किो आसमान किहा - 

 

तीसरे �दिन ख�दिा ने किहा “पानी एकि जगह जमा हो �जससे �कि ख�श्किी नज़र आए “ और ऐसा ही हुआ

–उसने ख�श्किी किो “ज़मीन“ किहा, और जो पानी जमा हो गया था उसे “सम�न्दिर” किहा-ख�दिा ने जो

तक़लीक़ किी थी उसे देिखा और किहा “अच्छा है “ 
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�फिर ख�दिा ने किहा “ज़मीन हर तरह केि पौदिों और फिलदिार दिरख्तों से फिलें – और ऐसा ही हुआ – ख�दिा

ने जो तक़लीक़ किी थी उसे उसने देिखा और किहा “अच्छा है” - 

 

तक़लीक़ केि चौथे �दिन ख�दिा ने किहा “फ़लकि पर नय्यर हों” और सूरज और चाँदि तारे ज़ा�हर हुए ,ख�दिा

ने उनकिी तक़लीक़ किी �कि ज़मीन पर रौशनी �ाले , और �दिन और रात किी , और सालों किी एकि

�नशानी ठहरे- ख�दिा ने जो तक़लीक़ ली थी उसने उसे देिखा और किहा “अच्छा है” - 
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पांचवें �दिन ख�दिा ने किहा “पानी जानदिारों से भर जाए , और आसमान में प�रंदेि उड़ा किरे – यह उसी

तरह हैं �जन्हें ख�दिा ने बनाए , जो पानी में तैरते हैं और तमाम प�रंदेि जो हवा में उड़ते हैं , ख�दिा ने देिखा

�कि वह सब अचे्छ हैं और उसने उन्हें बरकित दिी 

 

तक़लीक़ केि छटे्ट �दिन ख�दिा ने किहा “सब तरह केि ज़मीन केि जानवर पैदिा हों” और ऐसा ही हुआ �जस

तरह ख�दिा ने किहा था – कि� छ तो चौपाए थे ,कि� छ ज़मीन पर रेंगने वाले , और कि� छ जंगली जानवर थे –

ख�दिा ने यह देिखकिर किहा “अच्छा है “ 
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तब ख�दिा ने किहा,” आओ हम इंसान किो अपनी सूरत पर बनाएं , ता�कि वह हमारी शबीह पर हों ,

ता�कि वह ज़मीन पर और तमाम जानवरों पर हुकूिमत किरे -

 

सो ख�दिा ने ज़मीन से थोड़ी सी �मटटी ली और उसे आदिमी किी शक्ल दिी और उसमें �जंदिगी किा दिम

फँूिकिा उस आदिमी किा नाम आदिम था – ख�दिा ने एकि बड़ा बाग़ लगाया जहाँ आदिम रह सकिता था और

वहां उसकिो रखा �कि बाग़ किी रखवाली किरे - 
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बाग़ केि बीचों बीच ख�दिा ने दिो ख़ास दिरख़्त लगवाए ----एकि �जंदिगी किा दिरख़्त , दूसरा नेकि व बदि किी

पहचान किा दिरख़्त – ख�दिा ने आदिम से किहा �कि वह बाग़ केि �किसी भी दिरख़्त किा फिल खा सकिता था

�सवाए नेकि व बदि किी पहचान केि दिरख़्त किा फिल �जसे उस किो नहीं खाना था – अगर वह उसकिा

फिल खाए तो मर जाएगा - 

 

�फिर ख�दिा ने किहा, “आदिमी केि �लए अकेिला रहना अच्छा नहीं“, मगर जानवरों में से किोई भी आदिम

किा मदिदिगार नहीं हो सकिता था -
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सो ख�दिा ने आदिम किो गहरी नींदि में स�ला�दिया – �फिर ख�दिा ने आदिम किी पस�लयों में से एकि किो

�नकिाला और उस से एकि औरत बनाई और उसे आदिम केि पास ले आया -

 

जब आदिम ने उस औरत किो देिखा तो उसने किहा, ”आ�खर –ए– किार यह मेरी जैसी है , यह नारी

किहलाएगी क्यों�कि यह नर से �नकिाली गयी है  - इसी �लए आदिमी अपने मांबाप किो छोड़ेगा और

अपनी बीवी केि साथ एकि होकिर रहेगा “-
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ख�दिा ने आदिमी और औरत दिोनों किो अपनी सूरत पर बनाया – उसने उन्हें बरकित दिी और उनसे किहा

“बहुत से बचचे , नाती नातन , पोता पोती पैदिा किरो - अपनी नसल किी अफ़ज़ाइश किरो और ज़मीन

किो भरदिो – और ख�दिा ने देिखा �कि हर एकि चीज़ जो उसने बनाई थी बहुत ही अच्छी है , और वह उन

सब किो देिखकिर बहुत ख़�श हुआ और यह सब कि� छ तक़लीक़ केि छटे्ट �दिन हुआ - 

 

जब सातवां �दिन आया तो ख�दिा ने उन सब किामों किो �जन्हें वह किर रहा था ख़तम �किया – उसने

सातवें �दिन किो बरकित दिी और उसे पाकि ठहराया , क्यूं�कि उसने उस �दिन तक़लीक़ केि किामों किो बन्दि

किर �दिया था – इस तरह से ख�दिा ने किाएनात और उसमें किी सारी चीजों किी तक़लीक़ किी - 

_पैदिाइश 1 – 2 बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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2. गुनाह दुनया में दा�खिल होता है -



 

आदिम और उसकिी बीवी उस खूबसूरत बाग़ में �जसे ख�दिा ने उनकेि �लए बनाया था बड़ी ख़�शी से रहने

लगे थे – उन दिोनों में से �किसी ने भी किपड़े नहीं पहने हुए थे –मगर यह उन केि �लए श�मंदिा महसूस

किरने किा सबब नहीं था , क्यूं�कि ज़मीन पर ग�नाह नहीं था – वह अक्सर बाग़ में चला �फिरा किरते थे

और ख�दिा से �रफ़ाक़त किर बातें �किया किरते थे - 

 

मगर उस बाग़ में एकि सांप रहता था – वह बहुत ही मक्किार और चालाकि था – उसने औरत से प�छा

“क्या ख�दिा ने सच – म�च त�मसे किहा है �कि बाग़ केि �किसी भी दिरख़्त किा फिल नहीं खाना?”
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औरत ने जवाब �दिया,” हम बाग़ केि �किसी भी दिरख़्त किा फिल खा सकिते हैं �सवाए उस दिरख़्त केि फिल

में से जो नेकि व बदि किी पहचान केि दिरख़्त किा फिल है – ख�दिा ने हम से किहा है �कि अगर त�म उसकिा

फिल खाओ या �फिर छ� ओगे तो त�म मर जाओगे-“ 

 

सांप ने औरत किो जवाब �दिया, ”यह सच नहीं है , त�म नहीं मरोगी ,ब��कि ख�दिा जानता है �कि जैसे ही

त�म उस फिल किो खाओगी त�म ख�दिा किी मा�नंदि हो जाओगी और नेकि व बदि किो जान्ने लगोगी जैसा

वह जानता है “- 
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औरत ने  जो देिखा �कि फिल देिखने  में  ख़�शन�मा  और खाने  में  लज़ीज़ मालूम पड़ता है  ,  और वह

अक़लमन्दि भी बनना चाहती थी तो उसने दिरख्तों केि कि� छ फिलों किो �लया और खाया , �फिर उसने

अपने शौहर किो भी �दिया जो उस केि साथ था , और उसने भी खाया - 

 

अचानकि उन दिोनों किी आँखें ख�ल गयीं और उन्हें मालूम हुआ �कि वह नंगे हैं , उन दिोनों ने पेड़ केि पत्तों

किो सीकिर किपड़े बनाने केि ज़�रये अपने �जस्म किो ढांकिने किी किो�शश किी - 
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�फिर आदिम और उसकिी बीवी बाग़ में से चलते हुए ख�दिा किी आवाज़ स�नी – वह दिोनों ख�दिा से �छप

गए – �फिर ख�दिा ने आदिम किो प�किारा, ”त�म किहाँ हो”? आदिम ने जवाब �दिया “मैंने त�झे बाग़ में चलते

हुए स�ना और मैं �र गया – क्यूं�कि मैं नंगा था इस�लए �छप गया“- 

 

�फिर ख�दिा ने पूछा, “त�मकिो �किसने किहा �कि त�म नंगे हो”? क्या त�मने वह फिल खाया �जस केि �लए मैं

ने किहा था �कि न खाना”? आदिम ने जवाब �दिया ,” तूने यह जो औरत म�झे दिी थी उसने म�झे फिल

खाने किो �दिया “ �फिर ख�दिा ने औरत से पूछा,”तूने यह क्या �किया?” औरत ने जवाब में किहा “ सांप ने

म�झ से मकिकिारी किी” 
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ख�दिा ने सांप से किहा “त�म लानती हो , त�म पेट ले बल चला किरोगे और �मटटी चाटोगे, त�म और

औरत आपस में नफ़रत किरोगे , और त�हारी औलादि भी आपस में नफ़रत किरेंगी, और औरत किी

नसल त��हारे सर किो कि� चलेगी और तू उसकिी एड़ी किो �सेगा “- 

 

ख�दिा ने �फिर औरत से किहा,”मैं तेरे दिदिर्ग  –ए –हमल किो बहुत बढ़ाऊंगा और तेरी रग़बत अपने शौहर

किी तरफ़ होगी और वह त�झ पर हुकूिमत किरेगा “-
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ख�दिा ने आदिम से किहा “ चूँ�कि तूने अपनी बीवी किी बात मानी और मेरी बात नहीं मानी ‘अब ज़मीन

तेरे सबब से लानती हुई – त�झे फ़सल उगाने केि �लए सख्त मेहनत किरनी पड़ेगी – �फिर तू मर जाएगा

– तेरा �जस्म �मटटी में �फिर से लौट जाएगा , आदिम ने अपनी बीवी किा नाम हव्वा रखा �जसकिा

मतलब है �जंदिगी देिने वाली - इस�लए �कि वह तमाम लोगों किी मां बनेगी – और ख�दिा ने आदिम और

हव्वा किो जानवर केि चमड़े केि कि� रते बनाकिर ढांकि �दिया- 

 

�फिर ख�दिा ने किहा “ देिखो इंसान नेकि व बदि किी पहचान में हम में से एकि किी मा�नंदि हो गया है ,उन्हें

हयात केि दिरख़्त से खाने नहीं देिना चा�हए �जसे खाकिर वह हमेशा केि �लये �ज़न्दिा रहे , इस�लए ख�दिा

ने आदिम और हव्वा किो बाग़ से �नकिाल �दिया , ख�दिा ने बाग़ केि मदिख़्ल पर पर एकि ज़बरदिस्त फ़�रश्ते

किो रखा ता�कि हयात केि दिरख़्त में से किोई खाने न पाए - 

_पैदिाइश केि तीसरे बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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3. सैलाब



 

बहुत अरसा बादि दु�नया में बहुत से लोग रहते थे – वह शरारत पसंदि और दिहशत गदिर्ग  बन च�केि थे –

यह बहुत ही ब�रा हुआ �कि ख�दिा ने  तमाम दु�नया किो एकि बड़े सैलाब केि ज़�रये हलाकि किरने किा

फैिसला �किया - 

 

मगर ख़�दिा नूह से ख़�श था – वह एकि रास्त्बाज़ शख्स था जो शरारत पसंदि लोगों केि बीच में रहता था –

ख�दिा ने नूह से किहा �कि वह ज़मीन पर बहुत बड़ा सैलाब लाने किो है – इस�लए ख�दिा ने नूह से किहा �कि

एकि बड़ी किश्ती किी तामीर किरे -
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ख�दिा ने नूह से किहा �कि किश्ती 140 मीटर ल�बी, 23 मीटर चौड़ी और 13½ मीटर ऊंची होनी चा�हए

– नूह किो वह किश्ती लकिड़ी किी बनानी चा�हए थी �जस में तीन मं�ज़ल हो और किई सारे किमरे , छत

और एकि �खड़किी हो - किश्ती नूह और उसकिा ख़ानदिान और हर तरह केि ज़मीनी जानवर किो सैलाब

केि दिौरान महफूिज़ रखेगा - 

 

नूह ने ख�दिा किी बात मानी - उसने और उसकेि तीन बेटों ने �मलकिर किश्ती किी तामीर किी , �जस तरह

ख़�दिा ने उनसे तामीर किरने किो किहा था – किश्ती किो तैयार किरने में बहुत साल लग गए क्यूं�कि वह

बहुत बड़ी थी – सैलाब जो आने वाला था उसकिी बाबत नूह ने लोगों किो आगाही दिी थी , ख़बरदिार

�किया था और उनसे किहा �कि ख�दिा किी तरफ़ �फिरें – मगर उनहोंने उसपर एतक़ादि नहीं �किया - 
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ख�दिा ने नूह और उसकेि ख़ानदिान से यह भी किहा �कि अपने �लए और जानवरों केि �लए किाफ़ी ख�राकि

ज़खीरा किरो – जब सब कि� छ तय्यार था तब ख�दिा ने नूह से किहा अब वक़्त था �कि वह और उसकेि तीन

बेटे और उनकिी बी�वयां किश्ती में सवार हों ,यह सब आठ लोग थे - 

 

ख�दिा ने हर एकि जानवर में से नर और मादिा , प�रंदिों में से कि� छ नर और मादिा नूह केि पास भेजे थे

ता�कि वह किश्ती केि अन्दिर जाए और सैलाब केि दिौरान महफूिज़ रहे –ख�दिा हर एकि �क़स्म केि जानवर

और प�रंदिों केि सात –सात जोड़े याने नर और मादिा भेजे थे ता�कि उनकिी नसल क़ायम रहे और क़ुबार्गनी

केि �लए इस्तेमाल हो – जब वह सब केि सब किश्ती में अन्दिर मौजूदि थे तब ख़�दिा ने ख़�दि ही बाहर से

किश्ती किा दिरवाज़ा बन्दि किर �दिया था - 
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�फिर बा�रश श�रू होगई , और बा�रश हुई , और बा�रश हुई , प�रे चालीस �दिन चालीस रात लगातार

�बना रुकेि मोसलधार बा�रश हुई ! पानी ज़मीन केि ऊपर बढ़ता ही चला गया था – सारी दु�नया किी

चीज़ें पानी से ढंकि गईं यहाँ तकि �कि ऊंचे – ऊंचे पहाड़ भी एकि –एकि किरकेि �ूबने लगे -

 

सूखी ज़मीन पर �जतने भी जानदिार थे वह सब मर गए �सवाए उन लोगों और जानवरों केि जो किश्ती

में मौजूदि थे – किश्ती पानी में तैरने लगी और हर एकि चीज़ जो किश्ती केि अन्दिर थी वह �ूबने से बच

गयी - 
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जब बा�रश किा �गरना बन्दि हुआ तो किश्ती पांच महीने तकि पानी में तैरती रही और उस दिौरान पानी

आ�हस्ता –आ�हस्ता घटना श�रू हुआ – �फिर एकि �दिन किश्ती एकि पहाड़ किी चोटी पर जाकिर �टकि

गया – मगर दु�नया अभी भी पानी से ढकिी हुई थी , तीन महीने बादि पहाड़ों किी चो�टयाँ नज़र आने

लगीं -

 

�फिर और चालीस �दिन बादि नूह ने एकि किव्वे किो उड़ाया यह देिखने केि �लए �कि पानी �कितना कि� छ सूखा

था – किव्वे किो �टकिने केि �लए सूखी जगह नहीं �मली तो वो वापस आगया - 
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बादि में नूह ने एकि फ़ाख़ते किो उड़ाया –फ़ाक्ते किो भी किोई सूखी ज़मीन न �मलने किी वजह से वह नूह

केि पास वापस लौट आया – एकि हफ़्ता बादि नूह ने उसी फ़ाक्ते किो �फिर से उड़ाया – अब किी बार जब

वह वापस उड़ किर आया तो उसकिी चोंच में ज़ेतून किा एकि पत्ता था , �जससे ज़ा�हर था �कि पानी घट

रहा था और पेड़ पौधे बढ़ रहे थे 

 

नूह ने एकि और हफ़्ता इंतज़ार �किया और उसने उसी फ़ाख़ते किो तीसरी बार उड़ाया – इस बार उसकिो

�टकिने किी जगह �मल गयी थी और वो वापस नहीं आया , और पानी भी बहुत ज�दि सूखने लगा था ! 
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दिो महीने बादि ख�दिा ने नूह से किहा �कि अब तू और तेरा ख़ानदिान और तमाम जानवर किश्ती से बाहर

आ सकिते हैं – त��हारे बचचे और नाती पोते हों और त�म ज़मीन किो माम�र व- महकूिम किरो - सो नूह

और उसकिा खान्दिान् किश्ती से बाहर आया- 

 

नूह केि किश्ती से बाहर आने केि बादि उसने एकि क़ुरबांन गाह बनाई और जानवरों में से कि� छ किो लेकिर

क़ुबार्गनी चढ़ाई – ख�दिा उस क़ुबार्गनी से ख़�श था और उसने नूह और उसकेि खानदिान किो बरकित दिी - 
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ख�दिा ने किहा मै वादिा किरता हूँ �कि मैं ज़मीन पर लोगों किो ब�राई केि सबब से लानत नहीं भेजूंगा या �फिर

दुनया किो सैलाब से हलाकि नहीं किरंूगा , हालां�कि लोग अपने बचपन से ही ब�रे और ग�नहगार हैं - 

 

ख�दिा ने अपने वादेि किी �नशानी बतोर आसमान में पहली बार क़ोस –ए- क़ज़ह (किमान) किो रखा –

जब भी किभी आसमान में वह किमान नज़र आता है तो ख�दिा अपने लोगों किी बाबत अपने वादेि किो

यादि किरता है - 

_पैदिाइश 6-8 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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4. अब्रहाम के साथ खिुदा का मुआहदा



 

सैलाब केि बहुत अरसा बादि �फिर से बहुत से लोग दु�नया में थे – �फिर उनहोंने ख�दिा केि �ख़लाफ़ और

एकि दुसरे केि साथ ग�नाह �किया – क्यूं�कि उन सब किी एकि ही ज़बान थी वह सब �मलकिर जमा हुए

और एकि शेहर तामीर किी- बजाए इसकेि �कि वह ज़मीन किो मामूर किरते जैसे ख�दिा ने उनकिो हुक्म

�दिया था -

 

वह बहुत घमं�ी थे और वह ख�दिा केि हुक्मों किी फ़मार्गन्बदिार्गरी नहीं किरना चाहते थे इस मायने में �कि

�किस तरह �जंदिगी जीनी है, यहाँ तकि �कि उन्हों ने एकि बहुत ही ब�लंदि ब�जर्ग बनाना श�रू �किया जो

आसमान किो छूने जैसा था – ख�दिा ने देिखा �कि अगर वह �मलकिर इस तरह ब�राई किरते जाएगंे तो वह

और भी ग�नहगारी केि किाम किर सकिते थे - 
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सो ख�दिा ने उन किी ज़बान में किई �क़स्म किी इख़�तलाफ़ �ाल दिी और लोगों किो पूरी दु�नया में फैिला

�दिया – �जस शहर किो उनहोंने बनाना श�रू �किया था उसकिा नाम बाब�ल था , �जसकिा मतलब है

“गड़बड़ -“ 

 

स�दियों साल बादि ख�दिा ने एकि शख्स से बात किी �जस किा नाम अब्राम था – ख�दिा ने उससे किहा

“अपने म��कि और अपने खानदिान किो छोड़किर �नकिल आ और उस म��कि में चला जा �जसे मैं त�झे

�दिखाऊंगा – मैं त�झे बरकित दंूगा और त�झ से एकि बड़ी क़ौम बनाऊंगा – मैं तेरा नाम सरफ़राज़ किरँूगा

– जो त�झे बरकित देि मैं उन्हें बरकित दंूगा , जो त�झ लानत देि मैं उन्हें लानत दंूगा –ज़मीन केि तमाम

ख़ानदिान केि लोग तेरे सबब से बरकित केि हक़दिार होंगे - 
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सो अब्राम ख�दिा किा हुक्म बजा लाया – उसने अपनी बीवी सारै किो �लया – वह दिोनों अपने तमाम

नौकिर चाकिर और माल व असबाब केि साथ जो उनकेि साथ था �नकिल पड़े और उस म��कि किो गए

�जसे ख�दिा ने उसे �दिखाया था – और वह जगह म��कि –ए– किनान था - 

 

जब अब्राम किनान में दिा�खल हुआ तो ख�दिा ने किहा “तू अपने चारों तरफ़ देिख- यह तमाम म��कि मैं

त�झे और तेरी नसल किो दंूगा और वह इन सब केि मा�लकि होंगे –�फिर अब्राम उस म��कि में स�कूिनत

किरने लगा -
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मलकिी �सदिक़ नाम किा एकि शख्स था जो ख़�दिा तआला किा किा�हन था – एकि �दिन अब्राम जंग से

वापस लौटते वक़्त उस से म�लाक़ात किी – मलकिी �सदिक़ ने अब्राम किो बरकित दिी और किहा “ख�दिा

तआला किी तरफ़ से जो आसमान और ज़मीन किा मा�लकि है अब्राम म�बारकि हो और म�बारकि ख�दिा

तआला �जसने तेरे दुशमनों किो तेरे हाथ में किर �दिया“ – �फिर अब्राम ने जंग में जो चीज़ें फ़ तेह किरकेि

हा�सल किी थीं उन सब किा दिसवां �हस्सा मलकिी �सदिक़ किो दिीं - 

 

बहुत साल ग�ज़र गए अभी तकि अब्राम और सारै केि किोई बेटा या वा�रस नहीं हुआ था – ख�दिा ने

अब्राम से बात किी और उसे एकि बेटा इनायत किरने किा वादिा �किया �जससे �कि उसकिी नसल आस्मांन

केि तारों जैसी होगी –अब्राम ने ख़�दिा केि वादिों पर भरोसा �किया – तब ख�दिा ने एलान �किया �कि अब्राम

एकि रास्त्बाज़ शख्स है क्यूं�कि उसने ख�दिा केि वादेि पर भरोसा �किया -
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�फिर ख�दिा  ने  अब्राम केि साथ एकि म�आहदिा �किया – आम तोर से  एकि म�आहदिा दिो  जमाअत केि

दिर�मयान होता है �कि वह म�स्तक़�बल में क्या कि� छ किरने वाले हैं  – मगर इस म�आमले में ख�दिा ने

अब्राम से तब वादिा �किया जब वह गहरी नींदि में था – मगर अभी भी वह ख़�दिा किी आवाज़ किो स�न

सकिता था - ख�दिा ने किहा ,मैं त�झे तेरे ही स��ब से एकि बेटा बख्शूंगा – और म��कि –ए– किनान मैं तेरी

नसल किो देिता हूँ – मगर अभी भी अब्राम केि किोई बेटा नहीं हुआ था - 

_पैदिाइश 11 से 15 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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5 . वादे का बेटा



 

अब्राम और सारै केि म��कि –ए –किनान में पहुँचने केि दिस साल बादि उन केि पास अभी भी किोई बच्चा

नहीं था – सो अब्राम किी बीवी सारै ने उससे किहा जब�कि ख�दिा ने म�झकिो बच्चा होने से महरूम रखा है

– अब मैं  बूढ़ी भी हो चली हूँ  �कि बच्चा पैदिा किरने  केि क़ा�बल नहीं रही तो तू  ऐसा किर �कि मेरी

म�ला�ज़मा हा�जरा किो ले – उससे भी शादिी किर – ता�कि वह मेरे �लए बच्चा पैदिा किरे - 

 

सो अब्राम ने हाजरा से शादिी किी – हाजरा केि एकि लड़किा हुआ और अब्राम ने उसकिा नाम इस्माईल

रखा - मगर सारै हाजरा से हसदि रखती थी – जब इस्माईल तेरह साल किा हुआ तो ख�दिा ने �फिर

अब्राम से बातें किी - 
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ख�दिा ने किहा “मैं ख�दिावंदि ख�दिा हूँ , मैं त�झ से एकि अहदि बान्धता हूँ – तब अब्राम ख�दिा केि हुज़ूर सर

�नगूं हुआ –ख�दिा ने अब्राम से किहा “तू बहुत से क़ौमों किा बाप होगा – मैं किनान किा म��कि �मल�कियत

बतोर त�झे और तेरी नसल किो दंूगा –और मैं हमेशा केि �लए उनकिा ख़�दिा हूँगा – सो त��हारे ख़ानदिान में

से हर एकि फ़ज़र्गन्दि –ए– नरीना किा ख़तना होना चा�हए - 

 

तेरी बीवी सारै केि एकि बेटा होगा ---- वह वादिा किा बेटा होगा – उसकिा नाम इज़हाक़ रखना - मैं

अपना म�आहदिा उस से बांधूंगा – और उससे एकि बड़ी क़ौम �नकिलेगी –इस्माईल से भी एकि बड़ी क़ौम

बनाऊंगा – पर मेरा म�आहादिा इज़हाक़ से होगा – �फिर ख�दिा ने अब्राम किा नाम अब्राम से अब्रहाम

रखा �जस केि मायने हैं “बहुतों किा बाप“ ख�दिा ने सारै किा नाम भी बदिलकिर सारह रखा –�जस केि

मायने हैं “शहज़ादिी”- 
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�जस �दिन अब्रहाम किा खतना हुआ उसी �दिन उस केि घराने केि सारे फ़ज़र्गन्दि –ए- नरीना किा भी ख़तना

हुआ –जब अब्रहाम 100 साल किा था तब सारह किी उमर 90 साल किी थी – और सारह ने अब्रहाम

किा बेटा जनी –उनहोंने उसकिा नाम इज़हाक़ रखा �जस तरह ख�दिा ने उनसे किहा था - 

 

जब इज़हाक़ जवान था तब ख�दिा ने अब्रहाम केि ईमान किी आज़माइश यह किहकिर किी �कि “इज़हाक़

जो तेरा इकिलौता बेटा है उसकिो ले और मेरे �लए क़ुबार्गनी बतौर चढ़ा –“ सो �फिर से एकि बार अब्रहाम

ख�दिा किा हुक्म बजा लाने चला और अपने बेटे किी क़ुबार्गनी केि �लए तैयारी किी - 
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जब अब्रहाम और इज़हाक़ क़ुबार्गनी किी जगह किी तरफ़ चलने लगे तो इज़हाक़ ने अब्रहाम से पूछा ,”ऐ

बाप, हमारे पास क़ुबार्गनी केि �लए आग और लकि�ड़याँ तो हैं ,मगर सोख्तनी क़ुबार्गनी केि �लए बरार्ग किहाँ

है ? 

 

जब वह क़ुबार्गनी किी जगह पर पहुंचे तो अब्रहाम ने अपने बेटे इज़हाक़ किो बाँधा और उसकिो कि� बार्गन्गाह

पर �लटाया – वह बस अपने बेटे पर छ� री चलाना ही चाहता था �कि ख�दिा ने अब्रहाम किा हाथ रोकि किर

किहा �कि अपना हाथ लड़केि पर न चला – अब मैं जानता हूँ �कि तू मेरा खौफ़ मानता है क्यूं�कि तूने

अपने बेटे किो भी जो तेरा इकिलौता है म�झ से दिरेग़ न �किया - 
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अब्रहाम ने अपने नज़दिीकि एकि मेंढा देिखा �जस केि सींघ एकि झाड़ी में अटकेि हुए थे - ख�दिा ने उस मेंढे

किो इज़हाक़ केि बदिले क़ुबार्गनी चढ़ाने केि �लए म�हैया �किया था – अब्रहाम ने ब-ख़�शी उस मेंढे किो ख�दिा

केि �लए क़ुबार्गनी बतौर चढ़ाया - 

 

�फिर ख़�दिा ने अब्रहाम से किहा “इस �लए �कि तूने मेरे �लए सब कि� छ देिने किो तैयार हुआ – यहाँ तकि �कि

तूने अपने इकिलौते बेटे किो भी रख नहीं छोड़ा ,मैं त�झे बरकित पर बरकित देिने किा वादिा किरता हूँ – तेरी

नसल आसमान केि तारों से भी �ज़यादिा होगी – क्यूं�कि तू मेरा हुक्म बजा लाया – मैं दु�नया केि तमाम

किौमों पर तेरे ख़ानदिान केि वा�सले से बरकित दंूगा “ 

_पैदिाइश 16 बाब से 22 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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6. खिुदा इज़हाक़ के �लए शरीक –ए-हयात का इंतज़ाम करता

है -



 

जब अब्रहाम बहुत �ज़यादिा बूढ़ा हो गया तो इज़हाक़ जवान होने लगा था – सो अब्रहाम अपने नौकिरों

में से एकि किो ब�लाकिर अपने म��कि में जहाँ उसकेि �रश्तेदिार रहते थे भेजा �कि उसकेि बेटे इज़हाक़ केि

�लए एकि लड़किी ढंू� किर ले आए ता�कि उसकिी बीवी बने - 

 

एकि ल�बा सफ़र तय किरने केि बादि अब्रहाम किा नौकिर उस म��कि में जा पहुंचा जहाँ उसकेि �रश्तेदिार

रहते थे –ख�दिा ने उस नौकिर किो �रबेक़ा केि घर किी तरफ़ रहन�माई किी जहां वह अपने खानदिान केि साथ

रहती थी –वह अब्रहाम केि बड़े भाई किी पोती थी - 
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�रबेक़ा किो जब मालूम पड़ा �कि अब्रहाम किा नौकिर अपने बेटे केि �लए लड़किी लेजाने केि �लए आया है

तो �रबेक़ा उस नौकिर केि साथ जाने केि �लए राज़ी होगई – जैसे ही �रबेक़ा अब्रहाम केि घर पहुंची

�जतना ज�दि हो सकिता था उतना ही ज�दि इज़हाक़ ने उसकेि साथ शादिी किर ली - 

 

एकि ल�बे असर्से केि बादि अब्रहाम किी मौत हो गई – �फिर ख�दिा ने इज़हाक़ किो बरकित दिी इस�लए �कि

उसने अब्रहाम से म�आहदिा बाँधा था इन म�आहदिों में से एकि वादिा जो ख�दिा ने अब्रहाम से �किया था वह

था अन�गनत बेश�मार नसल मगर इज़हाक़ किी बीवी �रबेक़ा केि बचचे न हो सकेि थे - 
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मगर इज़हाक़ ने �रबेक़ा केि �लए ख�दिा से दुआ किी और ख�दिा ने �रबेक़ा केि हक़ में इज़हाक़ किी दुआ

क़बूल किी और वह हा�मला हुई – उसकेि पेट में तवाम थे यानी ज�ड़वा बचचे – वह दिोनों बच्चे पेट केि

अन्दिर ही एकि दूदिरे से लड़ाई किर रहे थे तो �रबेक़ा ने ख़�दिा से पूछा �कि मेरे पेट में यह क्या हो रहा है ? 

 

ख�दिा ने �रबेक़ा से किहा “त�म दिो बेटों किो जन्म देिने जा रही हो “ उन दिोनों किी नस्लें दिो बड़ी म�ख्त�लफ़

क़ौमें होंगी वह दिोनों एकि दूसरे केि दुश्मन होंगे – वह दिोनों आपस में लड़ेंगे – मगर जो क़ौम तेरे छोटे

बेटे किी होगी वह तेरे बड़े बेटे किी क़ौम पर हावी हो जाएगी - 
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जब �रबेक़ा केि बच्चे पैदिा हुए थे तो बड़ा लाल रंग किा और रुएं दिार था यानी उसकेि प�रे �जस्म में बाल

ही बाल थे , और उसकिा नाम एसाव रखा गया – �फिर जब छोटा पैदिा हुआ तो वह एसाव किी एड़ी किो

पकिड़ा हुआ था –उनहों ने उसकिा नाम याक़ूब रखा -

_पैदिाइश 24 बाब किी 1 से 25 और 26 बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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7. खिुदा याक़ूब को बरकत देता है



 

जैसे जैसे दिोनों लड़केि बड़े होते गए याक़ूब किो घर पर ही रहना पसंदि था मगर एसाव किो जानवरों किा

�शकिार किरना पसंदि था – �रबेक़ा याक़ूब से कि� छ �ज़यादिा ही मोहब्बत रखती थी , मगर इज़हाकि एसाव

से मोहब्बत रखता था - 

 

एकि �दिन एसाव जब �शकिार से लौटा तो वह बहुत भूकिा था ,एसाव ने याक़ूब से किहा जो तूने अपने

�लए खाना बनाया है उसमें से थोड़ा म�झे देि देि – याक़ूब ने जवाब �दिया �कि पहले त�म म�झ से वादिा किरो

�कि अपने पह्लोठे होने किा हक़ म�झे देि दिोगे ? – सो एसाव ने वादिा �किया �कि मैं त�झे वह सारी चीज़ें जो

फ्लोठे होने केि हक़ में है त�झे देि दंूगा – �फिर याक़ूब ने अपने खाने में से थोड़ा एसाव किो देि �दिया -

48



 

दूसरी तरफ़ इज़हाकि अपनी बरकित एसाव किो देिना चाहता था मगर उसकेि बरकित देिने से पहले ही

�रबकिा और याक़ूब ने चालाकिी किरी – याक़ूब ने ख�दि किो एसाव जैसा बना �लया, उसकेि किपड़े पहन

�लए , उसने जानवर केि बाल अपनी गदिर्गन और हाथ में �चपकिा �लए , अब इस�लए �कि इज़हाक़ किी

आँखें ध�ंदिला गयी थीं , वह उसकिो पहचान न सकिा - 

 

याक़ूब इज़हाक़ केि पास आया और किहा �कि “मैं एसाव हूँ ,मैं इस�लए आया हूँ �कि तू म�झे बरकित देि –

जब इज़हाक़ ने याक़ूब किो टटोला और उसकेि किपड़े सूंघे तो ऐसा लगा �कि वह एसाव है और उसे

बरकित देि दिी - 
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एसाव याक़ूब से नफ़रत किरने लगा क्यूं�कि उसने पह्लोठे होने किा हक़ छीन �लया था और उसकिी

बरकितें भी ले ली थी जो सबसे बड़े बेटे किो दिी जाती थी, सो उसने याक़ूब किो उसकेि बाप केि मरने केि

बादि हलाकि किरने किा मंसूबा बाँधा - 

 

मगर �रबक़ा ने एसाव केि मंसूबे किो मालूम किर �लया था �फिर �रबेक़ा और इज़हाक़ दिोनों ने �म�किर

याकूिब किो रेबेक़ा केि �रश्तेदिारों केि पास दूर भेज �दिया- 
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याक़ूब �रबेक़ा केि �रश्तेदिारों केि पास बहुत सालों तकि रहा – उसी दिौरान याक़ूब ने दिो शा�दियाँ किी और

उसकेि बारह बेटे और एकि बेटी पैदिा हुईं –ख�दिा ने याक़ूब किो बरकित दिी और वह बहुत बड़ा दिौलतमंदि

शख्स बन गया -

 

बीस साल तकि याक़ूब अपने मांबाप केि घर से या�न किनान से दूर था – �फिर याक़ूब अपने ख़ानदिान में

वापस आया – मगर अब वह अकेिला नहीं था – उसकेि साथ उसकिा पूरा ख़ानदिान था ,जानवरों केि

रेवड़ थे, नौकिर चाकिर थे - 
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मगर याक़ूब अभी भी अपने भाई एसाव से �रता था –क्यूं�कि वह सोचता था �कि एसाव अभी भी

उसकिो हलाकि किरना चाहता था – सो उसने बहुत से जानवर अपने नौकिरों केि हाथ �भजवाए – नौकिरों

ने एसाव से किहा �कि “आप किा ग़ुलाम याक़ूब ने यह सारे जानवर आपकिो देिने केि �लए किहा है और

वह बहुत ज�दि यहाँ तशरीफ़ ला रहें हैं - 

 

मगर एसाव ने याक़ूब किो हलाकि किरने किी मंशा छोड़ दिी थी – इस केि बदिले में वह याक़ूब से दुबारा

�मलने किी आरज़ू रखता था –जब याक़ूब किो मालूम पड़ा �कि एसाव उससे स�लह किा आरज़ू रखता है

तो वह ख़�श हुआ और इतमीनान और तस�ली से म��कि –ए –किनान में अपने खानदिान केि साथ रहने

लगा था –�फिर इज़हाक़ किी जब मौत हुई तो दिोनों ने �मलकिर अपने बाप किो �मटटी दिी –ख�दिा किा

म�आहदिा और वादेि जो उसने अब्रहाम से �किए थे वह अब इज़हाक़ और याक़ूब में पूरे होने वाले थे - 

_पैदिाइश 25:27 से 35:29 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 

52



8. खिुदा यूसुफ़ और उसके खिानदान को बचाता है



 

किई सालों बादि जब याक़ूब बूढ़ा हो च�किा तो उसने अपने चाहेते बेटे यूस�फ़ किो यह किहला किर भेजा

�कि अपने भाइयों किो देिखकिर आना किी वह ग�ला चरा रहे थे �कि नहीं – �कि वह ठीकि से ग�ले किी

रखवाली किर रहे हैं �कि नहीं - 

 

यूस�फ़ केि भाई य�सूफि से नफ़रत किरते थे क्यूं�कि उनकिा बाप याक़ूब बहुत �ज़यादिा य�स�फ़ से महब्बत

रखता था –इस�लए भी �कि य�सूफि ने ख़ाब देिखा था �कि वह उनकिा हा�किम बननें वाला था जब यूस�फ़

अपने भाइयों केि पास आया तो उनहोंने उसकिो अग़वा किर �लया और उसकिो सौदिागरों केि हाथ ग़ुलाम

बतौर बेच �ाला - 
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यूस�फ़ केि भाई शाम किो घर पहुँचने से पहले य�सूफि केि ब� क़�मून क़बा किो बकिरे केि खून में ��बोया और

जाकिर अपने बाप से किहने लगे �कि यूस�फ़ किो �किसी जानवर ने हलाकि किर �दिया और सबूत बतौर

उसकेि पहने हुए खून से सने किपड़े �दिखाए – इसे स�नकिर याक़ूब खस्ताहाल हो गया और �दिल में बहुत

�ज़यादिा रंज �किया -

 

ग�लामों केि सौदिागर यूस�फ़ किो �मस्र ले गए – �मस्र उस ज़माने किा बहुत बड़ा और ज़बरदिस्त म��कि था

जो दियार्गए नील केि �किनारे पर वाक़े था – सौदिागरों ने यूस�फ़ किो एकि दिौलतमंदि सरकिारी अफ़सर केि

हाथों बेच �दिया – यूस�फ़ ने अपने मा�लकि किी बहुत ईमानदिारी से �ख़दिमत किी और ख�दिा ने यूदुफ़ किो

बरकित दिी -
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उसकेि मा�लकि किी बीवी यूस�फ़ किो अपने साथ अपने �बस्तर में स�लाना चाहती थी – मगर यूस�फ़ ने

इनकिार �किया �कि ऐसा किरकेि वह ख़�दिा केि �ख़लाफ़ ग�नाह नहीं किरेगा –अंजाम बतौर वो यूस�फ़ से

ग़ुस्सा हुई और यूस�फ़ पर झूठा इ�ज़ाम लगाकिर �गरफ़्तार किराया और क़ैदि ख़ाने में �लवा �दिया –

मगर यूस�फ़ ख�दिा किी नज़र में वफ़ादिार रहा और ख�दिा ने उसकिो क़ैदि ख़ाने में भी बरकित दिी - 

 

दिो साल बादि यूस�फ़ अभी भी क़ैदि में ही था – हालां�कि वह बे क़ुसूर था – एकि �दिन “�फ़रोन” �जसे

�मसरी लोग अपना बादिशाह मानते थे उसने दिो ख़ाब देिखे �जसे देिखकिर बादिश्ाह अपने आप में बहुत

ही परेशान था –बादिशाह केि सलाहकिारों में से किोई भी इस क़ा�बल नहीं था �कि वह उसकेि दिो खाबों

किी ताबीर बयान किर सकेि - 

56



 

ख�दिा ने यूस�फ़ किो �किसी केि भी ख़ाब किी ताबीर बयान किरने किी क़ा�ब�लयत अता किर रखी थी – जब

यह बात �फ़रोन किो मालूम पड़ी तो उसने यूस�फ़ किो क़ैदि ख़ाने से ब�लवा भेजा – यूस�फ़ ने �फ़रोन केि

ख़ाबों किी ताबीर सही मायनों में किह स�नाया और किहा “�कि आने वाले सात सालों में ख�दिा किसरत किी

फ़सल भेजने वाला है मगर उसकेि आगे दुसरे सात बरसों में बहुत ही होलनाकि क़हत भी –“ 

 

�फ़रोन यूस�फ़ से बहुत �ज़यादिा म�ता�स्सर हुआ और उसकिो तमाम म��कि –ए- �मस्र किा वज़ीर –ए-

आज़म म�क़रर्गर �किया - 
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यूस�फ़ ने सरकिारी ज़खीरा किरने वालों से किहा �कि हाल केि सात बरसों में जो किसरत से फ़सल होने

वाली है �जतना �ज़यादिा हो सकेि उतना अनाज किा ज़खीरा किर लें – �फिर दुसरे सात बरसों में जो

क़हत साली केि अय्याम थे उनमें यूस�फ़ ने गरीबों किो �रआयती दिामों पर अनाज बेचा ता�कि लोग बगैर

�किसी �दिक्क़त केि अनाज खरीदि सकिें  - 

 

यह क़हत केि साल न �सफ़र्ग  �मस्र में �नहायत सख्त थे ब��कि किनान में भी जहाँ याक़ूब किा ख़ानदिान

रहता था -
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सो याक़ूब ने भी अपने बड़े बेटों किो अनाज खरीदिने केि �लए �मस्र भेजा – उसकेि भाइयों ने यूस�फ़ किो

नहीं पहचाना जब वह अनाज खरीदिते वक़्त उनकेि सामने खड़ा था ,मगर यूस�फ़ ने उन्हें पहचान �लया

था -

 

यूस�फ़ उन्हें जांचने केि बादि �कि वह बदिल च�केि हैं या नहीं यूस�फ़ ने अपना तआरुफ़ अपने भाइयों केि

सामने किराया – उसने उनसे किहा “मैं त��हारा भाई यूस�फ़ हूँ ! �रो मत, त�मने तो मेरे साथ ब�राई किी

और म�झे ग�लाम बनाकिर बेच �दिया था – मगर ख�दिा ने उसी ब�राई किो भलाई में बदिल �दिया - अब त�म

अपने बाप किो लेकिर �मस्र आ जाओ ता�कि मैं हमेशा केि �लए प�रे खानदिान केि वास्त्ते ख़�राकि म�हैय्या

किरता रहूँगा “- 
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जब यूस�फ़ केि भाई घर लौटे तो उनहोंने अपने बाप से किहा �कि यूस�फ़ अभी तकि �जंदिा है – यूस�फ़ यह

स�नकिर फूिला न समाया -

 

हालां�कि याक़ूब बूढ़ा हो च�किा था - इसकेि बावजूदि भी वह अपने पूरे खानदिान केि साथ �मस्र किो रवाना

हुआ और वह सब केि सब �मस्र में स�कूिनत किरने लगे –याक़ूब ने अपने मरने से पहले तमाम बेटों किो

बरकित दिी - 
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वह म�आहादेि केि वादेिजो जो ख�दिा ने अब्रहाम किो �दिए थे वह इज़हाक़ में �फिर याक़ूब में और �फिर

याक़ूब से उसकेि बारह बेटों और उनकेि खानदिानों में पहुंचा – उन बारह बेटों किी नस्लें बनी इस्राएल केि

बारह क़बीलों में तक़सीम हुए - 

_पैदिाइश 37 से 50 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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9.खिुदा मूसा को बुलाता है



 

यूस�फ़ केि मरने केि बादि उसकेि तमाम �रश्तेदिार �मस्र में रहते थे –वह और उसकिी नस्लें �मस्र में किई

सालों तकि रहे –और उनकेि किई बचचे पैदिा हुए – वह बनी इस्राएल किहलाए - 

 

स�दियों साल बादि बनी इस्राएल किा श�मार बहुत ही �ज़यादिा होगया था –�मसरी लोगों किी नई पीढ़ी

यूस�फ़ केि एहसानों किो भूल च�केि थे जो उसने उनकेि �लए �किया था –अब वह लोग बनी इस्राईल किी

बड़ी क़ौम से खौफ़ खाने लगे थे इस�लए �फ़रोन जो उस वक़्त �मस्र में हुकूिमत किरता था उसने बनी

इस्राईल किो �म�स्रयों किा ग़ुलाम बना �लया था - 
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�मस�रयों ने बनी इस्राईल किौम किो मजबूर �किया �कि वह उनकेि �लए इमारतें बनाएं और यहाँ तकि �कि

एकि पूरे शहर किी तामीर किरें –उनकिी किड़ी मेहनत और मशक़त ने उनकिी �जंदि�गयों किो �शकिस्ता हाल

और रंजीदिा किर �दिया था- मगर ख�दिा उनकिो बरकित देिता रहा और उनकेि बचचे भी होते गए - 

 

�फ़रोन ने देिखा �कि बनी इस्राईल केि बहुत से बचचे हैं और उन किा श�मार बढ़ रहा है तो उसने हुक्म

जारी �किया �कि बनी इस्राईल केि तमाम छोटे बचचों किो क़त्ल किरकेि नील नदिी में फ़ें कि �दिया जाए - 
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�किसी इस्राईली औरत ने एकि लड़केि किो जन्म �दिया – वह और उसकेि शौहर ने  �फ़रोन केि �र से

�जतना उन से बन पड़ता था उतना लड़केि किो �छपाया - 

 

जब लड़केि केि मांबाप आगे किो �छपा नहीं सकिते थे तो उनहोंने एकि सरकंि�े किी टोकिरी बनाई और

नील नदिी केि �किनारे बहा �दिया ता�कि क़त्ल होने से बच जाए – और उस बचचे किी बड़ी ब�हन से किहा

�कि उसपर नज़र रखे �कि उसकिा क्या हाल होता है -
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�फ़रोन किी बेटी जो नदिी किी सैर किरने अपनी सहे�लयों केि साथ आई थी उस टोकिरी में बचचे किो

देिखातो वह उस बचचे से बहुत म�तास्सर हुई और उसकिो अपना बच्चा बना �लया – उसने एकि दिाई किो

म�क़रर्गर �किया मगर वह नहीं जानती थी �कि वह उसकिी असली मां थी –जब बच्चा बड़ा होगया और

उसकिो मां केि दूध किी ज़रूरत नहीं थी तो मां ने उस बचचे किो �फ़रोन किी बेटी केि हाथ स�प�दिर्ग  किरदिी –

�फ़रोन किी बेटी केि हाथ स�प�दिर्ग किरदिी - 

 

जब मूसा जवान हो च�किा तो उसने एकि �दिन एकि �मसरी किो देिखा किी वह इस्राईली ग़ुलाम किी मार

पीट किर रहा था –मूसा ने उस इस्राईली किो बचाने किी ग़रज़ से बीच बचाव् किरने किी किो�शश किी - 
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जब मूसा ने देिखा �कि किोई उसे नहीं देिख रहा था तो उसने उस �मसरी किो मार �ाला और उसकेि म�दिार्ग

�जस्म किो ज़मीन में दिफ़न किर �दिया मगर �किसी ने देिख �लया था �कि म�सा ने क्या �किया था -

 

इसकिी ख़बर �फ़रोन तकि पहुँच गयी थी �कि मूसा ने क्या �किया था – �फ़रोन ने मूसा किो हलाकि किरने

किी किो�शश किी मगर मूसा �मस्र से भाग किर बयाबान में चला गया – �फ़रोन केि �सपाही मूसा किो ढंूढ

नहीं पाए - 
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�मस्र से बहुत दूर एकि बयाबान में मूसा ने एकि चरवाहे किा किाम ढंूढ �लया और वह एकि चरवाहा बन

गया – वहीँ पर उसने शादिी भी किरली और उसकेि दिो बचचे भी हो गये - 

 

मूसा अपने सस�र केि भेड़ों किो चरा रहा था – एकि �दिन उसने क्या देिखा �कि एकि झाड़ी में आग लगी हुई

थी –मगर वह झाड़ी आग से भसम नहीं हो रही थी – मूसा झाड़ी केि �बलकि� ल नज़दिीकि गया यह देिखने

केि �लए �कि वह झाड़ी भस्म क्यूँ नहीं होती – जब वह झाड़ी केि क़रीब गया तब ख�दिा ने उससे बात किी

और किहा “मूसा अपनी जू�तयां उतार दिो क्यूं�कि जहाँ तू खड़ा है वह म�क़द्दस ज़मीन है –“ 
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ख�दिा ने किहा “मैं ने अपने लोगों केि दुःख तकिलीफ़ देिखें हैं –मैं त�झे �फ़रोन केि पास भेजूंगा ता�कि तू

बनी इस्राईल किो उनकिी ग़ुलामी से छ� ड़ा किर �मस्र से बाहर ला सकेि –मैं उनकिो किनान किा म��कि दंूगा

,वह म��कि �जसकिो देिने केि �लए मैं ने अब्रहाम , इज़हाक़ और याक़ूब से वादिा �किया था - 

 

मूसा ने ख�दिा से पूछा “लोग जब म�झ से पूछेंगे �कि त�झे �किसने भेजा तो म�झे क्या जवाब देिना होगा “?

ख़�दिा ने किहा“मैं जो हूँ –सो मैं हूँ “सो तू बनी इस्राईल से यूँ किहना �कि “मैं जो हूँ ‘ने म�झे त��हारे पास

भेजा है –“उनसे यह भी किहना �कि मैं यहे्व हूँ , त��हारे बाप दिादिा अब्रहाम, इज़हाक़ , और याक़ूब किा

ख�दिा – अबदि तकि मेरा यही नाम है - 
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मूसा �रा हुआ था , और वापस �फ़रोन केि पास नहीं जाना चाहता था ,क्यूं�कि उसने सोचा �कि वह

ठीकि से बोल नहीं सकिता था- मगर ख�दिा ने किहा तेरा भाई हारुन बोलने में त��हारी मदिदि किरेगा –“ 

_ख़�रूज 1 बाब से 4 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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10 . दस वाबाएं



 

ख�दिा ने मूसा और हारुन किो पहले से ही ख़बरदिार किर �दिया था �कि �फ़रोन सख्त हो जाएगा – जब वह

�फ़रोन केि पास गए तो उन्हों ने किहा “बनी इस्राईल किा ख�दिा यूँ फिरमाता है �कि मेरे लोगों किो जाने देि

“- मगर �फ़रोन ने उनकिी नहीं स�नी –बजाए इसकेि �कि बनी इस्राईल किो आज़ादिी से जाने देिता , उसने

उन्हें मजबूर �किया �कि और �ज़यादिा किड़ी मेहनत से किाम किरें - 

 

�फ़रोन लोगों किो जाने से इनकिार किरता रहा ,तब ख�दिा ने �मस्र पर दिस दिहशतनाकि वाबाए ंभेजीं – इन

वाबाओं केि ज़�रए ख़�दिा ने �फ़रोन किो बताया �कि वह �फ़रोन से और तमाम �मसरी देिवताओं से ज़ोरावर

है- 
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ख�दिा ने नील नदिी केि पानी किो खून में बदिल �ाला –इसकेि बावजूदि भी �फ़रोन ने बनी इस्राईल किो जाने

नहीं �दिया - 

 

�फिर ख�दिा ने तमाम म��कि–ए-�मस्र में में�कि भेजे –सब जगह में�कि ही में�कि नज़र आते थे – तब

�फ़रोन ने मूसा से �गड़�गड़ाया �कि उन मेंदिकिों किो हटा ले – मूसा ने उनकिी बात मां ली – इसपर सारे

में�कि मर तो गए थे मगर �फ़रोन ने अपना �दिल सख्त किर �लया और बनी इस्राईल किो जाने नहीं �दिया

- 
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�फिर ख़�दिा ने मच्छरों किी वबा भेजी –�फिर उसने म�क्खयों किी वबा भेजी –�फ़रोन ने मूसा और हारुन

किो ब�ला भेजा ,उसने उनसे किहा �कि “अगर वह इस वबा किो दूर किरते हैं तो बनी इस्राईल �मस्र छोड़

सकिते हैं – जब मूसा ने ख�दिा से दुआ किी तो ख�दिा ने म��कि–ए-�मस्र से तमाम म�क्खयों – किो दूर �किया

मगर जब म�क्खयाँ दूर हुईं तो �फ़रोन नेने अपना �दिल �फिर से सख्त �किया और बनी इस्राईल किो जाने

नहीं �दिया - 

 

�फिर ख�दिा ने �म�स्रयों केि सारे जानवरों किो बीमार किर �दिया और वह �बमारी से मरने लगे – मगर

�फ़रोन किा �दिल सख्त ही रहा और बनी इस्राईल किो जाने नहीं �दिया - 
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�फिर ख�दिा ने मूसा से किहा �कि “�फ़रोन केि सामने हवा में राख उड़ाओ – जब मूसा ने ऐसा �किया तो

तमाम �म�स्रयों केि �जस्म में दिदिर्ग  वाले बड़े बड़े फिोड़े �नकिल पड़े ,मगर बनी इस्राईल किो कि� छ नहीं हो

रहा था - मगर ख�दिा ने �फ़रोन केि �दिल किो सख्त �किया और बनी इस्राईल किो जाने नहीं �दिया - 

 

इसकेि बादि ख�दिा ने  बड़े-बड़े ओले बरसाए �जस केि सबब से �म�स्रयों केि फ़सल किा बहुत �ज़यादिा

न�ख्सान होने लगा –ब��कि �म�स्रयों में से जो भी घर से बाहर �नकिलता था वह ओलों से मरजाता था –

मगर बनी इस्राईल इन ओ लों से महफूिज़ थे – �फ़रोन ने मूसा और हारुन किो �फिर से ब�लवा भेजा और

उनसे किहा “मैं ने ग�नाह �किया है ,अब त�म लोग जा सकिते हो “सो मूसा ने �फ़रोन केि सामने दुआ किी

और आसमान से ओले बरसना बन्दि होगया - 

75



 

मगर �फ़रोन ने �फिर से ग�नाह �किया और अपने �दिल किो सख्त �किया -

 

�फिर ख�दिा ने सारे म��कि –ए-�मस्र में �ट��ीयों केि दिल भेजेजो पूरे म��कि-ए-�मस्र में छा गए – मगर बनी

इस्राईल केि खैमों में एकि भी �ट��ी नहीं था – �ट��ीयों ने �म�स्रयों केि सारे फ़सल चट किर गए जो

ओलों से बबार्गदि नहीं हुए थे - 
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�फिर ख�दिा ने सारे म��कि –ए –�मस्र किो अँधेरा किर �दिया –जहां �मसरी लोग रहते थे वहाँ सब जगह

अँधेरा ही अँधेरा था – तीन �दिन तकि लगातार अँधेरा ही अँधेरा पूरे �मस्र में छाया रहा – �मसरी लोग

अंधरे किी वजह से घर से बाहर नहीं �नकिलते थे – मगर बनी इस्राईल जहाँ रहते थे वहां उजाला था - 

 

9 तरह किी वाबाएं भेजे जाने केि बादि भी �फ़रोन ने बनी इस्राईल किो जाने नहीं �दिया - �फ़रोन ने मूसा

और हारुन किी बात नहीं मानी – तब ख़�दिा ने फ़ैसला �किया �कि वह �म�स्रयों पर एकि आख़री वबा

भेजेगा �जससे �फ़रोन किा �दिलो दिमाग बदिल जाएगा - 

_ख़�रूज 5 से 10 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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11. फ़सह



 

ख�दिा ने मूसा और हारून किो �फ़रोन केि पास यह किहलाकिर भेजा �कि बनी इस्राईल किो जाने देि –

उनहोंने �फ़रोन किो आगाह �किया �कि अगर वह बनी इस्राईल किो जाने नहीं देिता है तो ख़�दिा �म�स्रयों केि

तमाम पह्लोठे बचचे यहाँ तकि �कि तमाम जानवरों केि पह्लोठों किो भी मार �ालेगा – जब �फ़रोन ने यह

बात स�नी तो वो अभी भी एत्किादि किरने और ख़�दिा किी बात मानने से इनकिार �किया - 

 

ख़�दिा ने पह्लोठे बचचों किो बचाने किा तरीकिा �नकिाला �कि चाहे वह जो किोई भी हो वह ख़�दिा पर ईमान

लाए – हर एकि खानदिान किो एकि बरर्से किा च�नाव किरना था और उसे मारना था -
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ख़�दिा ने बनी इस्राईल से किहा �कि बरर्से किा खून लेकिर अपने – अपने घरों केि चौखट पर लगाए और उन्हें

चा�हए था �कि उस बरर्से केि गोश्त किो अ�ख्मरी रोटी केि साथ भून किर खाए और ज�दिी – ज�दिी खाए –

ख़�दिा ने उनसे यह भी किहा �कि खाने केि फ़ौरन बादि अपने खानदिान समेत �मस्र से �नकिलने किी तय्यारी

किरे - 

 

बनी इस्राईल ने वही सब �किया जो ख�दिा ने उन्हें किरने केि �लए किहा था –आधी रात किो ख�दिावंदि ख़�दिा

ने पूरे �मस्र में घूम �फिरकिर �म�स्रयों केि तमाम पह्लोठों किो मार �ाला - 
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तमाम बनी इसराईल केि घरों केि चौखटों पर खून ही खून था ,सो ख�दिा उन केि घरों किो छोड़ता गया –

घर केि अन्दिर रहने वाला हर किोई महफूिज़ था –वह उस बरर्से केि खून केि सबब से बचाए गए थे -

 

मगर �मसरी लोग ख�दिा पर ईमान नहीं लाए थे न ही उसकिा हुक्म बजा लाए थे – सो ख�दिा उनकेि घरों

किो नहीं छोड़ा – ख�दिा ने तमाम �म�स्रयों केि घरों में �जनमें पह्लोठे बच्चे थे उन सब किो मार �ाला - 
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हरएकि �मसरी जो क़ैदि खाने में था उसकेि बेटे से लेकिर �फ़रोंन केि महल में �जन केि पह्लोठे बेटे थे वह

सब मर गए – सो नतीजा यह हुआ �कि तमाम म��कि–ए-�मस्र में रोने और मातम किरने किी आवाज़

गूंजने लगी – वह सारा खानदिान शदिीदि ग़�गीन और उदिासीन था - 

 

उसी रात किो �फ़रोन ने मूसा और हारुन किो ब�लवाया और उनसे किहा “बनी इस्राईल किो ले जाओ

और �जतनी ज�दि हो सकेि �मस्र किो छोड़ो “�मस�रयों ने भी बनी इस्राईल से इसरार �किया �कि फ़ौरन

�मस्र से �नकिल जाए ं- 

_ख़�रूज 11:1 से 12:32तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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12. ख़ुरूज



 

बनी इस्राईल �मस्र से �नकिलने में बहुत ख़�श थे क्यूं�कि आगे किो वह ग़ुलाम नहीं थे और वह वादिा �किया

हुआ म��कि किी तरफ़ रवाना हो रहे थे – �म�स्रयों ने वह सब कि� छ �दिया जो बनी इस्राएल ने मांगता

ता�कि उनसे पीछा छ� ड़ा सकेि यहाँ तकि �कि सोना चांदिी और दिीगर क़ीमती चीज़ें कि� छ लोग जो दुसरे

किौम केि थे उनहोंने भी इन वा�क़यात किो देिखकिर ख�दिा पर ईमान ले आए और बनी इस्राईल केि साथ

�नकिल पड़े जब वह �मस्र किो छोड़ रहे थे - 

 

एकि ऊँचा बादिल किा ख�बा �दिन में बनी इस्राईल केि आगे –आगे चलता था और वही ख�बा रात में

आग किा ख�बा बन जाता था क्यूं�कि ख�दिा उस बादिल और आग केि ख�बे में मौजूदि था जो हमेशा उन

केि साथ रहा किरता था - और सफ़र में उनकिी रहन�माई किरता था – बनी इस्राईल किो अगर कि� छ किरना

था तो वह यह था �कि उसकेि पीछे –पीछे चलते जाओ - 
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थोड़े ही वक़्त केि अन्दिर �फ़रोन और उसकेि लोगों ने अपना इरादिा बदिल �दिया - वह बनी इस्राईल किो

दिोबारा अपना ग़ुलाम बनाना चाहते थे – सो उनहोंने बनी इस्राईल किा पीछा �किया – ऐसा उनहोंने ख�दि

से नहीं सोचा था बल�कि ख�दिा ने उनकिो ऐसा सोचने पर मजबूर �किया था –ख�दिा ने ऐसा इस�लए �किया

क्यूं�कि वह उन्हें यादि �दिलाना चाहता थ �कि “वह” याने “यहे्व” �फ़रोन और तमाम �मसरी देिवताओं से

बहुत ही �ज़यादिा ज़ोरावर है - 

 

जब बनी इस्राईल ने देिखा �कि �फ़रोन किा फिौजी लश्किर उनकिा पीछा किर रहा है तो उनहोंने महसूस

�किया �कि वह �फ़रोन किी फ़ौज और बहर –ए– क़ुलज़म केि बीच फँिस च�केि हैं – वह बहुत �र गए और

�च�ला उठे �कि �मस्र किो छोड़ने में हमने बहुत बड़ी गलती किी है – हमने �मस्र किो क्यूँ छोड़ा ? हम

मरने जा रहे हैं - 
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मूसा ने बनी इस्राईल से किहा �रो मत – आज ख�दिा हमारी तरफ़ से लड़ेगा और त�मकिो बचाएगा –�फिर

ख�दिा ने मूसा से किहा “अपने लोगों से किह �कि वह बहर-ए –कि� �ज़म किी तरफ़ बढ़ते जाए ं-

 

�फिर ख�दिा ने उस बादिल केि ख�बे किो ऐसा घ�माया �कि बनी इस्राईल और �मसरी फ़ौज केि बीच में इस

तरह रखा �कि �मसरी फ़ौज बनी इस्राईल किो देिख नहीं सकिते थे - 
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ख�दिा ने मूसा से किहा “अपना हाथ सम�न्दिर केि ऊपर उठा” जब मूसा ने ऐसा �किया तो सम�न्दिर केि दिाएं

और बाएँ दिोनों तरफ़ हवा किा दिबाव पड़ा और दिोनों तरफ़ केि पानी किो हटा �दिया �जससे सम�न्दिर केि

बीचों बीच एकि सूखा रास्ता बन गया - 

 

बनी इस्राईल उस सूखी ज़मीन केि रास्ते चल पड़े और उन्हों ने देिखा �कि उनकिी दिाएँ और बाएं तरफ़

मानो पानी किी दिीवार खड़ी है -
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�फिर ख�दिा ने उस बादिल केि ख�बे किो उन केि बीच से हटाया ता�कि �मसरी लोग देिख सकिें  �कि बनी

इस्राईल �किस तरह बचकिर �नकिल रहे थे – सो �मसरी फ़ौ�जयों ने चाहा �कि उनकिा पीछा किरें -

 

सो उनहोंने बनी इस्राईल किा पीछा किरकेि वह भी सम�न्द्र केि उस सूखे रास्ते से ग�ज़रे – मगर ख�दिा ने

उनकेि �लए रास्ता बन्दि किर �दिया ,जो पानी किी दिीवार थी वह आपस में �मल गई और �मस�रयों केि

घोड़ों केि रथ पानी में �ूबने लगे – �मसरी लोग �च�लाने लगे “यहाँ से भागो क्यूं�कि ख�दिा बनी इस्राईल

किी तरफ़ से लड़ने पर आमादिा है –“
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तमाम बनी इस्राईल जब बहर–ए-क़ु�जज़ुम केि उस पार पहुँच गए तो ख�दिा ने मूसा से किहा ”अपना हाथ

सम�न्दिर किी तरफ़ बढ़ा ,जब मूसा ने ऐसा �किया तो पानी �मस �रयों किी फ़ौज पर �गर पड़ा और अपनी

क़ुदिरती हालत पर आगया – �मस्र किी सारी फ़ौज पानी में �ूब किर मर गई -

 

जब बनी इस्राईल ने देिखा �कि सारी �मसरी फ़ौज पानी में �ूब किर मर गई तो उन्हों ने ख�दिा पर भरोसा

�किया – वो ईमान लाए �कि मूसा ख�दिा किा एकि नबी है - 
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बनी इस्राईल ने ख��शयाँ मनाई क्यूं�कि ख�दिा ने उनकिो न �सफ़र्ग  मरने से ब��कि ग�लामी से भी छ� टकिारा

�दिया –अब वह ख�दिा किी इबादित किरने और उसकिा हुक्म बजा लाने केि �लए आज़ादि थे - बनी इस्राईल

ने अपनी नई आज़ादिी मनाने किी ग़रज़ से ख�दिा किी ह�दि केि गीत गाए �कि �किस तरह ख�दिा ने उनकिो

�मसरी फ़ौज से बचाया - 

 

ख�दिा ने बनी इजराइल किो हुक्म �दिया �कि हर साल इस छ� टकिारे केि �दिन किो यादि किरने केि �लए ईदि

मनाएं �कि �किस तरह ख�दिा ने �म�स्रयों किो हराया और उन्हें उनकिी ग�लामी से आज़ादि �किया – इस ईदि

किा नाम फ़सह किा ईदि था – इस फ़सह किी ईदि में उन्हें एकि तंदिरुस्त और मोटे ताज़े बरर्से किो मारना

होता है - उसकिो भूनना पड़ता है और अख्मीरी रोटी केि साथ अपने खानदिान केि साथ खड़े होकिर

ज�दिी –ज�दिी खाना पड़ता है - 

_ख़�रूज 12:33 से लेकिर 15:21 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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13 . बनी इस्राईल के साथ खिुदा का मुआहदा



 

बहर –ए– क़ु�जज़ुम केि ज़�रये बनी इस्राईल किो जब ख�दिा ने रहन�माई किी तो उसने उन्हें बयाबान में भी

एकि पहाड़ी किी तरफ़ रहन�माई किी जो सीना किा पहाड़ किहलाता है –यह वही पहाड़ है जहां मूसा ने

जलती हुई झाड़ी किो देिखा था – बनी इस्राईल ने इसी पहाड़ी केि नीचे अपने �ेरे �ाले थे - 

 

ख�दिा ने मूसा और तमाम बनी इस्राईल से किहा “त��हें हमेशा मेरे अहकिाम बजा लाने होंगे और मेरे

अहदि किो मानना होगा जो मैं त�झ से बाधूंगा –अगर त�म यह किरोगे तो त�म मेरे इनाम वाली �मल�कियत

,शाही किा�हनों किा �फ़रक़ा और पाकि किौम ठहरोगे - 
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तीन �दिन तकि लोगों ने ख�दि किो तैयार होने में लगाया - ख�दि किो पाकि साफ़ �किया �कि ख�दिा उनकेि क़रीब

आसकेि �फिर ख�दिा सीना पहाड़ पर नीचे उतर आया – जब वह आया तो माहोल में शोर ओ ,ग�ल

गरजनें , �बज�लयों किी चमकि ,ध�ंआ ,क़रना किी ब�लंदि आवाज़ पूरी तरह से सारा पहाड़ और आस पास

किा माहौल गूँज उठा ऐसा �कि सीना पहाड़ पूरी तरह से �हल गया हो – �फिर मूसा ख�दि ही पहाड़ केि

ऊपर गया - 

 

�फिर ख�दिा ने लोगों केि साथ एकि अहदि बाँधा ,ख�दिा ने किहा “मैं यहे्व त��हारा ख�दिा हूँ – मैं ने ही त�मकिो

�मस्र किी ग�लामी से बचाया है – त�म किभी भी ग़ैर माब�दिों किी पर�स्तश न किरना -
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त�म अपने �लए किोई तराशी हुई मूरत न बनाना ,न उनकिी पर�स्तश किरना –क्यूं�कि मैं यहे्व ही त��हारा

अकेिला ख�दिा हूँ , त�म मेरा नाम बे फ़ाइदिा न लेना- यादि किरकेि तू सबत किा �दिन पाकि मानना – दुसरे

लफ़्ज़ों में छे �दिनों में त�म अपना किाम किाज किरन , पर सातवाँ �दिन तेरे �लए आराम किा �दिन ठहरे ,

उस �दिन तू म�झे यादि किरना - 

 

तू अपने बाप और मां किी इज्ज़त किरना - तू खून न किरना- तू �ज़ना न किरना – तू चोरी न किरना – तू

झूट न बोलना – तू अपने पड़ौसी केि घर किा लालच न किरना ,न उसकिी बीवी किा लालच किरना – तू

उसकेि घर केि �किसी भी चीज़ किा लालच न किरना - 
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�फिर ख�दिा ने उन दिस अहकिाम किो पत्थर केि दिो लोहों पर �लख �दिए और उन्हें मूसा किो देि �दिए – ख�दिा

ने लोगों किो कि� छ और क़ानून क़ाइदेि भी �दिए �कि उनकिो माने –अगर वह उसकेि अहकिाम बजा लाते हैं

तो ख�दिा ने वादिा �किया �कि वह उन्हें बरकित देिगा और उनकिी �हफ़ाज़त किरेगा मगर उसने किहा �कि

अगर वह उह्किाम नहीं बजा लाते हैं तो वह उन्हें सज़ा देिगा- 

 

ख�दिा ने बनी इस्राईल से यह भी किहा �कि एकि बड़ा सा ख़ेमा बनाए ं---- याने �कि ख़ेमा –ए- इज�तमा –

उसने उनसे किहा �कि बा - क़ाईदिा तौर से �किसी तरह इस ख़ेमे किो बनाना है और उसकेि अन्दिर किौन

किौन सी चीज़ें �किस लकिड़ी या पत्थर से बनाई जाए या तराशा जाए – खेमा और दिो किमरों केि बीच

एकि बड़ा सा पदिार्ग लगाने किो किहा गया था ता�कि ख�दिा परदेि केि पीछे वाली किमरे में आकिर स�कूिनत किर

सकेि – सामने वाले किमरे किो पाकि मक़ाम और �बलकि� ल अन्दिर वाला किमरा जो परदेि केि पीछे था उसे

पाक्तरींन मक़ाम किहा जाता था – पाकि तरीन मक़ाम जहाँ ख�दिा किी स�कूिनत थी उसकेि अन्दिर �सफ़र्ग

सरदिार किा�हन किो ही साल में एकि बार दिा�खल होने किी इजाज़त थी -
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खेमा –ए- इ�ज्तमा केि आगे किी तरफ़ लोगों किो एकि मज़बह भी बनाने किी ज़रूरत थी – जो शख्स

ख�दिा किी शरीअत केि �ख़लाफ़ किोई ग�नाह किरता था तो उसकिो मजबह केि पास एकि जानवर किो लाना

ज़रूरी था –�फिर एकि किा�हन उस किो ज़बह किरता था , और ख़�दिा केि �लए उसकिो मज़बह पर चढ़ाता

था – ख़�दिा ने किहा �कि उस जानवर किा खून उस शख्स केि ग�नाह किो ढ्केिगा – इस बतौर ख�दिा उस

शख्स केि ग�नाह किो आइन्दिा केि �लए नहीं देिखेगा – वह शख्स ख�दिा केि हुज़ूर पाकि ठहरेगा – ख�दिा ने

मूसा केि भाई हारून और उसकिी नसल किो किा�हन होने केि �लए च�ना - 

 

लोग इस बात पर राज़ी हुए �कि वह ख�दिा किी दिी हुई शरीयत किो ख़�शी केि साथ बजा लाएगंे – वह इस

बात से भी राज़ी हुए �कि वह �सफ़र्ग  और �सफ़र्ग  ख�दिा केि लोग हैं और �सफ़र्ग  उसी किी पर�स्तश किरेंगे -
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किई �दिन तकि केि �लए मूसा ने सीना पहाड़ केि ऊपर क़याम �किया – वह ख�दिा से बातें किरता रहा –

मगर बनी इस्राईल मूसा केि वापस नीचे आने किा इंतज़ार किरते -किरते थकि गए – सो उनहोंने हारुन केि

पास सोना लाकिर किहने  लगे  तू  हमारे  �लए एकि ब�त बना ता�कि हम ख�दिा केि बदिले  उस ब�त किी

पर�स्तश किर सकिें  – इस तरह उनहोंने ख�दिा केि �ख़लाफ़ एकि हौलनाकि ग�नाह �किया -

 

हारुन ने बछड़े किी शक्ल में एकि सोने किी मूरत बनाई –लोग ब�री तरह से उस मूरत किी पूजा किरने लगे

,यहाँ तकि �कि उसकेि आगे नाचने , कूिदिने , और कि� बार्ग�नयां भी चढ़ाने लगे – जब ख�दिा ने यह देिखा तो

उनकेि इस ग�नाह पर उसकिो बहुत ग़ुस्सा आया – वह उन्हें बबार्गदि किर देिना चाहता था मगर मूसा ने

उनकिी �सफ़ा�रश किी �कि उन्हें हालाकि न किरे – ख�दिा ने मूसा किी दिरखास्त स�नी और उन्हें हलाकि किरने

से बाज़ आया -
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आ�खर –ए-किार मूसा सीना पहाड़ से नीचे उतर आया –वह अपने हाथ में पतथर किी दिो लोहें �लए हुए

था �जसमें ख�दिा ने दिस अहकिाम �लखे थे – �फिर उसने जब उस बछड़े किी मूरत किो देिखा तो बहुत

गज़बनाकि हुआ और हाथ में �लए हुए दिस अह्किाम किी लोहों किो ज़मीन पर पटकि किर तोड़ �ाला - 

 

�फिर मूसा ने उस मूरत किो पीसकिर उसकिा सफ़ूफ़ बनाया और उसकिो पानी में घोलकिर जो लोग उसमें

शा�मल थे उनकिो �पलाया – ख�दिा ने उन पर एकि वबा भेजी और उनमे से बहुत से उस वबा से मर गए

- 
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दिस अहकिाम केि �लए मूसा ने �जन दिो लोहों किो तोड़ �ाला था उसकेि बदिले में ख�दिा ने दिो नई लोहें

बनाई –�फिर वह सीना पहाड़ पर ही उन लोगों केि �लए म�आफिी किी दिरखास्त किरने लगा – ख�दिा ने

मूसा किी दिरखास्त स�नी और उन्हें म�आफि किर �दिया मूसा दिस अहकिाम केि नए लोहों केि साथ पहाड़ से

नीचे उतरा – �फिर ख�दिा ने सीना पहाड़ पर से वादिा �किए हुए म��कि किी तरफ़ बनी इस्राईल किी राह्नमुाई

किी - 

_खरूज 19 बाब से लेकिर 34 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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14. बयाबान में घूमना �फिरना



 

ख�दिा बनी इस्राईल से अपने अहदि केि सबब से शरीअत किी तमाम बातें यह किहकिर ख़तम किी �कि

त�मकिो इस पर च�ना ज़रूरी है – �फिर उसने सीना पहाड़ से उनकिी रहन�माई किी – ख�दिा उन्हें वादिा

�किए हुए म��कि में  ले  जाना चाहता था - उस म��कि किो म��कि –ए– किनान भी किहा जाता है  – ख�दिा

बादिल केि ख�बे में होकिर उन केि आगे –आगे चलौर बनी इस्राईल उनकेि पीछे –पीछे चले - 

 

ख�दिा ने अब्रहाम , इज़हाक़ और याक़ूब से वादिा �किया था �कि वह उनकिी नसल किो वादिा �किया हुआ

म��कि देिगा मगर अब वहां पर किई लोगों केि दिीगर किबीले रह रहे थे �जन्हें किनानी लोग किहा जाता था –

किनानी लोग न तो ख�दिा किी पर�स्तश किरते थे और न उसकिा हुक्म बजा लाते थे-वह झूटे माबूदिों किी

पर�स्तश किरते थे और किई एकि ब�रे किाम अंजाम देिते थे - 

101



 

ख�दिा ने बनी इस्राईल से किहा था �कि “ जब त�म वादिा �किए हुए म��कि मे पहुंचो तो वहां पर तमाम

किना�नयों से छ� टकिारा पाना होगा और उन्हें म��कि से ख़ा�रज किरना होगा – उनसे किभी स�लह मत

किरना और न उनकेि साथ शादिी केि �रश्ते बनाना – त�म उनकेि तमाम ब�तों किो बबार्गदि किर देिना – अगर

त�म मेरा हुक्म नहीं बजा लाओगे तो त�म मेरे बदिले में उनकेि माब�दिों किी पर�स्तश किरते हुए ख़त्म हो

जाओगे 

 

जब बनी इस्राईल किनान किी सरहदि पर पहुंचे तो मूसा ने बनी इस्राईल केि बारह क़बीलों में से हरएकि

किबीले केि एकि आदिमी किो च�ना –और उन्हें नसीहत दिी �कि वहां जाएं और वहां किा भेदि लें �कि वह

म��कि कैिसा है ,वहां केि लोग कैिसे हैं ,वह लोग ताक़तवर हैं �कि किमज़ोर हैं ?
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यह बारह आदिमी किनान किी तरफि सफ़र केि �लए रवाना हुए –और चालीस �दिन बादि वापस आए –

उन्हों ने लोगों से किहा �कि वहाँ किी ज़मीन ज़रखेज़ है और फ़सल अफिरात से है – मगर इन बारह में से

दिस ने किहा �कि वहां किी शहरें मज़बूत हैं- वहां पर (बनी अनाक़) या�न क़दि आवर लोग पाए जाते हैं !

अगर हम उनपर हमला किरेंगे तो वह यक़ीनन हम किो �शकिस्त देि दिेंगे वगैरा - 

 

फ़ौरन किालेब और यशो और दिीगर दिो जासूसों ने किहा “यह सच है �कि किनान केि लोग ल�बे चौड़े और

ताक़तवर लोग हैं ,मगर यक़ीनन हम उन्हें �शकिस्त देिदिेंगे और ख�दिा हमारी तरफ़ लड़ेगा - 
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मगर लोगों ने किालेब और यशो किी नहीं स�नी- वह मूसा और हारुन से ग़ुस्सा हुए और उनसे किहा “त�म

क्यूँ हमें इस हौलनाकि जगह पर ले आए ? हाय किाश हम �मस्र में ही मार जाते ,या वहीँ पर रह जाते –

जब हम म��कि केि अन्दिर जाएगंे तो हम जंग में मारे जाएगंे-और किनानी लोग हमारे बीवी बचचों किो

ग�लाम बना लेंगे-लोगों यहाँ तकि भी चाहा �कि एकि फ़रक़ सरदिार च�न �लया जाए जो हम किो वापस

�मस्र तकि लेजाए 

 

जब लोगों ने ऐसा किहा तो ख�दिा उनसे बहुत ग�ससा हुआ जब वह खेमा –ए- इजतमा में आए तब ख�दिा

ने उनसे किहा “त�मने मेरे  �ख़लाफ़ बग़ावत किी है –त�म में से �जतनों ने ऐसा किहा है हर किोई इस

बयाबान में भटकिता रहेगा – त�म में से जो बीस साल किा या उस से ऊपर किा हो �जस ने बगावत किी है

वह इसी बयाबान में भटकिते –भटकिते मर जाएगा –और वह म��कि –ए-किनान में दिा�ख़ल नहीं होंगे

�जसे मैं त�मकिो देिने वाला था – �सफ़र्ग  यशो और किालेब किा घराना उस म��कि में दिा�खल होने पाएगंे –“ 
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जब लोगों ने स�ना �कि ख�दिा यूँ किह रहा है तो उन्हें पछतावा हुआ क्यूं�कि उनहोंने ग�नाह �किया था –

उनहोंने  जोश में  आकिर किहा ,”आओ हम किना�नयों पर हमला किरने  चलें  – मगर मूसा  ने  उन्हें

खबरदिार किरकेि किहा “मत जाओ,क्यूं�कि ख़�दिावंदि ख�दिा त��हारे साथ नहीं जाएगा – मगर उनहोंने मूसा

किी नहीं स�नी - 

 

ख�दिा उन केि साथ नहीं था जब वह हमला किरने गए थे –�जसकिा नतीजा यह हुआ �कि उन सबकिो

किना�नयों ने  �शकिस्त दिी और उन में  से  कि� छ किो हालाकि किर �ाला –�फिर ना उ�मीदि होकिर बनी

इस्राईल किनान से वापस लौटे बाक़ी चालीस साल तकि वह बयाबान में भटकिते �फिरे 
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चालीस सालों केि दिौरान बनी इस्राईल बयाबान में  आवारा �फिरते  रहे  – ख�दिा ने  उनकेि �लए सारी

ज़रूरतें म�हय्या किीं –ख�दिा ने उन केि �लए आसमान से रोटी इनायत किी �जसे “ मन्न “ किहा गया –

ख�दिा ने उनकेि �लए बटेरों किा भी इंतज़ाम �किया था – उनकेि झ�ण्� खेमों केि सामने भेजे थे ता�कि उन्हें

गोश्त खाना नसीब हो – उन चालीस बरसों केि दिौरान ख�दिा ने न तो उनकेि किपड़े प�राने होने,न उनकेि

जूते फिटने �दिए - 

 

यहाँ तकि �कि ख�दिा ने उनकेि �लए चट्टान से पानी �नकिाला �कि वह अपनी प्यास ब�झा सकेि – इनसब केि

बावजूदि भी बनी इस्राईल ने मूसा और हारुन और ख�दिा केि �ख़लाफ़ आवाज़ उठाई, �शकिायतें किरने ,

और बड़ बड़ाने लगे थे –�फिर भी ख�दिा उनकिी बाबत वफ़ादिार रहा –उसने वह सब कि� छ �किया जो उसने

अब्रहाम , इज़हाक़ और याक़ूब किी नसल केि साथ किरने किा वादिा �किया था 
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दूसरी दिफ़ा जब बनी इस्राईल केि पास पानी नहीं था तो ख�दिा ने मूसा से किहा था �कि चट्टान से बातें किरे

तो चट टान में से पानी �नकिल आएगा “-मगर मूसा ने चट्टान से बात नहीं किी ब��कि उसने दिो बार

चट्टान किो लाठी से मारा –इस तरह मूसा ख�दिा केि हुक्म केि �ख़लाफ़ गया और उसकिी ताज़ीम नहीं किी

–चट्टान से सब केि पीने केि �लए पानी तो �नकिल आया था मगर ख�दिा ने मूसा से किहा था �कि,इस�लए

�कि तू ने ऐसा �किया त�म वादिा �किए हुए म��कि में हर�गज़ दिा�ख़ल नहीं होगे –“ 

 

बनी इस्राईल केि 40 साल तकि बयाबान में चक्किर लगाने केि बादि वह सब केि सब �जन्होंने ख�दिा केि

�ख़लाफ़ बग़ावत किी थी वह सब बयाबान में ही ढेर हो गए –ख�दिा ने �फिर से लोगों किो वादिा �किया हुआ

म��कि केि �किनारे ले गया –मूसा बहुत बूढ़ा हो च�किा था –सो ख�दिा ने यशो किो च�ना �कि बनी इस्राईल किी

रहन�माई में उनकिी मदिदि किरे –�फिर ख�दिा ने मूसा से वादिा �किया �कि एकि �दिन वह अपने लोगों केि �लए

मूसा किी मा�नंदि एकि दूसरा नबी भेजेगा - 
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�फिर ख�दिा ने मूसा से किहा �कि पहाड़ किी चोटी पर चला जाए ता�कि वह वादिा �किए हुए म��कि किो

अपनी आँखों से देिख ले –मगर ख�दिा ने उसकिो इजाज़त नहीं दिी �कि वह उसमें दिा�खल हो –�फिर मूसा

मर गया और बनी इस्राईल ने उसकेि �लए 30 �दिन किा मातम मनाया –यशो अब बनी इस्राईल किा नया

रहन�मा था – यशो एकि अच्छा रहन�मा था –क्यूं�कि उसने ख�दिा पर भरोसा �किया था और उसकिा हुक्म

बजा लाया था -

_ख़�रूज 16 से 17 बाब,�गनती 10:14 से 20:27 और इ�स्तसना 34 बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 

108



15. वादा �कया हुआ मुल्क



 

आ�खरेकिार वह वक़्त था बनी इस्राईल केि �लए �कि किनान में दिा�खल हों – वादिा �किया हुआ म��कि –

उस म��कि में एकि शहर था �जस किा नाम यरीहो था - उस शेहर केि चारों तरफ़ मज़बूत दिीवारें थीं –

ता�कि महफूिज़ रह सकेि –यशो ने उस शेहर में दिो जासूस भेजे – उस शेहर में राहब नाम किी एकि

फिा�हशा रहती थी –उस फ़ा�हशा ने इन दिो जासूसों किो अपने घर में �छपा रखा था – बादि में उसने

इनकिी मदिदि किी �कि शेहर से बच किर �नकिल सकेि – उसने ऐसा इस�लए �किया क्यूं�कि वह ख�दिा पर

ईमान रखती थी –उन जासूसों ने वादिा �किया था �कि जब बनी इस्राईल यरीहो किो बबार्गदि किरेंगे तो वह

उसे और उसकेि ख़ानदिान किो बचा लेंगे - 

 

वादिा �किए हुए म��कि में दिा�ख़ल होने केि �लए बनी इस्राईल किो यरदिन नदिी पार किरना ज़रूरी था –ख�दिा

ने यशो से किहा , “सब से पहले किा�हनों किो जाने देि”जब कि�हनो ने यरदिन नदिी में अपना क़दिम रखा

तो पानी किा बहाव अपने आप से बन्दि होगया ता�कि बनी इस्राईल यरदिन पार होकिर सूखी ज़मीन पर

जा सकेि - 
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जब लोग यरदिन पार हो गए तो ख�दिा ने यशो से किहा “यरीहो पर हमला किरने केि �लए तैयार होजाओ

इस केि बावजूदि भी �कि शेहर बहुत मज़बूत था – ख�दिा ने  लोगों से  किहा �कि उन केि किा�हन और

�सपा�हयों किो हर �दिन एकि चक्किर शेहर किा लगाना चा�हए , इस तरह से छ �दिन चक्किर लगाएं – सो

किा�हनों और �सपा�हयों ने ऐसा ही �किया -

 

�फिर सातवें �दिन बनी इस्राईल ने शेहर किा चक्किर सात बार और लगाया – जब उन्हों ने सातवें बार

शेहर किा चक्किर लगाना खत्म �किया उस केि बादि कि�हनों ने अप नी त�र�हयाँ बजाईं और �सपाही ब�लंदि

आवाज़ से �च�लाए -
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तब यरीहो केि चारों तरफ़ किी दिीवार नीचे �गर पड़ी ! बनी इस्राईल किो जैसा ख�दिा ने हुक्म �दिया था

शेहर केि हर एकि चीज़ किो उनहोंने तबाह व बबार्गदि किर �दिया – �सफ़र्ग  उन्हों ने राहब और उसकेि ख़ानदिान

किो छोड़ �दिया जो बनी इस्राईल किा �हस्सा बन च�किी थी – किनान केि दुसरे लोगों ने जब स�ना �कि बनी

इस्राईल ने यरीहो किो बबार्गदि किर �दिया , तब वह बनी इस्राईल से हैबत खाने लगे �कि बनी इस्राईल उन

पर भी हमला बोल सकिते हैं -

 

ख�दिा ने बनी इस्राईल किो हुक्म �दिया था �कि किनान केि �किसी भी लोगों किी जमाअत से किभी भी

समझोता न किरें – मगर किनानी लोगों किी जमाअत में से एकि �जन्हें यबूसी किहा जाता है यशो से झूट

बोला �कि वह किनान से बहुत दूर इलाक़े में रहते हैं उनहोंने यशो से समझौते किी दिरखास्त किी – यशो

और दिीगर बनी इस्राईल केि रहन�माओं ने ख�दिा से नहीं पूछा �कि उन्हें क्या किरना चा�हए – इसकेि बदिले

में उन्हों ने याब��सयों से स�झौता किरली - 
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तीन �दिन बनी इस्राईल ने पाया �कि यबूसी लोग किनान में रहने लगे थे – वह यब��सयों से ग़ुस्सा हुए

क्यूं�कि उनहोंने बनी इस्राईल किो धोकिा �दिया –मगर उनहोंने अपने समझौते किो जारी रखा क्यूं�कि यह

ख�दिा केि सामने �किया हुआ वादिा था – कि� छ असर्से बादि किनान केि दूरी जमाअत केि लोग अमो�रयों ने

स�ना �कि याबू�सयों ने बनी इस्राईल से समझौता किर रखा है तब उन्होंने एकि बड़ी फ़ौज तैयार किी और

यबू�सयों पर हमला बोल �दिया – तब यबू�सयों ने मदिदि केि �लए यशो किो एकि पैग़ाम भेजा -

 

सो यशो ने बनी इस्राईल किी एकि फ़ौज तय्यार किी और पूरी रात याबू�सयों तकि पहुँचने केि �लए चलते

रहे – बहुत सवेरे उन्हें यह देिखकिर ताज्ज�ब लगा �कि अमूरी फ़ौज पर पहले ही से हमला हो रखा था -
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उस �दिन बनी इस्राईल केि हक़ में ख�दिा ने जंग लड़ी थी उसने अमू�रयों पर ओले बरसाकिर उन्हें परेशान

किर �दिया था और बहुत से अमू�रयों किो हलाकि किर �ाला था -

 

ख�दिा ने  सूरज किो भी एकि जगह पर रुकेि रहने किा सबब बनाया ता�कि बनी इस्राईल पूरी तरह से

अमू�रयों किो �शकिस्त देिने केि �लए वक़्त ले सकेि – उस �दिन ख�दिा ने बनी इस्राईल किो बड़ी फ़तेह �दिलाई

-
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जब ख�दिा ने  उन फ़ौजों किो �शकिस्त दिी उसकेि बादि किना�नयों किी दिीगर जमाअत ने �मलकिर बनी

इस्राईल पर हमले �किए – मगर यशो और बनी इस्राईल ने �मलकिर बहुत ब�री तरह से उन पर हमला

�किया और उन्हें बबार्गदि किर �दिया -

 

इन जंगों केि बादि ख�दिा ने बनी इस्राईल केि हर एकि किबीले किो वादिा �किया हुआ म��कि किा एकि �हस्सा

अता �किया –�फिर ख�दिा ने बनी इस्राईल किो उनकिी तमाम सरहदिों पर अमन –ओ-अमान और स�लह

सलामती बखशी -
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जब यशो बूढ़ा हो गया तब उसने तमाम बनी इस्राईल किो जमा होने किा हुक्म �दिया – तब उसने लोगों

किो यादि �दिलाया �कि उनहोंने ख�दिा केि अहदि पर चलने किा वादिा �किया है जो उसने सीना पहाड़ पर

हा�सल �किया था – तब लोगों ने  यशो से वादिा �किया �कि वह ख�दिा केि वफ़ादिार रहेंगे  और उसकिी

शरीअत किो मानेंगे -

_यशो 1 बाब से 24 बाब तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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16. छुटकारा देने वाले



 

यशो केि मरने केि बादि बनी इस्राईल ने खड़ा किी नाफ़मार्गनी किी , वह उसकिा हुक्म नहीं बजा लाए –उन्हों

ने ख�दिा केि शरीअत किी इताअत नहीं किी न ही उन्हों ने बचे हुए किना�नयों किो म��कि से बाहर �किया –

बनी इस्राईल ने सच्चे ख�दिा यहे्व केि बदिले किना�नयों केि देिवताओं किी पर�स्तश किी – बनी इस्राईल केि

पास किोई बादिशाह नहीं था इस�लए हर �किसी ने वही �किया जो उनकिी नज़र में ठीकि था - 

 

बनी इस्राईल ख�दिा किी ना फ़रमानी किरते हुए एकि ऐसा नमूना इ�ख्तयार �किया �जसकिो उनहोंने बार –

बार ( किई बार) अंजाम �दिया - वह नमूना इसतरह चला �कि :बनी इस्राईल ने बहुत बार सालों तकि

ख�दिा किी नाफ़रमानी किी-�फिर ख़�दिा उन्हें अपने दुशमनों से �शकिस्त खाने केि ज़�रए उन्हें सज़ा देिता था

– उनकेि दुशमन उनकिी चीज़ें च�रा लेते थे, उनकिी जाएदिादि बबार्गदि किरते और लूट लेते थे और उन में से

बहुतों किो क़त्ल किरते थे – �फिर जब उनकेि दुशमनों नें उनपर जज़ु�म ढाया और उन्हें मग्लूब �किया तो

बनी इस्राईल ने अपने ग�नाहों से तौबा किी और ख़�दिा से �मन्नत किी �कि वह उन्हें छ� ड़ाए - 
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हर बार जब भी बनी इस्राईल तौबा किरते थे ख�दिा उन्हें छ� ड़ाता था उस ने ऐसा एकि छ� ड़ाने वाले किा

इंतज़ाम किरते हुए �किया ---एकि ऐसा शख्स जो उनकेि दुशमनों से लड़े और उन्हें �शकिस्त देि –�फिर

म��कि में अमन होता था और छ� ड़ाने वाला अच्छी तरह उनपर हुकूिमत किरता था –लोगों किो छ� ड़ाने केि

�लए ख�दिा ने किई एकि छ� टकिारा �दिलाने वालों किो भेजा –ख�दिा ने �फिर से �मद्या�नयों किो जो उन केि पास

केि दुश्मन थे इस्तेमाल �किया �कि वह बनी इस्राईल किो �शकिस्त देि - 

 

�मद्या�नयों ने सत साल तकि बनी इस्राईल केि फ़सल किो लूटा –बनी इस्राईल उनसे बहुत �ज़यादिा �र

गए थे –उनमें से बहुत से ग़ारों में �छपने लगे थे �कि वह उन्हें न पाएं –आ�खरेकिार उन्हों ने ख�दिा किो

प�किारा किी वह उन्हें बचाए - 
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एकि इसराईली आदिमी था �जस किा नाम �जदिौन था – वह एकि पोशीदिा जगह में ख�लयान साफ़ किर

रहा था �कि �मद्यानी उसे च�रा न लेजाए – यहे्व किा फ़�रश्ता उस केि पास आया और उससे किहा “ऐ

ज़बरदिस्त सूरमा ख�दिा तेरे साथ है ! जा, और बनी इस्राईल किो �मद्या�नयों से छ� ड़ा”- 

 

�जदिौन केि बाप ने एकि ब�त केि �लए एकि मज़बह मख्सूस �किया हुआ था –पहली बात जो ख�दिा ने

�जदिौन से किही वह यह �कि �जदिौन अपने बाप केि मजबह किो तोड़ �ाले –मगर �जदिौन लोगों से �रता

था –तो �फिर उसने रात भर किा इंतज़ार �किया और उसने उस मजबह केि ट�किड़े –ट�किड़े किर �ाले –

उसने उस केि पास ही और ख�दिा केि �लए एकि नया मजबह बनाया और उसकेि �लए उसपर एकि क़ुबार्गनी

चढ़ाई - 
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दूसरे �दिन स�बह केि वक़्त लोगों ने देिखा �कि �किसी ने मज़बह किी खूब दुगर्गत किी है और वह बहुत ग़ुस्से

हुए –यह सोचकिर �कि �जदिौन ने �किया होगा वह उस केि घर उसकिो हलाकि किरने गए –मगर �जदिौन केि

बाप ने किहा ,”त�म क्यूँ अपने देिवता किी मदिदि किरना चाहते हो ?अगर वह देिवता है तो अपनी �हफ़ाज़त

ख�दि किो किरने दिो –इस�लए �कि उस ने ऐसा किहा लोगों ने �जदिौन किो नहीं मारा - 

 

�मद्यानी लोग �फिर से बनी इस्राईल किी फ़सल च�राने आए –वह �गनती में बे - श�मार थे – �जदिौन ने

बनी इस्राईल किो जमा �किया �कि �मद्या�नयों केि �ख़लाफ़ लड़ाई किरे –�जदिौन ने ख�दिा से दिो �नशानी

मांगी �कि सच –म�च ख�दिा बनी इस्राईल किो बचाने केि �लए उससे किह रहा है -
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पहली �नशानी केि �लए �जदिौन ने एकि भेड़ केि चमड़े किो मैदिान पर रखा और ख�दिा से मांग किरी �कि

ओस किी बूँदिें  �सफ़र्ग  उस चमड़े पर �गरे और ज़मीन सूखी रहे ,सो ख�दिा ने ऐसा ही �किया, दूसरी रात

�जदिौन ने किहा �कि �सफ़र्ग  ज़मीन पर ओस �गरे और चमड़ा सूखा रहे यो ख�दिा ने ऐसा भी �किया– इन दिो

�नशा�नयों केि सबब से  �जदिौन ने  एत्किादि �किया �कि ख�दिा सचम�च बनी इस्राईल किो �मद्या�नयों से

बचाना चाहता है - 

 

�फिर �जदिौन ने इस्राईल केि �सपा�हयों किो ब�लाया �कि वह उसकेि पास आए और 32,000 मदिर्ग  उसकेि

पास जमा हुए-ख�दिा ने किहा यह बहुत �ज़यादिा हैं सो �जदिौन ने उन 22,000 लोगों किो वापस भेज

�दिया जो जंग किरने से �रते थे – ख�दिा ने �जदिौन से किहा �कि अभी भी लोग �ज़यादिा हैं –सो �जदिौन ने

300 �सपा�हयों किो छोड़ बाक़ी सबकिो घर भेज �दिया - 
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उस रात ख�दिा ने �जदिौन से किहा “नीचे �मद्या�नयों किी छावनी में जा और च�पकेि से उनकिी बातें स�न –

जब त�म उनकिी बातें स�नोगे तो उनपर हमला किरने से �र नहीं लगेगा –सो उस रात �जदिौन� उनकिी

छावनी पर गया और एकि �मद्यानी �सपाही किो अपने दिोस्त से यह किहते स�ना जो उसने ख़ाब में देिखा

था – उसकिा खाब यह था किी �गदिोन किी फ़ौज हमकिो (�मद्या�नयों किी फ़ौज) किो हरा देिगी – जब

�जदिौन ने यह स�ना तो उसने ख�दिा केि आगे सर किो झ�किाया - 

 

�फिर �जदिौन ने अपने �सपा�हयों में से हर एकि किो एकि नर�संगा, एकि मटकिा , और एकि मशाल �दिया –

उन्हों ने छावनी किी घेराबंदिी किी जहाँ �मद्यानी �सपाही सो रहे थे –�जदिौन केि 300 �सपा�हयों केि पास

मटकिों केि अन्दिर मशालें थीं ता�कि �मद्यानी मशालों किी रौशनी किो न देिख सकेि - 
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�फिर �जदिौन केि तमाम �सपा�हयों ने एकि ही वक़्त में अपने-अपने मटकेि फिोड़े ता�कि उनकिी मशालें

रोशन होजाए �फिर उन सब ने एकि साथ नर�संगा फँूिकिा और �च�लाए “यहे्व किी तलवार और �गदिोन

किी तलवार “

 

ख�दिा ने �मद्या�नयों किो इस तरह म�ताज्ज�ब और परेशान किर �दिया �कि वह एकि दुसरे पर हमला किरने

और उन्हें हलाकि किरने लगे �जदिौन ने फ़ौरन पैग़ाम देिने वालों किो भेजकिर दिीगर इस्रई�लयों ब�लवा

भेजा �कि वह अपने –अपने घरों से �नकिलें और �मद्या�नयों किा पीछा किरकेि उनकिो क़त्ल किरें –सो

उनहोंने उनकिा पीछा �किया और इस्राईल केि म��कि से बाहर ले जाकिर उन्हें क़त्ल �किया –उस �दिन

1,20,000 �मद्यानी मारे गए – इस तरह ख�दिा ने बनी इस्राईल किो �मद्या�नयों से छ� टकिारा �दिलाया - 
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लोग �जदिौन किो अपना बादिशाह बनाना चाहते थे –मगर �जदिौन ने ऐसा होने नहीं �दिया मगर उसने

उनसे कि� छ सोने किी अंगूठी मांगी जो उनहोंने �मद्या�नयों से लूटा था –मगर �मद्या�नयों ने �जदिौन किो

बहुत सारा सोना �दिया -

 

�फिर �जदिौन ने उन सोने केि जेवरात से सरदिार किा�हनों केि पहनने केि �लए ख़ास चोगे बनवाए –मगर

बादि में लोगों ने उन चोगों किो मूरत बतौर पूजना श�रू किर �दिया –सो ख�दिा ने बनी इस्राईल किो इस बात

केि �लए �फिर से सज़ा दिी –क्यूं�कि उनहोंने उन किपड़ों किी पर�स्तश ब�त बतौर किी –वह सज़ा यह थी �कि

उन केि दुश्मनों से उनकिो �शकिस्त �मली – आ�खरकिार उनहोंने ख�दिा से �फिर से मदिदि मांगी –और ख�दिा

ने उनकिो बचाने केि �लए एकि दूसरा छ� ड़ाने वाला भेजा - 

125



 

इसी तरह एकि ही चीज़ किई बार वाक़े हुआ –बनी इस्राईल ग�नाह किरते थे,ख�दिा उन किो सज़ा देिता था

,�फिर वह तौबा किरते थे और ख�दिा उनकिो बचाने केि �लए �किसी न �किसी किो भेजता था – बहुत सालों

तकि ख�दिा ने किई एकि छ� ड़ाने वाले भेजे �जन्होंने बनी इस्राईल किो उनकेि दुशमनों से छ� ड़ाया -

 

आ�खर किार लोगों ने ख�दिा से एकि बादिशाह किी मांग किी �जस तरह दिीगर किौमों केि हुआ किरते थे –

उन्हों ने  एकि ऐसा बादिशाह चाहा जो ल�बा और क़दि आवर और ताक़तवर हो जो जंग में  उनकिी

रहन�माई किर सकेि – मगर ख�दिा ने उनकिी दिरखास्त किबूल नहीं किी – मगर जैसा उन्हों ने एकि बादिशाह

माँगा था वैसा उनकिो देि �दिया - 

_कि� ज़ात 1-3 ; 6-8 ;1 सम�एल 1-10 बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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17. खिुदा का अहद दाउद के साथ



 

साउल बनी इस्राईल किा पहला बादिशाह था –वह ल�बा चौड़ा और हसीन था �जसतरह लोग चाहते थे

– श�रू केि कि� छ सालों तकि साउल एकि अच्छा बादिशाह बतोर बनी इस्राईल पर हुकूिमत किी – मगर बादि

में वह एकि ब�रा बादिशाह बनगया �जस ने ख�दिा किा हुक्म नहीं बजा लाया इस�लए ख�दिा ने एकि फिरकि

आदिमी किो च�ना �कि एकि �दिन उसकिी जगह पर बादिशाह बने -

 

ख�दिा ने दिाउदि नाम केि एकि जवान इस्राईली किो च�ना और उसकिो तय्यार किरना श�रू �किया�कि वह

शाऊल केि बादि बादिशाह बने – दिाऊदि बेथलेहम शहर किा एकि चरवाहा था –फ़रकि फ़रकि औक़ात में

दिाऊदि ने एकि बब्बर शेर और एकि रींच किो मारा था जो उसकेि बाप किी भेड़ों पर हमला �किए थे जब

वह उन्किी �नगहबानी किर रहा था –दिाऊदि एकि हलीम और रास्त्बाज़ शख्स था –उसने ख�दिा पर भरोसा

�किया और उसकिा हुक्म बजा लाया - 
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जब दिाऊदि अभी एकि जवान ही था उसने एकि पहलवान से लड़ाई किी �जसकिा नाम जाती जू�लयत था –

ज��लयत एकि अच्छा �सपाही था –वह बहुत ही ताक़तवर और तीन मीटर ऊँचा था ! मगर ख�दिा ज��लयत किो

मारने और बनी इस्राईल किो बचाने में दिाऊदि किी मदिदि किी –उसकेि बादि दिाऊदि बनी इस्राईल केि दुशमनों पर

फ़तेह हा�सल किरता गया –�फिर दिाऊदि एकि बहुत बड़ा �सपाही बन गया –और उसने किई एकि जंगों में

इस्राईली फ़ौज किी रहन�माई किी –लोग उसकिी बहुत �ज़यादिा तारीफ़ किरने लगे थे - 

 

लोग दिाऊदि से इतना �ज़यादिा प्यार किरने लगे थे �कि साउल बादिशाह उससे हसदि रखने लगा था –आ�ख़र

किार वह उसकिो हलाकि किरना चाहता था – इस�लए दिाऊदि उससे और उसकिी फ़ौज से �छपने केि �लए

बयाबान किो भाग गया - एकि �दिन जब शाऊल और उसकेि �सपाही उसकिी राह देिख रहे थे तो शाऊल एकि

ग़ार केि अन्दिर गया –और वह वही ग़ार था �जस केि अन्दिर दिाऊदि �छपा हुआ था - मगर शाऊल ने उसे नहीं

देिखा था –दिाऊदि बहुत किरीब उसकेि पीछे गया और उसकेि किपड़े किा एकि �किनारा किाट �लया –बादि में

शाऊल जब ग़ार से बाहर �नकिला तो दिाऊदि ने शाऊल किो आवाज़ लगाई �कि उसकेि किपड़े किो देिखे �जसे

अपनी म�ट्ठी में दिबाए हुए था –इस तरीकेि से शाऊल जानता था �कि दिाऊदि बादिशाह बन्ने केि �लए उसकिो

मारना नहीं चाहता था - 
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कि� छ अरसा बादि शाऊल जंग में मारा गया और दिाऊदि इस्राईल किा बादिशाह बन गया - वह एकि अच्छा

बादिशाह था और लोग उससे प्यार किरते थे – ख�दिा ने दिाऊदि किो बरकित दिी और उसकिो किामयाब

बनाया –दिाऊदि ने किई एकि जंगें लड़ीं और ख�दिा ने उसकिी मदिदि किी �कि बनी इस्राईल केि दुशमनों किो

�शकिस्त  देि  –दिाऊदि  ने  यरूशलेम  शेहर  पर  फ़तेह  हा�सल  किी  और  उसकिो  अपना  अहम्  शहर

(दिारुल�खलाफिा)  बनाया  जहाँ  उसने  रहकिर  हुकूिमत किी  –दिाऊदि चालीस साल तकि इस्राईल किा

बादिशाह रहा –इस दिौरान इस्राईल एकि ज़बरदिस्त और दिौलतमंदि स�तनत थी 

 

दिाऊदि एकि मं�दिर बनाना चाहता था जहाँ तमाम इसरा ईली �मलकिर ख�दिा किी इबादित किरते और उसकेि

�लए कि� बार्ग�नयां चढ़ाते - 400 साल तकि दिाऊदि केि बनाए हुए मं�दिर में लोग ख�दिा किी इबादित किरते रहे

और उस मज़बह पर कि� बार्ग�नयां चढ़ाते थे �जसे मूसा ने बनाया था - 
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मगर उन �दिनों नातन नाम किा एकि नबी रहता था –ख�दिा ने उसकिो दिाऊदि केि पास यह किहने केि �लए

भेजा �कि: त�मने बहुत सी लड़ाइयाँ लड़ी हैं – इस�लए तू मेरे �लए मं�दिर नहीं बनाएगा ,ब��कि तेरा बेटा

बनाएगा –मगर इसकेि बावजूदि भी मैं त�मकिो बहुत �ज़यादिा बरकित दंूगा –तेरी नसल में से एकि हमेशा

केि �लए मेरे लोगों पर हुकूिमत किरेगा ! दिाउदि किी नसल में से जो हमेशा केि �लए हुकूिमत किर सकिता था

वह �सफ़र्ग  मसीहा था –मसीहा ख�दिा किा च�ना हुआ था –जो�कि दु�नया केि लोगों केि ग�नाहों से बचा

सकिता था - 

 

जब दिाऊदि ने नातन किा पैग़ाम स�ना तो उसने ख़�दिा किा श��क्रिया अदिा �किया और उसकिी ह�दि ओ

तारीफ़ किी – ख�दिा उसकिी ताज़ीम किर रहा था और उसकिो बहुत सी बरकितें देि रहा था –हाँ ,यह बात

दिाऊदि नहीं जानता था �कि यह किाम ख�दिा किब पूरा किरेगा –अब हम जानते हैं �कि इसराई�लयों किो एकि

ल�बे असर्से तकि इंतज़ार किरने किी ज़रूरत थी इससे पहले �कि मसीहा आए ,तक़रीबन 1000 साल बादि

-
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किई सालों तकि दिाऊदि ने अपने लोगों पर इन्साफ़ केि साथ हुकूिमत किी –उसने ख�दिा किा हुक्म बजा

लाया और ख�दिा ने उसे बहुत बरकित दिी –मगर �किसी तरह अपनी �जंदिगी केि आखरी अय्याम में उसने

ख�दिा केि �ख़लाफ़ �नहायत शदिीदि ग�नाह �किया -

 

एकि �दिन दिाऊदि अपने महल से एकि ख़ूबसूरत औरत किो नहाते हुए देिखा – वह उस औरत किो नहीं

जानता था –मगर उसने �किसी तरह मालूम किर �लया �कि उसकिा नाम बेथसबा था - 
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बजाए इसकेि �कि उसकिो नज़र अंदिाज़ किरे दिाऊदि ने �किसी किो भेजकिर उसे अपने घर ब�ला �लया –

कि� छ ही असर्से में बेथसबा ने दिाऊदि किो पैग़ाम �भज्वाया �कि वह हमल से है - 

 

बेथसबा केि शोहर किा नाम ऊ�रयाह था – वह दिाऊदि केि सब से अचे्छ �सपा�हयों में से एकि था उस

वक़्त वह बहुत दूर लड़ाई केि मैदिान में था –दिाऊदि ने ऊ�रयाह किो जंग से वापस ब�लाया और उसकिो

कि� छ �दिन अपनी बीवी केि साथ रहने किो किहा – मगर ऊ�रयाह ने घर जाने से इंकिार �किया जब�कि

बाक़ी �सपाही लड़ाई केि मैदिान में थे  – सो दिाऊदि ने ऊ�रयाह किो वापस जंग में भेज �दिया –और

�सपहसालार किो हुक्म �दिया �कि ऊ�रयाह किो एकि ताक़तवर दुशमन केि पास रखा ता�कि वह मारा जाए

- यह वा�क़या हुआ : ऊ�रयाह जंग में मारा गया - 
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ऊ�रयाह केि मरने केि बादि दिाऊदि ने बेथसबा से शादिी किरली –उसने दिाऊदि केि बेटे किो जन्म �दिया –

दिाऊदि ने जो कि� छ �किया उस से ख�दिा बहुत नाराज़ था – सो उसने नातन नबी किो दिाऊदि केि पास यह

किहने केि �लए भेजा �कि उसकिा ग�नाह �कितना शदिीदि था – दिाऊदि ने अपने ग�नाहों से तौबा किी और

ख�दिा ने उसकिो म�आफ़ किर �दिया �ज़नदिगी केि बाक़ी �दिनों में दिाऊदि ख�दिा केि पीछे हो �लया और ख�दिा

किा हुक्म बजा लाया यहाँ तकि �कि म��श्किल औक़ात में भी - 

 

मगर दिाऊदि किा बच्चा मर गया – इस तरह से ख�दिा ने दिाऊदि किो सज़ा दिी – इसकेि अलावा दिाऊदि केि

मरने तकि उस केि खानदिान वालों ने उस्केि �खलाफि लड़ाई किी और अपनी स�तनत किी ताक़त खो बैठा

– मगर ख�दिा उसकेि �लए वफिादिार था –तब भी उसने दिाऊदि केि साथ वैसा ही �किया जैसा उसने उससे

वादिा �किया था – बादि में बेथसबा से एकि और बेटा पैदिा हुआ और उसने उसकिा नाम स�लेमान्र रखा - 

_1 सम�एल 10:15-19 ;24 ; 31 ; 2 सम�एल 5;7;11 -12 _ 
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18 , तक़सीम शुदा हुकूमत



 

दिाऊदि बादिशाह ने चालीस साल तकि हुकूिमत किी –�फिर वह मर गया और उसकिा बेटा स�लेमान इस्राईल

पर हुकूिमत किरने लगा – ख�दिा ने स�लेमान से बात किी और उससे पूछा,वह क्या चाहता है �कि वह उस

केि �लए किरे –स�लेमान ने �हकिमत किी मांग किी – इस बात ने ख�दिा किो ख़�श �किया – सो ख�दिा ने

स�लेमान किो दु�नया किा किा सब से �ज़यादिा अक्लमंदि बनाया – स�लेमान बहुत सी सी बातें अपने तज�बर्से

से सीखीं और एकि �नयायत ही अक्�मंदि हु कूिमत किरने वाला बतोर सा�बत हुआ - 

 

येरूशलेम में स�लेमान ने मं�दिर बनाया �जसकेि �लए उसकेि बाप दिाऊदि ने पहले से ही मंसूबा किर रखा

था और ता’मीर किी चीज़ें इकिटठी किर रखी थी – अब उस प�राने ख़ेमे केि बदिले लोग इस नए मं�दिर में

ख�दिा किी इबादित �किया किरते थे और कि� बार्ग�नयां ग�ज्ररानते थे - अब ख�दिा किी मौजूदिगी उसकेि लोगों केि

साथ मं�दिर में थी �जस तरह से मूसा केि �दिनों में रहा किरती थी- 
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मगर स�लेमान ने दुसरे म��कि किी औरतों से प्यार �किया –किई एकि औरतों से शादिी किरने केि ज़�रये उसने

ख�दिा केि हुक्म किी नाफ़रमानी किी – या�न �कि पूरे 1000 औरतों किो रखने केि ज़�रए – इन में से बहुत

सी औतर्से बाहरी म��कि किी थीं जो अपने देिवताओं किो अपने साथ लेकिर आईं थीं और उन्हें पूजना जारी

रखा – जब स�लेमान बूढ़ा होने लगा था तो उसने भी उनकेि इन देिवताओं किी पूजा किी - 

 

ख�दिा स�लेमान से इस बात से ग़ुस्सा था �कि उसने किहा मैं उसकिो इस तरह से सज़ा दंूगा �कि उसकिी

स�त्नत दिो �हस्सों में तक़सीम होकिर रह जाएगी - 
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स�लेमान केि मरने केि बादि उसकिा बेटा रहुबेआम बादिशाह बना – तमाम इस्रईली किौम केि लोग़ जमा

होकिर उसकिो बादिशाह बतोर किबूल �किया - उनहोंने रेहुबेआम से �शकिायत किी �कि स�लेमान ने उनपर

बड़ी मेहनत किा किाम सोंपा था और बहुत �ज़यादिा लगान म�क़रर्गर �किया था –उनहोंने रेहुबेआम से

दिरखास्त किी �कि उनकिी मेहनत केि किाम किो किम किी जाए - 

 

मगर रेहुबेआम ने उन्हें बेवकूिफ़ाना अन्दिाज़ में जवाब �दिया �कि ,”मेरे बाप स�लेमान ने त�मसे �ज़यादिा

मेह्नत केि किाम किराए थे मगर मैं त�मसे और �ज़आदिा मेहनत किराऊंगा –�जतना उसने किराया था उससे

भी �ज़यादिा - 
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जब लोगों ने यह स�ना तो उन में से बहुत से लोगों ने उसकेि �ख़लाफ़ बग़ावत किी – दिस क़बीलों ने उसे

छोड़ �दिया – �सफ़र्ग  दिो क़बीले उस केि पास रह गए – यह दिो क़बीले ही ख�दि से यहूदिा किी स�तनत

किहलाई - 

 

दिीगर दिस क़बीलों ने येरुबेआम नाम केि एकि शख्स किो अपना बादिशाह बनाया –यह क़बीले म��कि केि

श�माली �हस्से में रहते थे –उन्होंने ख�दि किो इस्राईल किी स�तनत किहा - 
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मगर येरुबेआम ने ख�दिा केि �ख़लाफ़ बग़ावत किी और लोगों किो ग�नाह किरने किा सबब बनाया –उसने

अपने लोगों किी पर�स्तश केि �लए दिो बड़े ब�त (मूरत) बनवाए –अब वह येरूशलेम में जो यहूदिा किी

स�तनत केि मातहत थी मं�दिर में ख�दिा किी इबादित केि �किए नहीं जाते थे - 

 

यहूदिा किी स�तनत और इस्राईल किी स�तनत आपस में दुश्मन बन गए और अक्सर वह एकि दुसरे से

लड़ाई किरने लगे -
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इस्राईल किी नई स�तनत में तमाम बादिशाह ख़राब थे –इन बादिशाहों में से किई एकि बादिशाह दिीगर

इस्राई�लयों केि ज़�रये क़त्ल �किए जाते थे जो उनकिी जगह बादिशाह बनना चाहता था - 

 

इस्राईल किी सलतनत में तमाम बादिशाह और उनकेि लोग ब�तों किी पूजा किरते थे – जब वह ऐसा किरने

लगे तो ग�नाह बढ़ने लगा , वह कि�स्बयों केि साथ सोने लगे और यहाँ तकि �कि ब�तों केि आगे बचचों किी

क़ुबार्गनी देिने लगे -
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यहूदिा किी स�तनत दिाऊदि किी नसल थी – इन केि कि� छ बादिशाह नेकि थे जो इन्साफि से हुकूिमत किरते

और ख�दिा किी इबादित किरते थे –मगर यहूदिा केि किई बादिशाह ब�रे थे – वह ब�री तरह से हुकूिमत किरते

और ब�त किी पूजा किरते थे – इनमें से कि� छ बादिशाह झूटे देिवताओं केि �लए बचचों किी क़ुबार्गनी देिते थे –

यहूदिा केि बहुत से लोगों ने ख�दिा केि �ख़लाफ़ बग़ावत किी और ग़ैर माबूदिों किी पूजा किी - 

_1 सलातीन 1-6 ; 11-12 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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19. अं�बया



 

ख�दिा हमेशा से बनी इस्राईल केि बीच न�बयों किो भेजता आरहा था – नबी लोग ख�दिा से पैग़ाम स�नते थे

,और लोगों किो स�नाया किरते थे - 

 

इस्राईल �कि हुकूिमत में जब अखीअब बादिशाह था तो उन �दिनों ए�लयाह नाम किा एकि नबी था –

अखीअब एकि ब�रा शख्स था – वह लोगों किो बाल नाम झूटे देिवता किी पूजा किरने पर उकिसाता था –

ग�मराह किरता था –सो ए�लयाह 

ने अखीअब बादिशाह से किहा ,ख�दिा लोगों किो सज़ा देिने जा रहा है – उसने उससे किहा “जब तकि मैं

दिोबारा इस बात किो लेकिर न किहूं इस्राईल में आगे किो किोई बा�रश नहीं होगी और न ओस पड़ेगी –

इस बात किो लेकिर अखीअब ए�लयाह से बहुत ग़ुस्सा हुआ - 
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सो ख�दिा ने ए�लयाह से किहा बयाबान में जाकिर �छप जा ता�कि अखीअब त�झे देिख न पाए – ए�लयाह

बयाबान में एकि नाले केि पास गया जहां केि �लए ख�दिा ने उसकिी रहन�माई किी थी – हर स�बह और शाम

किव्वे उसकेि �लए रोटी और गोश्त लाया किरते थे – इस दिौरान अखीअब और उसकिी फ़ौज ए�लयाह

किी तलाश किरते थे मगर वह उसकिो ढंूढ न पाए थे -

 

बा�रश नहीं हो रही थी – कि� छ �दिनों बादि नाले किा पानी भी सूखने लगा था – सो ए�लयाह नज़दिीकि केि

एकि म��कि में जाकिर रहने लगा – उस म��कि में एकि ग़रीब बेवा रहती थी – ए�लयाह उस बेवा केि पास

जाकिर रहने लगा -उसकिा एकि बेटा था – फ़सल न होने केि सबब से उन केि पास खाने केि �लए खाना

नहीं था – मगर वह औरत ए�लया किा ख़याल रखती थी – सो ख�दिा ने भी उन दिोनों केि �लए खाने किा

इंतज़ाम �किया – उनकिा आटा तेल किभी ख़त्म नहीं हुआ – क़हत केि दिौरान भी उन केि पास भरपूरी से

ख़�राकि थी – ए�लयाह वहां पर किई साल तकि रहा - 
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साढ़े तीन साल बादि ,ख�दिा ने ए�लयाह से किहा �कि वह �फिर से बा�रश होने देिगा –उसने ए�लयाह से

किहा इस्राईल किी स�तन्त में जाओ और अखीअब से बात किरो – सो ए�लयाह अखीअब केि पास गया

–जब अखीअब ने उसे देिखा तो ए�लयाह ने उससे किहा “तो त�म यहाँ हो परेशान किरने वाले ! ए�लयाह

ने जवाब �दिया “त�म हो परेशान किरने वाले ! त�म ने यहे्व किो जो सच्चा ख�दिा है छोड़ �दिया है और त�म

बा”ल किी पूजा किरने लगे हो – त�म ऐसा किरो �कि अपनी सलत्नत केि तमाम लोगों किो जो बा’ल केि

प�जारी हैं किरमेल किी पहाड़ी पर ले आओ - 

 

सो इस्राएल केि तमाम लोग किरमेल किी पहाड़ी पर आए पर आए – ए�लयाह ने बाल केि प�जारी से किहा

,बा’ल किो पैग़ाम भेजो �कि वह भी यहाँ आए - वहाँ पर 450 बा’ल केि नबी थे – ए�लयाह ने उन बा’ल

केि न�बयों से किहा –“त�म किब तकि दिो ख़यालों में लटकेि रहोगे ?, किब तकि �ांवां �ोल रहोगे ? अगर

यहे्व सच्चा ख�दिा है तो उसकिी पर�स्तश किरो और अगर बाल ख�दिा है तो उसकिी पूजा किरो !” 
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�फिर ए�लयाह ने बाल केि न�बयों से किहा ,”एकि बैल किो ज़बह किरो और उसकेि ट�किड़े किरकेि मज़बह

पर रखो , मगर उसकिो जलाना नहीं – मैं भी एकि बैल ज़बह किरकेि दुसरे मज़बह पर वैसा ही रखूँगा –

अगर मेरा ख�दिा ऊपर से मज़बह पर आग भेजता है तो त�म जान लोगे �कि वह सच्चा ख�दिा है- सो बाल्

देिवताओं ने एकि मजबह तय्यार �किया मगर उसकिो नहीं जलाया - 

 

�फिर बाल केि नबी बाल से फ़रयादि किरने लगे, “ ऐ बाल हमारी स�नो “-�दिन भर वह फ़रयादि किरते रहे

और �च�लाते रहे , यहाँ तकि �कि उनहोंने अपने आप किो भी ज़ख़्मी �किया , लहू ल�हान हुए मगर बाल

ने किोई जवाब् नहीं �दिया , न ही किोई आग भेजी- 
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बाल केि न�बयों ने सारा �दिन बाल से फ़रयादि किरने में लगा �दिए – आ�खर किार जब थकि हार गए तो

फ़रयादि किरना बन्दि �किया – �फिर ए�लया ने एकि और बैल ख�दिा केि �लए ज़बह किरकेि मज़बह पर रखा

– उस केि बादि उसने लोगों से किहा �कि बारह मटकेि पानी उस मज़बह पर उं�ेल दिो ता�कि मज़ब किी

सारी चीज़ें पूरी तरह से तर हो जाए- 

 

�फिर ए�लयाह ने दुआ किी , “ऐ यहे्व , अब्रहाम , इज़हाक़ और याक़ूब केि ख़�दिा , आज तू बता देि �कि तू

इस्राईल किा ख़�दिा है और मैं तेरा खा�दिम हूँ – म�झे जवाब देि ता�कि यह लोग जान लें �कि तू ही सच्चा

ख�दिा है –“ 
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फ़ौरन ही आसमान से आग ना�ज़ल हुई – उसने गोश्त, लकिड़ी ,पत्थरों और �मटटी किो जला �ाला

,यहां तकि �कि आसपास केि पानी किो भी पूरी तरह से स�खा �ाला – जब लोगों ने इसे देिखा तो ख�दि किो

ज़मीन पर झ�किा �दिया और किहा ,”यहे्व ही ख�दिा है ! यहे्व ही ख�दिा है ! 

 

�फिर ए�लयाह ने किहा ,”किोई भी बाल केि नबी बचने न पाए ं, उन सबकिो क़त्ल किर �ालो “सो लोगों ने

बाल केि तमाम न�बयों किो पकिड़ा और उन्हें दूर लेजाकिर क़त्ल �किया -
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�फिर ए�लयाह ने अखीअब बादिशाह से किहा, “ फ़ौरन अपने घर वापस चला जा क्यूं�कि बा�रश श�रू

होने वाली है “ तभी आसमान किाला हो गया और सख्त बा�रश श�रू हो गई – यहे्व क़हत किो बन्दि

किरने वाला था जो यह ज़ा�हर किरता है �कि वह सच्चा ख�दिा है - 

 

जब ए�लयाह ने अपना किाम ख़त्म �किया तो ख�दिा ने ए�लशा नाम एकि शख्स किो नबी होने केि �लए

च�ना – ख�दिा ए�लशा केि ज़�रये किई एकि मो�जज़े किराए – उनमें से एकि मो�जज़ा नामान किी �जंदिगी में

वाक़े हुआ – वह दुमन किी फ़ौज किा एकि �सपहसालार था मगर उसकिो चमड़ी किी �बमारी थी –(वह

एकि किोढ़ी था) - नामान ने ए�लशा किी बाबत स�ना और वह ए�लशा केि पास जाकिर किहा �कि वह उसे

�शफ़ा देि- ए�लशा ने नामान से किहा �कि यरदिन में जाकिर सात बार गोता लगा - 
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नामान ग़ुस्सा हुआ , उसने ऐसा किरने से इनकिार �किया क्यूं�कि यह उसे बेवकूिफ़ी लगती थी – मगर बादि

में उसकिा ख़याल बदिल गया – वह यरदिन नदिी में जाकिर सात बार गोता लगाया – जब वह आखरी बार

पानी से ऊपर आया तो ख�दिा ने उसे �शफिा दिी -

 

ख�दिा ने किई और न�बयों किो बनी इस्राईल केि पास भेजा उन सब ने ही लोगों से किहा �कि ब�तपरस्ती से

बाज़ आओ और लोगों केि साथ इन्साफि से पेश आओ और लोगों पर रहम किा बतार्गव किरो – न�बयों ने

उन्हें खबरदिार �किया �कि वह ब�राई से �फिरें और ख�दिा किा हुक्म बजा लाएं नहीं तो ख�दिा ख�दि उन्हें

म�ज�रम ठहराएगा , और वह उन्हें सज़ाए ंदेिगा - 
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अक्सर औक़ात में लोगों ने ख�दिा किा हुक्म नहीं बजा लाया – बार-बार उनहोंने न�बयों केि साथ ब�रा

स�लूकि �किया- यहाँ तकि �कि उन्हों ने उनकिो हालाकि भी किर �ाला एकि बार उन्हों ने नबी य�यार्गह किो

सूखे कि�ँ ए में �ाल �दिया था और उसे मरने केि �लए छोड़ �दिया था – वह कि�ँ ए केि नीचे किीचड़ में �ूब गया

था मगर बादिशाह ने उसपर तरस खाई और अपने नौकिरों किो हुक्म �दिया �कि उसकिो कि�ँ ए से खींच किर

बाहर �नकिाले इस से पहले �कि वह मर जाए - 

 

ना�बयों ने ख�दिा किा पैग़ाम देिना जारी रखा इस केि बावजूदि भी �कि बनी इस्राईल ने उनसे नफ़रत किी –

उनहोंने लोगों किो खबरदिार �किया �कि अगर वह अपने ग�नाहों से तौबा नहीं किरते हैं तो ख�दिा उन सबकिो

बबार्गदि किर देिगा - उन्हों ने लोगों किो यह भी यादि �दिलाया �कि ख�दिा उनकेि �लए मसीहा किो भेजने किा

वादिा �किया है - 

_1 सलातीन 16-18 ; 2 सलातीन 5 ; यर�याह 38 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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20. �जलावतनी और वापसी



 

इस्राईल किी स�तनत और यहूदिा किी स�तनत दिोनों ने ख�दिा केि �ख़लाफ़ ग�नाह �किया उन्हों ने ख�दिा केि

उस अहदि किो तोड़ा जो ख�दिा ने उनकेि साथ सीना पहाड़ में बाँधा था – ख�दिा ने अपने न�बयों किो भेजा

�कि उन्हें तौबा किरने और �फिर से उसकिी इबादित किरने केि �लए ख़बरदिार किरे –मगर उन्हों ने बजा लाने

से इनकिार �किया -

 

सो ख�दिा ने  दिोनों स�तनतों किो इस तरह से  सज़ा दिी �कि उनकेि दुशमनों केि हाथों बबार्गदि होने  �दिया –

असी�रया किी एकि दूसरी किौम थी जो बहुत ही ज़ोरावर सा�बत हुई – वह भी दिीगर क़ौमों केि �लए बेहदि

ज़ा�लम थे – उन्हों ने आकिर इस्राईल किी स�तनत किो बबार्गदि �किया – इस्राईल किी स�तनत में उनहोंने

बहुतों किो हलाकि �किया –जो चीज़ें वह चाहते थे उन्हें लूटा और म��कि केि किई �हस्सों में आगज़नी

फैिलाई - 

154



 

असी�रया केि लोगों ने इस्राईल केि तमाम रहन�माओं , अमीर लोगों , और उन तमाम मा�हरों किो जो

किीमती चीज़ें बनाते थे उन सबकिो असी�रया ले गए – �सफ़र्ग  कि� छ ग़रीब इसराईली इस्राईल में बचे रह

गए थे- 

 

�फिर असी�रया केि लोगों ने परदेि�सयों किो भी म��कि में रहने केि �लए ले आए – उन परदेि�सयों ने दिोबरा

से शेहरें तामीर किीं –उनहोंने छोड़े हुए इसराई�लयों से शादिी किी –इनकिी नसल केि लोगों किो सामरी

किहा गया - 
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यहूदिा स�तनत केि लोगों ने देिखा �कि �किस तरह ख�दिा ने इस्राईल किी स�तनत केि लोगों किो ईमान न

लाने और उसकिा हुक्म बजा न लाने केि सबब से उन्हें सज़ा दिी थी-इस केि बावजूदि भी यहुदिा ब�तपरस्ती

से बाज़ नहीं आया –उन्होंने किना�नयों केि देिवताओं किो भी शरीकि �किया – ख�दिा ने उन्हें ख़बरदिार किरने

केि �लए न�बयों किो भेजा मगर उन्होंने स�न्ने से इनकिार �किया – 

 

असी�रया ने पूरी तरह से इसराईली स�तनत किो ख़त्म किर �दिया था उसकेि 100 साल बादि् ख�दिा ने

यहूदिा पर हमला किरने नब�किदिनेज़र किो भेजा जो बाब�ल किा बादिशाह था - बाब�ल एकि ज़ोरावर क़ौमे

थी – यहूदिा किा बादिशाह नब�किदिनेज़र किा ख़ा�दिम (नौकिर) होने केि �लए राज़ी होगया और हर साल

बहुत सा पैसा महसूल बतोर देिना मंज़ूर �किया - 
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मगर कि� छ साल बादि यहूदिा केि बादिशाह ने बाब�ल केि �ख़लाफ़ बग़ावत किी – सो बाब�ल केि लोगों ने

यहूदिा किी स�तनत पर ह�ला �किया और यरूशलेम शहर पर क़ब्ज़ा �किया , मं�दिर किो बबार्गदि �किया और

शहर और मं�दिर किा सारा खजाना लूट किर ले गए - 

 

यहूदिा केि बादिशाह किो बग़ावत किी सज़ा देिने  केि �लए नब�किदिनेज़र केि �सपा�हयों ने  उसकेि बेटे किो

बादिशाह केि सामने क़त्ल �किया और बादिशाह किो अँधा किर �दिया �फिर इसकेि बादि बादिशाह किो मरने केि

�लए बाब�ल केि कैिदिखाने में �ाल �दिया -
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नब�किदिनेज़र किी फ़ौज ने यहूदिा किी स�तनत केि तमाम लोगों किो बाब�ल में ले गए – जो बहुत ही

�ज़यादिा गरीब थे उन्हें खेत किी नशोन�मा केि �लए पीछे छोड़ �दिया – वह ज़माना था जब ख�दिा केि लोगों

किो मजबूरन वादिा �किए हुए म��कि किो छोड़ना पड़ा था उसे �जलावतन किहा जाता है - 

 

हालाँ�कि ख�दिा ने अपने लोगों किो �जलावतनी में लेजाने केि ज़�रये से उनकेि ग�नाहों किी सज़ा दिी ,मगर

वह उन्किो या �फिर अपने वादिों किो नहीं भूला – ख�दिा लगातार अपने लोगों पर नज़र रखे हुए था और

न�बयों केि ज़�रये बात किरता था –उसने उनसे वादिा �किया �कि सत्तर साल बादि वह उन्हें वादिा �किए हुए

म��कि में �फिर से वापस लेकिर जाएगा –
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सत्तर साल बादि साइरस जो फ़ारस किा बादिशाह था उसने बाब�ल किो �शकिस्त दिी – सो फ़ारस किी

स�तनत ने बाब�ल केि म�क़ाबले में किई एकि क़ोम पर हुकूिमत किी –अब इसरा ईली लोग यहूदिी किहलाने

लगे – इनमें से बहुत से यहूदिी बाब�ल में अपनी �जंदिगी बसर किी - �सफ़र्ग  कि� छ प�राने यहूदिी थे जो यहूदिा

केि म��कि किो यादि किरते थे –

 

फ़ारस केि लोग बहुत ही मज़बूत थे मगर �जन पर उन्हों ने फ़तेह हा�सल किी थी उनकिी बाबत रहम�दिल

थे –म�ख़्तसर तौर से साइरस जब फ़ारस किा बादिशाह बन च�किा तो उसने एकि हुक्म जारी �किया �कि जो

भी यहूदिी अपने म��कि यहूदिा किो वापस जाना चाहे वह फ़ारस छोड़ सकिता है – यहां तकि �कि उसने

उन्हें पैसे भी �दिए �कि वह जाकिर दिोबारा मं�दिर किी तामीर किरे – सो �जलावतनी केि 70 साल बादि

यहू�दियों किी एकि छोटी सी जमाअत यहू�दिया में यरूशलेम शहर किो वापस हुई - 
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जब इस्राईली यरूशलेम पहुंचे तो उन्हों ने मं�दिर किो और शेहरपनाह किी दिीवार किो दुबारा से तामीर

�किया – फ़ारस केि लोग अभी भी उन पर हुकूिमत किरते थे – मगर एकि बार �फिर वह वादिा �किए हुए

म��कि में रहने और मं�दिर में इबादित किरने लगे थे -

_2 सलातीन 17 ; 24-25;2 तवारीख़ 36 ; एज्रा 1-10 ;नेहेमयाह 1 -13 तकि बाइ�बल किी किहानी _ 
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21. खिुदा मसीहा का वादा करता है



 

यहाँ तकि �कि ख�दिा ने जब दु�नया किो बनाया वह जानता था �कि एकि ज़माने केि बादि मसीहा किो भेजेगा

–उसने आदिम और हव्वा से वादिा क्या था �कि वह ऐसा किरेगा –उसने किहा था �कि हव्वा किी नसल से

एकि शख्स पैदिा होगा जो सांप केि �सर किो कि� चलेगा – जी हाँ वह सांप �जस ने हव्वा से फिरेब �किया था

वह शैतान था –ख�दिा किा यही मतलब था �कि मसीहा शैतान किो पूरी तरह से �शकिस्त देिगा - 

 

ख�दिा ने अब्रहाम से वादिा �किया था �कि उसकेि वसीले से तामाम दु�नया किी क़ौमें बरकित पाएगंी – ख�दिा

इस वादेि किो कि� छ अरसा बादि ही मसीहा किो दु�नया में भेजने केि ज़�रये से ही पूरा किर सकिता था –

मसीहा दु�नया केि तमाम किौमों किो उनकेि ग�नाहों से बचाने वाला था - 
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ख�दिा ने मूसा से वादिा �किया था �कि वह म�सतक़�बल में मूसा किी तरह एकि दुसरे नबी किो भेजेगा – यह

नबी मसीहा था – इस बतौर ख�दिा ने �फिर से वादिा �किया �कि वह मसीहा किो भेजेगा - 

 

ख�दिा ने दिाऊदि बादिशाह से वादिा �किया था �कि उसकिी अपनी नसल से मसीहा होगा जो एकि बादिशाह

होगा और ख�दिा लोगों पर हमेशा केि �लए हुकूिमत किरेगा -
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ख�दिा ने य�यार्गह नबी से बातें किी और उस से किहा था �कि एकि �दिन वह एकि नया अहदि बांधेगा – वह

नया अहदि परं जैसा नहीं होगा जो ख�दिा ने बनी इस्राईल केि साथ सीना पहाड़ में बाँधा था - जब वह

इस नए अहदि किो लोगों केि साथ बांधेगा तो वह ऐसा होने देिगा �कि लोग मसीहा किो श�ख्स तोर से जानें

– हर एकि शखस उस से महब्बत रखेगा और उसकिी शरीयत किो बजा लाना चाहेगा – ख�दिा ने किहा ,मैं

अपनी शरीयत किो उनकेि �दिलों में �लखूंगा और वह मेरे लोग होंगे और मैं उनकिा ख�दिा होंगा , और वह

उनकेि ग�नाह म�आफ़ किरेगा –वह मसीहा होगा जो उनसे नया अहदि बांधेगा - 

 

ख�दिा केि न�बयों ने भी किहा �कि मसीहा एकि नबी, एकि किा�हन, एकि बादिशाह होगा – एकि नबी वह है

जो ख�दिा केि किलाम किो स�नता है और उसे एकि पैग़ाम बतोर लोगों केि सामने उसकिा एलान किरता है

ख़�दिा ने �जस मसीहा किो भेजने किा वादिा �किया था वह एकि किा�मल नबी था – इसी �लए मसीहा ख़�दिा

केि पैग़ाम किो किा�मल तोर से स�नेगा,उन्हें  किा�मल तौर से समझेगा और किा�मल तोर से लोगों किो

तालीम देिगा- 
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इस्राईली किा�हन लोगों केि �लए ख�दिा किो क़ुबार्गनी देिना जारी रखे हुए थे – यह क़ुबार्ग�नयाँ उन केि ग�नाहों

केि �लए ख�दिा किी सज़ा केि बदिले में थी – किा�हन लोग भी लोगों केि �लए ख�दिा से दुआ �किया किरते थे –

मगर यह ज़रूरी था �कि मसीहा एक्कि�मल सरदिार किा�हन हो जो ख�दि किो ख�दिा केि �लए एकि किा�मल

क़ुबार्गनी किो अदिा किरे – इसकेि बादि ग�नाहों केि �लए किोई और क़ुबार्गनी किी ज़रुरत नहीं है - 

 

बादिशाह और हुक्मरान लोगों किी जमाअत पर हुकूिमत किरते हैं और किभी किभी गल�तयां भी किरते हैं

– दिाऊदि बादिशाह ने �सफ़र्ग  बनी इस्राईल पर हुकूिमत किी – मगर मसीहा जो दिाऊदि किी नसल से है वह

सारी दुनया पर हुकूिमत किरेगा और हमेशा केि �लए किरेगा – इस केि अलावा वह हमेशा रास्ती से

हुकूिमत किरेगा और सही फ़ैसले लेगा -
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ख�दिा केि न�बयों ने दिीगर किई बातें मसीहा किी बाबत किहीं �मसाल केि तोर पर मलाकिी ने किहा �कि

मसीहा केि आने से पहले एकि दूसरा नबी आएगा – उस नबी किा आना बहुत ज़रूरी है – यसायाह नबी

ने भी �लखा �कि मसीहा एकि कि�ं वारी से जन्म लेगा – और मीकिा नबी ने किहा �कि मसीहा बेथलेहम केि

किस्बे में पैदिा होगा - 

 

यसायाह नबी ने किहा �कि मसीहा गलील केि इलाक़े में ग�ज़र बसर किरेगा – 

मसीहा उन लोगों किो जो बहुत �ज़यादिा मायूस हैं उन्हें �दिलासा देिगा जो क़ैदि में हैं उन्हें आज़ादि किरेगा –

मसीहा बीमारों किो �शफिा देिगा और जो बहरे, अंधे , गूंगे ,ट�ं�े ,लूले और लंगड़ों किो ठीकि किरेगा -
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यसायाह नबी ने यह भी किहा �कि लोग मसीहा से नफ़रत किरेंगे और उसे किबूल किरने से इनकिार किरेंगे

– दिीगर न�बयों ने किहा �कि मसीहा किा दिोस्त उस केि �ख़लाफ़ ग़द्दारी किरेगा – नबी ज़किरयाह ने किहा

�कि ऐसा किरने केि �लए वह मसीहा केि दुशमनों से तीस �सक्केि लेगा –कि� छ न�बयों ने किहा �कि लोग

मसीहा किो क़त्ल किर दिेंगे और उसकेि किपड़ों पर क़ुरअ �ालेंगे -

 

न�बयों ने यह भी किहा �कि मसीहा कैिसे मरेगा – यासयाह ने नब�वत किी �कि लोग मसीहा पर थूकिें गे

,उसकिा  मज़ाक़ उड़ाएगंे  और  उस पर  किोड़े  बरसाएगंे  –वह  उसकेि  पेट  में  भाला  छेदिेंगे  और  वह

अज़ीय्यत और �जस्मानी तकिलीफ़ में होकिर मरेगा जब�कि उसने किोई गलती या ग�नाह नहीं �किया था -

167



 

न�बयों ने यह भी किहा �कि मसीहा किोई ग�नाह नहीं किरेगा – वह किा�मल होगा – मगर वह मरेगा –

क्यूं�कि दुसरे लोगों केि ग�नाहों किी ख़ा�तर ख�दिा उसकिो सज़ा देिगा वह जब मरेगा तब लोग ख�दिा केि साथ

स�लह किर पाएगंे –यही सबब है �कि ख�दिा मसीहा किो मरने देिगा -

 

न�बयों ने यह भी किहा है �कि ख�दिा मसीहा किो म�दिर्दों में से �जलाएगा – यह बताता है �कि ये सारे ख�दिा केि

मनसूबे थे �जसकेि तहत ख�दिा ने एकि नया अहदि बांधा था �जससे लोगों किो बचाए �जन्हों ने ख�दिा केि

�ख़लाफ़ ग�नाह �किया था - 
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ख�दिा ने मसीहा किी बाबत न�बयों किो किई एकि म�किाशफ़े �दिए थे मगर मसीहा उन�बयों केि ज़माने केि

दिौरान नहीं आया –आखरी नब�वत केि �दिए जाने तकि 400 से �ज़यादिा बरस ग�ज़र गए थे मगर बजा

तोर से वह उसकिा सही वक़्त था �कि मसीहा किो दु�नया में भेजे - 

_पैदिाइश 3:15 ;12 :1-3 ; इ�स्तसना 18:15 ; 2 सम�एल 7 ;येमर्गयाह 31; यसायाह 15:16 ; दिा�नएल 7;

मलाकिी 4:5 ; यसायाह 7:14 ; मीकिा 5:2; यसायाह 9:1-7; 35:3-5 ; 61:53 ; ज़बूर 22:18 ; 35:19 ;

69:4; 41:9; ज़कि�रयाह 11:12-13; यसायाह 50:6; ज़बूर16:10-11 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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22 . यूहन्ना की पैदाइश



 

अगले ज़माने में ख�दिा ने अपने न�बयों से बात किी थी ता�कि वह उसकेि लोगों से बातें किरे – मगर �फिर

400 साल ग�ज़र गए जब उसने उनसे बात नहीं किी – �फिर ख�दिा ने ज़कि�रया नाम किा�हन केि पास एकि

फ़�रश्ते किो भेजा – ज़कि�रया और उसकिी बीवी ए�लज़बेथ ख�दिा केि उस फ़�रश्ते किी इज़्ज़त किी – वह

बहुत उमर रसीदिा थे और ए�लज़बेथ ने किभी �किसी बचे किो जन्म नहीं �दिया था - 

 

फ़�रश्ते ने ज़कि�रया से किहा त��हारी बीवी केि एकि बेटा होगा और त�म उसकिा नाम यूहन्ना रखना – ख�दिा

उसकिो रूहुलक़ुदुस से मा’मूर किरेगा और यूहन्ना एकि ज़रीया बनेगा �कि लोग मसीहा किो हा�सल किरें –

ज़कि�रया ने जवाब �दिया “मैं और मेरी बीवी उमर रसीदिा हैं तो �फिर मैं कैिसे जानूंगा �कि त�म सच किह

रहे हो “? 
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फ़�रश्ते ने ज़कि�रया किो जवाब �दिया मैं ख�दिा किी तरफ़ से इस ख़�शख़बरी किो देिने केि �लए भेजा गया हूँ

– इस�लए �कि तूने एतक़ादि नहीं �किया,जब तकि बच्चा पैदिा नहीं होजाता तू गूंगा बना रहेगा – फ़ौरन

ज़कि�रया बोलने से महरूम होगया –�फिर फ़�रश्ते ने ज़कि�रया किो छोड़किर चला गया – इसकेि बादि

ज़कि�रयाह घर वापस लौटा और उस किी बीवी हामला हुई - 

 

जब ए�लज़बेथ छे महीने किी हमल से थी वही फ़�रश्ता अचानकि ए�लज़बेथ केि �रश्तेदिार केि हाँ ज़ा�हर

हुआ �ज सकिा नाम मरयम था – वह कि�ं वारी थी और यूस�फ़ नाम केि एकि आदिमी से उसकिी मंगनी हो

रखी थी - फ़�रश्ते ने किहा “त�म ह�मला होगी और तेरे एकि बेटा पैदिा होगा – तू उसकिा नाम येस� रखना

,क्यूं�कि वह ख़�दिा तआला किा बेटा किहलाएगा और हमेशा केि �लए हुकूिमत किरेगा - 
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मरयम ने जवाब �दिया ,यह कैिसे हो सकिता है जब�कि मै एकि कि�ं वारी हू - “फ़�रश्ते ने जवाब �दिया ,”

रूहुलक़ुदुस त�झ पर ना�ज़ल होगा और ख�दिा किी क़ुदिरत त�झ पर साया किरेगी – सो वह बच्चा बहुत ही

पाकि होगा और वह ख�दिा किा बेटा किहलाएगा – जो कि� छ फ़�रश्ते ने किहा था मरयम उस पर ईमान ले

आई - 

 

इसकेि वाक़े होने केि फ़ौरन बादि ए�लज़बेथ से म�लाक़ात किरने गई .जैसे ही मरयम ने ए�लज्बेथ किो

सलाम �किया ए�लज़बेथ केि पेट में उसकिा बच्चा उछल पड़ा – जो कि� छ ख�दिा ने उन औरतों केि �लए

�किया था उसकिी बाबत वह बहुत ख़�श हुईं तीन महीने तकि मरयम ए�लज़बेथ केि यहाँ रहने केि बादि वह

अपने घर वापस गई -
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इसकेि बादि ए�लज़बेथ ने अपने बेटे किो जन्म �दिया –ज़कि�रया और ए�लज़बेथ ने अपने बेटे किा नाम

यूहन्ना रखा जैसा �कि फ़�रश्ते ने उन्हें हुक्म �दिया था - �फिर ख�दिा ने ज़कि�रया किो दुबारा बोलने लायक़

किर �दिया –ज़कि�रया ने किहा ,” ख�दिा किी ह�दि हो क्यूं�कि उसने अपने लोगों किो यादि रखा ! ऐ मरे बेटे

,तू ख�दिा तआला किा नबी होगा –यौम लोगों से किहोगे �कि �किस तरह अपने ग�नाहों से म�आफ़ी हा�सल

किी जाती है ” ! 

_लूकिा 1 बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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23. येसु का जन्म



 

मरयम किी मंगनी य�स�फ़ नाम एकि रास्त्बाज़ शख्स केि साथ हुई थी -जब उस ने स�ना �कि मरयम हमल

से है तो वोह जानता था �कि वोह उस किा बच्चा नहीं है -�किसी तरह वोह मरयम किो बदिनाम किरना नहीं

चाहता था -इस�लए उसने फ़ैसला �किया �कि उस पर रहम किरे और च�पकेि से उसे छोड़ देि -मगर इस से

पहले �कि वोह ऐसा किर सकिता था एकि फ़�रश्ता उस केि ख़ाब में आया और उससे बातें किीं - 

 

फ़�रश्ते ने किहा , “ यूस�फ़ तू मरयम किो अपनी बीवी बतोर घर ले आने से मत �र,वोह जो बच्चा उस

केि पेट में है रूहल क़ुदुस से है - वोह एकि बेटा जनेगी , तू उस किा नाम येस� रखना , (�जसकेि मायने हैं

याहे्व बचाता है ) क्यूं�कि वोह अपने लोगों किो उनकेि ग�नाहों से बचायेगा –“ 
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सो यूस�फ़ ने मरयम से शादिी किी और अपनी बीवी किो अपने घर ले आया ,और जब तकि अपने बच्चे

किो जन्म नहीं �दिया तब तकि वोह मरयम केि साथ नहीं सोया -

 

जब मरयम केि वज़ा -इ-हमल किा वक़्त नज़दिीकि था तो वोह और यूस�फ़ ने बेथलेहम शहर केि �लए एकि

ल�बे सफ़र किो अंजाम �दिया -उनकिो वहाँ इस�लए जाना था क्यूं�कि रोमी सरकिार इस्राईल केि म��कि में

तमाम लोगों �कि इस्म नवीसी किराना चाहती थी -सरकिार चाहती थी �कि हर एकि ख़ानदिान वहाँ जाए

जहां उनकेि बाप -दिादिा रहते थे -दिा ऊदि बादिशाह बेथलेहम में पैदिा हुआ था ,और वोह मरयम और

यूस�फ़ दिोनों किा अजदिादि था -
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मरयम और यूस�फ़ बैथलेहम किो गए ,मगर सराय में उनकेि �टकिने केि �लए किोई जगह नहीं थी �सरफ़

कि� छ जानवरों केि �लए जो वहां बंधे हुए थे -वहीँ पर मरयम ने अपने बच्चे किो जन्म �दिया और उस बच्चे

किो चरनी में रखा -क्यूं�कि उस बच्चे केि �लए �बस्तर भी नसीब नहीं था -उनहोंने उसकिा नाम येस� रखा -

 

उस रात कि� छ चरवाहे पास वाले मैदिान में अपने ग�ले �कि रखवाली किर रहे थे -अचानकि एकि चमकिीला

फ़�रश्ता उनपर ज़ा�हर हुआ -और वोह उसे देिखकिर �र गए , तब फ़�रश्ते ने उनसे किहा , “ मत �रो

,क्यूं�कि मैं त�मकिो एकि ख़�शी किी ख़बर देिता हूँ �कि त��हारे �लए बेथलेहम में मसीहा ( मा�लकि )किा जन्म

हुआ है –“
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जाओ ,उस बच्चे �कि तलाश किरो ,त�म किो किपड़े में �लपटा और एकि चरनी पड़ा हुआ पाओगे -तब

अचानकि आसमान फि�रशतों से भर गया ,वोह ख�दिा �कि हमदि किरते हुए किहते थे �कि ” आलम -इ –

बाला पर ख�दिा �कि त�जीदि हो-औरज़मीन पर उन आदि�मयों में �जन से वोह राज़ी है स�लह “ 

 

�फिर फ़�रश्ते चले गए ,चरवाहे भी अपने भेरों किो छोड़ किर बच्चे किी तलाश में �नकिल पड़े -बहुत ज�दि

वोह उस मक़ाम पर पहुंचे जहां येस� था और वोह उसकिो किपड़े में �लपटा चरनी में पड़ा हुआ पाया

�जस तरह फ़�रश्ते ने उन से किहा था -वोह उसे देिखकिर बहुत ख�श हुए -�फिर वोह मैदिानों में लौट गए

जहां उनकिी भेड़ें थीं -उन्हों ने उन सब बातों केि �लए ख�दिा किा श��क्रिया अदिा �किया और उसकिी तारीफ़

किी जो उन्होंने देिखा और स�ना था -
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पूरब में कि� छ लोग थे जो �सतारों किा इ�म रखते थे ,वोह मजूसी थे और बड़े अक़लमंदि थे -उन्होंने

आसमान में एकि ग़ैर मामूल �सतारा देिखा -उनहोंने किहा “ इस किा मतलब यह है �कि एकि नए बादिशाह

किा जन्म हुआ है सो उन्हों ने उस बच्चे किो देिखने केि �लए अपने म��कि से दूर सफ़र किरने किा फ़ैसला

�किया -एकि ल�बा सफ़र अंजाम देिने केि बादि वोह बेथलहम आये और उस घर किो पाया जहां येस� और

उसकेि मांबाप रहते थे -

 

जब इन लोगों ने येस� किो उसकिी मान केि साथ देिखा तो उनहोंने उसकेि आगे सर झ�किा किर �सजदिा

�किया -उन्हों ने येस� किो किीमती तोहफ़े �दिए �फिर वोह अपने घर लौट गए जहाँ से वोह आए थे -

_मतती 1 ; लूक़ा 2 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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24 .युहन्ना येसु को बप�तस्मा देता है -



 

य�हन्ना जो ज़किरयाह और ए�लज़बेथ किा बेटा था , बड़ा हुआ और एकि नबी बन गया -वह बयाबान में

रहता था , और जंगली शहदि और �ट�ड्डियाँ उसकिी ख�राकि थी और ऊँट केि बालों किी पोशाकि पहनता

था - 

 

बहुत से लोग य�हन्ना किी बातें स�नने केि �लए बयाबान से �नकिलकिर आए और उसने उनकिो यह किहकिर

मनादिी किी �कि “ तौबा किरो क्यूं�कि ख�दिा किी बादिशाही नज़दिीकि है -
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जब लोगों ने य�हन्ना केि पैग़ाम किो स�ना तो बहुतों ने अपने ग�नाहों से तौबा किी और य�हन्ना ने उन्हें

बप�तस्मा �दिया - किई एकि मज़हबी रहन�मा भी य�हन्ना किो देिखने केि �लए आए मगर उन्हों ने अपने

ग�नाहों से न तो तौबा किरी और न उनकिा इक़रार �किया -

 

य�हन्ना ने उन मज़हबी रहन�माओं से किहा “ऐ सांप केि बच्चो तौबा किरो और तौबा केि म�आ�फ़क़ फिल

लाओ -ख़�दिा हर उस दिरख़्त किो किाट �ालेगा जो तौबा केि म�आ�फ़क़ फिल नहीं लाता और वोह उन्हें

आग में झोंकि देिगा “- न�बयों ने जो जो बातें य�हन्ना �कि मारीफ़त किहे थे उन सब किो पूरा �किया ,” देिखो

बहुत ज�दि मैं अपना पैग़�बर त��हारे आगे भेजूंगा जो त��हारी राह तैयार किरेगा -
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कि� छ मज़हबी रहन�माओं ने य�हन्ना से पूछा �कि क्या तू मसीह है ? य�हन्ना ने जवाब �दिया �कि वह मसीह

नहीं है मगर उस केि बादि जो आने वाला है वह मसीह है - वह म�झसे बड़ा है �कि मैं उसकिी जूती किा

तस्मा खोलने केि भी लायक़ नहीं हूँ “- 

 

दुसरे �दिन येस� य�हन्ना से बप�तस्मा लेने किो आया -जब य�हन्ना ने उसकिो देिखा तो उसने किहा ,” देिखो !

यह ख�दिा किा बरार्ग है जो दुनया केि ग�नाह उठा ले जाता है –“
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य�हन्ना ने येस� से किहा ,”मैं इस लायक़ नहीं �कि तू म�झे बप�तस्मा देि ब��कि म�झे त�झसे बप�तस्मा लेनी

चा�हए “-मगर येस� ने किहा “म�ना�सब है �कि तू म�झे बप�तस्मा देि” इस पर य�हन्ना ने येस� किो बप�तस्मा

�दिया हालां�कि येस� ने किभी किोई ग�नाह नहीं �किया था -

 

जब येस� बप�तस्मा लेने केि बादि पानी से बाहर आया तो ख�दिा किा रूह एकि किबूतर �कि शक्ल में ज़ा�हर

हुआ – वह नीचे आकिर उसपर ठहर गया - उसी वक़्त ख�दिा �कि आवाज़ आसमान से स�नाई दिी �कि “तू

मेरा प्यारा बीटा है ,मैं त�झ से प्यार किरता हूँ , और मैं त�झ से बहुत ख�श हूँ –“ 
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ख�दिा ने य�हन्ना से किह रखा था �कि “�जस शख्स किो त�म बप�तस्मा दिोगे और रूहुल क़ुदुस उसपर उतर

आए वही ख�दिा किा बेटा है “- ख�दिा एकि ही है - मगर य�हन्ना ने जब येस� किो बप�तस्मा �दिया तो उस ने

ख�दिा बाप किो बोलते हुए स�ना , उसने ख�दिा बेटे किो देिखा जो येस� है , और उसने रुहुल क़ुदुस किो

किबूतर �कि शक्ल में देिखा - 

_मत्ती 3 बाब ; मरकि� स 1 : 9 -11 ; लूकिा 3 : 1 -23 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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25 . शैतान येसु की आज़माइश करता है -



 

येस� केि बप�तस्मा लेने केि फ़ौरन बादि रूहुल क़ुदुस उसकिो जंगल में ले गया - वहाँ येस� चालीस �दिन

चालीस रात रहा - उस दिौरान उसने फ़ाक़े �किये और शैतान येस� केि पास आया और ग�नाह केि �लए

आज़माया - 

 

सब से पहले शैतान ने येस� से किहा ,”अगर तू ख�दिा किा बेटा है तो किह �कि यह पत्थर रो�टयाँ बन जाए

–“ 
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मगर यीश� ने शैतान से किहा ,”ख�दिा केि किलाम में �लखा है �कि लोगों किो �ज़न्दिगी जीने केि �लए �सफ़र्ग

रोटी ही किी ज़रुरत नहीं होती ,मगर हर एकि बात जो ख़�दिा उन से किहता है उसकिी ज़रुरत होती है –“

 

�फिर शैतान यीश� किो मं�दिर केि कंिगूरे पर ले गया और उस से किहा ,”अगर तू ख�दिा किा बेटा है तो ज़मीन

पर छलांग लगा देि ,क्यूं�कि �लखा है �कि ख�दिा अपने फि�रश्तों किो हुक्म देिगा �कि त�झकिो हाथों हाथ

उठालें और तेरे पांव किो पत्थर से ठेस न लगने पाए ं-“ 
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मगर येस� ने वह नहीं �किया जो शैतान उस से किराना चाहता था - ब��कि उस ने उस से किहा ,”ख�दिा हर

एकि से किहता है �कि तू अपने ख�दिावंदि ख�दिा किी आज़माइश न किर” 

 

�फिर शैतान ने दुनया किी तमाम सलतनतें और उनकिी शान ओ शौकित �दिखाई �कि वह �कितने ज़ोरावर

और दिौ लत्मंदि थे - उस ने यीश� से किहा “अगर त�म झ�कि किर म�झे �सजदिा किरोगे तो यह सारी चीजें मैं

त��हें देि दंूगा –“ 
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यीश� ने उसकिो जवाब �दिया ,”ऐ शैतान म�झ से दूर हो, क्यूं�कि ख�दिा केि किलाम में वह अपने लोगों किो

हुक्म देिता है �कि �सरफ़ अपने ख�दिावंदि ख�दिा किो �सजदिा किर और उसकिो ख�दिा बतोर इज़्ज़त किर “- 

 

यीश� शैतान केि �किसी भी आज़माइश में नहीं पड़ा ,सो शैतान उसे छोड़किर चला गया - �फिर फ़�रश्ते

आकिर उसकिी �ख़दिमत किरने लगे -

_मत्ती 4:1 -11 ; मरकि� स 1 :12 -13 ; लूकिा 4 :1-13 से बाइ�बल किी एकि किहानी- _ 
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26. यीशु अपनी �ख़दमत शुरू करता है



 

शैतान �कि तमाम आज़्माइशों किो इनकिार किरने  केि बादि वह गलील केि इलाकेि में  आया – यह वो

इलाकिा था जहां वह रहता था - रूहुल क़ुदुस उसकिो बहुत �ज़यादिा क़ुवत देिता रहा , और यीश� जगह

जगह जाकिर लोगों किो तालीम देिता रहा - हर किोई उसकेि बारे में अच्छा ही किहा - 

 

यीश� नासरत शहर में आया यह वह गाँव था जब वह बचपन में यहाँ रहा किरता था - साबत केि �दिन वह

इबादित खाने में गया - इबादितखाने केि सरदिार ने यीश� केि हाथ में यसायाह नबी किा मक्तूब थमाया -

वह चाहते थे �कि वह उसे पढ़े - सो यीश� ने उसे खोला और लोगों केि �लए एकि �हस्सा पढ़ किर स�नाया -
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यीश� ने इस तरह पढ़ा �कि ख�दिा किा रूह म�झे �दिया गया है �कि मैं गरीबों किो ख�शखबरी स�नाऊं , ख�दिा ने

म�झे भेजा है �कि मैं कैि�दियों किो �रहाई बख्शूं , अंधों किो बीनाई अता किरँू और कि� चले हुओं किो आज़ादि

किरँू - और ख़�दिावंदि केि साल -ए -मकिबूल �कि मनादिी किरंू - यह वोह वक़्त है �कि जब ख�दिा हम पर

फ़ज़ल किरेगा और हमारी मदिदि किरेगा - 

 

�फिर यीश� बैठ गया और सब �कि आँखें संजीदिा और नज़ दिीकिी तौर से उस किी तरफ़ लगी हुई थीं - वह

न�वश्ते किी इस इबारत से वा�किफ़ थे �कि जो पढ़ा गया था वह मसीहा किी बाबत था - यीश� ने किहा

“जो न�वश्ता मैं ने त��हारे �लए पढ़ा वह अभी वाक़े हो रही हैं –“ इस पर सब लोग ताज्ज�ब किरकेि

किहने लगे ,”क्या यह य�स�फ़ किा बेटा नहीं ? 
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�फिर यीश� ने किहा ,” यह सच है �कि लोग किभी भी एकि नबी किो क़बूल नहीं किरते जो उनकेि अपने ही

वतन में पला बढ़ा हो - नबी ए�लयाह केि �दिनों में इस्राईल में किई एकि बेवाएं थीं - मगर जब साढ़े तीन

साल तकि बा�रश नहीं हुई तो ख�दिा ने सारपत में ग़ैर क़ाउम किी एकि बेवा किो छोड़ �किसी और केि पास

ए�लयाह किो मदिदि केि �लए नहीं भेजा –“ 

 

यीश� ने किहना जारी रखा ,और नबी ए�लशा केि �दिनों में इस्राईल में किई लोग खाल �कि बीमारी में

म�ब्तला थे -मगर ए�लशा ने उन में से नामान किोढ़ी किो छोड़ �किसी और किो �शफ़ा नहीं दिी जो इस्राईल

केि दुश्मनों किा �सपह सालार था - मगर जो लोग उसकिी स�न रहे थे वे यहूदिी थे सो जब उन्हों ने यह

बातें स�नीं तो वह उसपर भड़कि उठे - 
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नासरत केि लोगों ने यीश� किो पकिड़ �लया और इबादितखाने केि बाहर तकि खींच किर ले गए और शहर

से बाहर �नकिालकिर उस पहाड़ किी चोटी पर ले गये �जस पर उनकिा शहर आबादि था ता�कि उसे सर केि

बल �गरा देि - मगर यीश� उन केि बीच में से �नकिलकिर चला गया और नासरत शहर किो छोड़ �दिया - 

 

�फिर यीश� गलील केि तमाम इलाकिों में गया और एकि बड़ी भीड़ उस केि पीछे हो ली - वह सब लोग

�जनकेि हाँ तरह तरह �कि बीमा�रयों केि मरीज़ थे उन्हें उसकेि पास ले आए , �जन में अंधे , लूले , लंगड़े ,

बहरे और गूंगे शा�मल थे और यीश� ने उनमें से हर एकि पर हाथ रखकिर उन्हें अच्छा �किया - 
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कि� छ लोग �जन में बदिरूहें थीं उन्हें भी यीश� केि पास लाया गया - यीश� उन्हें उन में से �नकिल जाने किा

हुक्म देिता था और वह �च�लाते हुए उन में से �नकिल जाती थीं - वह अक्सर �च�लाती थीं �कि तू ख�दिा

किा बेटा है -लोगों किी भीड़ ताज्ज�ब किरती थीं और वह ख�दिा किी तारीफ़ किरते थे - 

 

�फिर यीश� ने बारह लोगों किो च�ना �जन्हें उस ने रसूल किहा - रसूलों ने यीश� केि साथ किई एकि इलाकिों

किा सफ़र �किया और मनादिी किरते हुए किई एकि बातें सीखीं -

_मत्ती 4:12-25 ; मरकि� स 1:14-15, 35-39 ; 3:13 -21 ; लूकिा 4:14 – 30 ,38 -44 से बाइ�बल किी एकि

किहानी _ 
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27 . अचे्छ सामरी की कहानी



 

एकि �दिन यहू�दियों में से एकि श�रयत किा आ�लम यीश� केि पास आया - वह लोगों किो जताना चाहता था

�कि यीश� गलत तरीकेि से तालीम देिता है , सो उसने यीश� से पूछा �कि “मैं क्या किरंू �कि हमेशा किी

�ज़न्दिगी पाऊं ? यीश� ने जवाब �दिया , ख�दिा �कि श�रयत में क्या �लखा है ?” 

 

उस शख्स ने जवाब �दिया , यही �कि तू अपने ख�दिावंदि ख�दिा से अपने सारे �दिल ,सारी जान , सारी

ताक़त और सारी अक्ल से महब्बत रख ,और अपने पड़ौसी से अपनी मा�नंदि महब्बत रख “ यीश� ने

उस से किहा , त�मने ठीकि किहा , अगर त�म यह किरोगे तो हमेशा �कि �ज़न्दिगी त�म किो �मलेगी “- 
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मगर शरीयत किा आ�लम लोगों किो यह जताना चाहता थ �कि उसकिी �ज़न्दिगी जीने किा तरीकिा सही था

- सो उसने यीश� से �फिर पूछा �कि मेरा पड़ौसी किौन है ?

 

यीश� ने शरीयत केि आ�लम किो एकि किहानी स�नाते हुए जवाब �दिया �कि , एकि यहूदिी येरूशलेम से

यरीहो किी तरफ़ सफ़र किर रहा था -
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मगर कि� छ ल�टेरों ने उसे देिख �लयौर उस पर हमला किर �दिया -उस केि पास जो कि� छ था लूट �लया और

अध्म�आ किर केि छोड़ किर चले गए- 

 

इसकेि फ़ौरन बादि एकि यहूदिी किा�हन् उसी रास्ते से होकिर ग�ज़रा - उस किा�हन् ने इस शख्स किो सड़कि

पर पड़ा देिखा और कितराकिर चला गया - उसने पूरी तरह से उस शख्स किो नज़र अंदिाज़ किर �दिया – 
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अभी थोड़ी ही देिर हुई �कि एकि लावी उसी रास्ते से ग�ज़रा –(लावी यहू�दियों किा एकि �फ़रक़ा था जो

मं�दिर में किा�हनं �कि मदिदि किरते थे) - सो लावी ने भी उसे देिखकिर दुसरे रास्ते पर हो�लया - इसने भी

उस शख्स किो नज़र अंदिाज़ किर �दिया- 

 

अगला शख्स जो उस रास्ते से ग�ज़र रहा था वह एकि सामरी था (सामरी लोग यहू�दियों से नफ़रत किरते

थे) स सामरी ने उस शख्स किो सड़कि पर पड़ा देिखा , उस ने देिखा �कि वह यहूदिी था - इस केि बावजूदि

भी उस केि �दिल में उस केि �लए बड़ी तरस थी - सो वह उसकेि पास गया और उसकेि ज़ख्मों पर मरहम

पट्टी किी –“ 
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�फिर उस सामरी ने अपने गधे पर बैठाकिर सड़कि केि एकि होटल में ले गया , वहां उस ने उसकिी अच्छी

तरह से देिखभाल किी -

 

दुसरे �दिन उस सामरी किो अपना सफ़र जारी रखना था -उसने कि� छ पैसे होटल केि मा�लकि किो देिकिर

किहा ,इस शख्स किी देिखभाल किरना , इस से �ज़यादिा अगर पैसे लगे तो मैं लौट किर अदिा किरदंूगा- 
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तब यीश� ने शरीयत केि आ�लम से पूछा ,”त�म क्या समझते हो ? इन तीनो में से किौन उस शख्स किा

पड़ौसी था �जसकिो मारा पीटा और लूट �लया था - उस ने जवाब �दिया ,वही �जस ने उसपर तरस

खाया -यीश� ने उससे किहा “,जा तू भी यही किर-“ 

_लूकिा 10 :25 -37 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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28 . दौलतमंद जवान हा�कम



 

एकि �दिन एकि दिौलतमंदि जवान हा�किम यीश� केि पास आया और उस से पूछा �कि “ऐ नेकि उस्तादि ,

हमेशा किी �ज़न्दिगी हा�सल किरने केि �लए मैं क्या किरंू ? ”यीश� ने उस से किहा “तू म�झे नेकि क्यूँ किहता

है ? ख�दिा केि अलावा और किोई भी नेकि नहीं है - पर अगर तू हमेशा किी �ज़न्दिगी पाना चाहता है तो

ख�दिा किी शरीयत केि अहकिाम पर अमल किर –“

 

उसने पूछा किौनसे अहकिाम पर मैं अमल किरंू ? यीश� ने जवाब में किहा “यही �कि �किसी किा खून न

किरना ,�ज़ना न किरना ,चोरी न किरना , झूट न बोलना ,अपने मांबाप किी इज़्ज़त किरना और अपने

प�ोसी से अपनी मा�नंदि महब्बत रखना वगैरह - 
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मगर उस जवान शख्स ने किहा ,”मैं तो बचपन से ही इन अहकिाम पर अमल किरता आया हूँ -अब म�झे

हमेशा किी �ज़न्दिगी केि �लए �किस चीज़ �कि ज़रुरत है ?”यीश� ने उसकिो प्यार भरी नज़रों से देिखा - 

 

यीश� ने जवाब �दिया “ अगर तू किा�मल होना चाहे तो जा ,जो कि� छ तेरे पास है उसे ग़रीबों में बाँट देि

और य�झे आसमान में ख़ज़ाना �मलेगा ,�फिर आकिर मेरे पीछे होले –“ 
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उस जवान ने जब यीश� किी बातें स�नी तो वह बहुत मायूस हो गया क्यूं�कि वह बहुत �ज़यादिा मालदिार

था और जो उस केि पास था उसकिो �किसी भी हालत में छोड़ना नहीं चाहता था -वह यीश� केि पास से

चला गया -

 

तब यीश� ने अपने शा�गरदिों से किहा �कि “दिौलतमंदि लोगों किा ख�दिा किी बादिशाही में दिा�ख़ल होना

�कितना म��श्किल है !जब�कि एकि ऊँट किा सूई केि नाकेि से �नकिल जाना आसान है –“
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जब शा�गदिर्दों ने यीश� किी बातें स�नीं तो उन्हें बहुत धक्किा लगा , उन्हों ने किहा,”अगर ऐसी बात है तो

ख�दिा �किसकिो बचाएगा ?” 

 

यीश� ने शा�गरदिों किी तरफ़ देिखकिर किहा ,ख�दि किो बचाना इंसानों �कि बस �कि बात नहीं मगर ख़�दिा से

किोई बात ना म�म�किन नहीं है –“
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पतरस ने यीश� से किहा ,”हम शा�गरदिों ने अपना सब कि� छ छोड़ किर तेरे पीछे हो�लये हैं ,हम किो क्या

�मलेगा ?”

 

यीश� ने जवाब �दिया ,”त�म में से हरेकि �जन्होंने मेरी खा�तर अपने घरों, भाइयों, बहनों ,बाप ,मां, बच्चों

और जाएदिादि किो छोड़ा है , उनकिो सौ ग�ना �मलेगा और साथ में हमेशा किी �ज़न्दिगी-“मगर जो अव्वल

हैं वह आ�ख़र हो जाएगंे और जो आ�ख़र हैं वह अव्वल –“ 

_मत्ती 19 : 16 -30 ; मरकि� स 10 : 17 -31 ; लूकिा 18 :18 -30 से बाइ�बल �कि एकि किहानी _ 
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29 .बे-रहम नौकर की कहानी



 

एकि �दिन पतरस ने यीश� से पूछा मैं अपने भाई किो जब वह मेरे �ख़लाफ़ ग�नाह किरे तो मैं उसे �कितनी

दिफ़ा म�आफ़ किरंू ? क्या सात दिफ़ा ?“ यीश� ने किहा ,”मैं नहीं किहता �कि सात दिफ़ा ,ब��कि सात केि

सत्तर दिफ़ा “- यहाँ यीश� किा किहना था �कि हम किो हमेशा म�आफ़ किरनी चा�हए – �फिर यीश� ने यह

किहानी स�नाई :

 

यीश� ने किहा ,ख�दिा किी बादिशाही ऐसी है जैसी �कि एकि बादिशाह अपने म�ला�ज़मों से अपना �हसाब

च�किता किरना चाहता था – उसकेि म�ला�ज़मों में से एकि पर बहुत भारी क़ज़ार्ग था �जस किी क़ीमत

200,000 साल किी मजदूरी थी 
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मगर नौकिर इस बड़े किज़र्से किो अदिा नहीं किर सकिता था -सो बादिशाह ने किहा , “इस शख्स किो और

इसकेि खानदिान किो ग�लाम बतोर बेच दिो ता�कि क़ज़र्ग किी थोड़ी भरपाई हो “

 

नौकिर ने बादिशाह केि आगे घ�टने टेकि किर किहा, “म�झ पर तरस खा ,मैं तेरा सारा क़ज़ार्ग अदिा किर दंूगा

,” तब बादिशाह ने उस नौकिर पर तरस खाया और उसकिा सारा क़ज़ार्ग म�आफ़ किरकेि उसे जाने �दिया - 
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मगर जब वह नौकिर बाहर आया तो उसने अपने एकि साथी नौकिर से �मला �जसपर चार महीने किी

मजदूरी केि बराबर क़ज़ार्ग आता था - उसने अपने साथी नकिार किो पकिड़ा और किहा “मेरा क़ज़ार्ग लौटा

देि ,वरना अच्छा नहीं होगा -

 

उस साथी नौकिर ने घ�टने केि बल �गर किर किहा ,”म�झ पर तरस खा ,मैं तेरा सारा क़ज़ार्ग लोटा दंूगा ,पर

उसने तरस नहीं खाया ब��कि उस किो जेल भेज �दिया जब तकि �कि वह क़ज़ार्ग अदिा नहीं किरता - 
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दिीगर नौकिरों ने देिखा �कि क्या कि� छ हुआ था और वह उस से बहुत ग�स्सा हुए - और उन्हों ने जाकिर

बादिशाह किो सारी बातें बताईं - 

 

बादिशाह ने उस नौकिर किो ब�लाया और किहा ,”ऐ शारीर नौकिर , मैं ने तेरा सारा क़ज़ार्ग इस �लए म�आफि

�किया था क्यूं�कि तूने म�झ से �गड़�गड़ाया था - सो य�झे भी वैसा ही किरना चा�हए था - बादिशाह बहुत

ग�स्सा हुआ और उसकिो क़ैदि में �ाल �दिया जब तकि �कि वह सारा क़ज़ार्ग अदिा न किरे - 
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�फिर यीश� ने किहा ,”मेरा आसमानी बाप त�म में से हर एकि से ऐसा ही स�लूकि किरेगा अगर त�म अपने

भाई किो �दिल से म�आफि नहीं किरोगे –“

_मत्ती 18 :21 -35 तकि बाइ�बल �कि एकि किहानी _ 
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30 . यीशु पांच हज़ार लोगों को �खिलाता है



 

यीश� ने अपने रसूलों किो फ़रक़ फ़रक़ गाँव में भेजा ता�कि मनादिी किरे और लोगों किो ख�शखबरी किी

तालीम देि -जब वह वापस आए तो जो कि� छ उन्होंने �किया थ्वह यीश� से किहा -�फिर यीश� उनकेि साथ

एकि वीरान जगह पर ले गया ता�कि वह झील केि उस पार कि� छ देिर केि �लए आराम किरे -सो उनहोंने एकि

किश्ती ली और झील केि उस पार गए - 

 

मगर वहां पर बहुत से लोग थे �जन्हों ने यीश� और उसकेि शा�गदिों किो किश्ती से उतरते देिखा -यह लोग

झील केि �किनारे �किनारे से भागे ता�कि उनकेि सामने पहुँच सकिें  -सो जब यीश� और उस केि शा�गरदि वहां

पहुंचे तो लोगों किी एकि बड़ी भीड़ पहले से ही उनकिा इंतज़ार किर रही थी 
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यह बड़ी भीड़ 5000 आदि�मयों किी थी �जन में औरतें और बच्चे शा�मल नहीं थे -यीश� किो लोगों पर

बड़ा तरस आया -यह लोग यीश� केि �लए वैसे थे जैसे �बन चरवाहे किी भेड़ें -सो उस ने उन्हें ख�दिा किी

बादिशाही किी तालीम दिी और उन केि बीच जो बीमार थे उन्हें �शफ़ा बख्शी - 

 

शाम केि वक़्त शा�गदिर्दों ने यीश� से किहा ,अभी देिर होगई है ,लोगों किो �वदिा किर �कि वह पास केि शहरों में

जाकिर अपने �लए खाना मोल लें –“ 
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मगर यीश� ने शा�गदिर्दों से किहा ,त�म ही इन्हें खाने किो दिो उन्हों ने यीश� से किहा ,”हम ऐसा कैिसे किर

सकिते हैं ?हमारे पास तो �सफिर्ग  पांच रोटी और दिो छोटी मछ�लयाँ हैं –“

 

यीश� ने अपने शा�गदिर्दों से किहा लोगों से किहो �कि वे पचास पचास �कि क़तार में घास पर बैठ जाए ं-
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तब यीश� ने उन पांच रो�टयों और दिो मछ�लयों किो �लया और आसमां किी तरफ़ देिखकिर ख�दिा किा

श��क्रिया अदिा �किया -

 

�फिर यीश� ने रो�टयों और मछ�लयों किो तोड़ा -उन ट�किड़ों किो शा�गदिर्दों किो �दिया �कि लोगों में बाँट देि -

शा�गदिर्ग  लोगों में खाना बांटते गए और वह किभी ख़त्म नहीं हुआ ! तमाम लोगों ने अच्छी तरह से भर

पेट खाया और सेर हो गए - 
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उस केि बादि शा�गदिर्दों ने उन खानों किो जमा �किया और बचे हुए खाने किी बारह टोकि�रयाँ उठाई गयीं !

यह सारा खाना उन पांच रो�टयों और दिो मछ�लयों से आईं थीं - 

_मत्ती 14 :13 -21 ; मरकि� स 6 :31-44 ; लूकिा 9 :10 -17 ; य�हन्ना 6 :5-15 से बाइ�बल �कि एकि किहानी _ 
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31. यीशु पानी पर चलता है



 

पांच हज़ार लोगों किो �खलाने केि बादि यीश� ने अपने शा�गदिर्दों से किहा �कि किश्ती में सवार होजाएं - उस

ने उन से किहा �कि झील केि उस पार चले जाए ं- और यीश� पीछे कि� छ देिर केि �लए रुकिा रहा ता�कि भीड़

किो �वदिा किर सकेि -सो शा�गदिर्ग जब चले गए तो यीश� ने भीड़ किो उनकेि घर �वदिा �किया उसकेि बादि यीश�

दुआ किरने पहाड़ी किी तरफ़ चला गया - वह वहां पर तनहा था और उसने वहां देिर रात तकि दुआ किी -

 

इस दिौरान शा�गदिर्ग  अपनी किश्ती ढो रहे थे , मगर हवा उन केि म�ख़ा�लफ़ चल रही थी - देिर रात होने

तकि वह �सरफ़ झील केि बीच में ही पहुँच पाए थे 
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उस वक़्त यीश� ने दुआ ख़त्म किर ली थी और वापस अपने शा�गदिर्दों से �मलने जा रहा था - वह किश्ती

किी तरफ़ जाने केि �लए पानी केि ऊपर चलने लगा - 

 

�फिर शा�गदिों ने उसे देिखा - वह यह समझकिर �र गए �कि �किसी भूत किो देिख रहे हैं - यीश� ने मालूम

किर �लया था �कि वह �रे हुए हैं सो उस ने उन्हें प�किारा और किहा “�रो मत मैं हूँ –“ 
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�फिर पतरस ने यीश� से किहा ,”अगर तू है तो म�झे हुक्म देि �कि मैं पानी पर चलकिर तेरे पास आऊँ “-

यीश� ने पतरस से किहा ,”चले आओ “

 

सो पतरस पानी से बहार आकिर पानी केि ऊपर चलने लगा - मगर थोड़ी दूर चलने केि बादि उसने अपनी

नज़रें यीश� �कि तरफ़ से हटा किर मौजों किी तरफ़ लगाया और अपने में शदिीदि हवा किा एहसास �किया -

226



 

�फिर पतरस खौफ़ज़दिा होकिर पानी में �ूबने लगा , वह �च�लाया ,ख�दिावंदि म�झे बचा ! यीश� उसकेि

पास पहुंचकिर उसकिा हाथ थाम �लया और किहा ऐ किम एतक़ादि ! तू ने म�झ पर भरोसा क्यूँ नहीं �किया

�कि तू महफूिज़ रहे ?” 

 

�फिर पतरस और यीश� जैसे ही किश्ती पर सवार हुए तो हवा थम गयी – शा�गदिर्ग ताज्ज�ब किरने लगे और

यीश� किो �सजदिा �किया - उन्होंने किहा �कि “तू सच म�च ख�दिा किा बेटा है –“ 

_मत्ती 14 :22 -23 ; मरकि� स 6 :45 -52 ; य�हन्ना 6 :16 -21 से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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32 . यीशु एक बदरुह के मारे शख्स को और एक बीमार औरत

को �शफ़ा देता है -



 

यीश� और उसकेि शा�गदिर्ग किश्ती में बैठ किर उस इलाक़े किो गए जहां गरासी�नयों केि लोग रहते थे - वह

वहां पहुंचकिर किश्ती से उतरे -

 

वहाँ एकि शख्स रहता था �जस में बदिरुहें थीं -
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यह शख्स इतना ताक़तवर था �कि किोई उस किो क़ाबू में नहीं किर सकिता था - कि� छ लोगों ने यहाँ तकि

�कि उसकिो ज़ंजीरों से बाँध �दिया था मगर वह उन्हें तोड़ देिता था -

 

वह शख़स उस इलाक़े केि क़ब्रों में रहा किरता था , �दिन रात वह बड़े ज़ोरों से �च�लाया किरता था - वह

किपड़े नहीं पहनता था और अक्सर पत्थरों से ख�दि किो ज़ख़्मी किर लेता था - 
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यह शख़स दिौड़ किर यीश� केि पास गया और उस केि आगे घ�टने टेकि �दिए - यीश� ने उस बदिरूह समाए

हुए शख्स से किहा ,”इस शख्स में से �नकिल आ ! “

 

बदिरूह ऊँची आवाज़ से �च�लाया ,”ऐ यीश� ,ख�दिा तआला केि बेटे ,म�झे त�झ से क्या किाम ? तू म�झे

अज़ाब में न �ाल ! “ �फिर यीश� ने बदिरूह से पूछा ,”त��हारा क्या नाम है ? उस ने जवाब �दिया ,मेरा

नाम लश्किर है क्यूं�कि हम बहुत हैं (एकि लश्किर में किई हज़ार रोमी �सपाही होते हैं ) -
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बदिरूह समाए हुए शख्स ने यीश� से इ��तजा किी �कि “हमकिो इस इलाक़े से बाहर न भेज “वहाँ क़रीब

में पहाड़ी पर सूअरों किा ग़ओल चर रहा था - बदिरूह ने किहा �कि हमकिो उन सूअरों में भेज देि - यीश� ने

उससे किहा ,”ठीकि है चले जाओ –“

 

सो बदिरूह उस शख्स में से �नकिलकिर सूअरों में चला गया - वह सारे सूअर �किनारे से झपट किर झील

में कूिदि पड़े और �ूब किर मर गए - उस ग़ओल में तक़रीबन 2000 सूअर थे - 
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सूअर चराने वालों ने इस माजरे किो देिखा , वह दिौड़ किर शहर में गए और सारा माजरा किह स�नाया �कि

यीश� ने क्या कि� छ �किया - लोग उस किा यकिीन किरकेि उस शख्स से �मलने आए �जस पर बदिरूह

समाया हुआ था मगर अब वह आज़ादि था - वह किपड़े पहने आम आदि�मयों किी तरह ख़ामोशी से बैठे

हुए था -

 

वहां केि लोग �रे हुए थे और यीश� से किहने लगे �कि उन केि इलाक़े से �नकिल जाए - सो यीश� किश्ती में

सवार हुआ ,और उस शख्स ने दिरखास्त किी �कि यीश� केि साथ रहे -

233



 

मगर यीश� ने उस से किहा ,”मैं चाहता हूँ �कि त�म अपने घर जाओ और हर एकि से किहो �कि ख�दिा ने

त��हारे �लए क्या कि� छ �किया - उनसे किहना �कि ख�दिा ने त�म पर �किस तरह रहम �किया –“

 

यीश� किी बात मानकिर उस शख्स ने जाकिर हर एकि किो बताया �कि यीश� ने उसकेि �लए क्या कि� छ �किया

- हर एकि ने जो उसकिी गवाही स�नी ताज्ज�ब �किया - 
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यीश� अपने शा�गदिर्दों केि साथ झील किी दूसरी तरफ़ पहुंचा -उसकेि वहां पहुंचने केि बादि एकि बड़ी भीड़

उस केि चारों तरफ़ जमा हो गई और उसे दिबाने लगी - उस भीड़ में एकि औरत थी �जसकिो खून जारी

था - वह जरयान केि मज़र्ग में म�ब्तला थी - उसने इलाज में बहुत से पैसे खचर्ग �किये थे मगर मज़र्ग बढ़ता

ही जा रहा था -

 

उसने स�न रखा था �कि यीश� ने बहुत से बीमारों किो �शफ़ा दिी थी और सोचा �कि अगर मैं �सफिर्ग  यीश� केि

पोशाकि ही किो छू लूंगी तो ठीकि हो जाउंगी ! सो वह यीश� केि पीछे आई और उसने उसकेि पोशाकि किो

छ� आ -जैसे ही उसने उसकेि पोशाकि किो छ� आ खून बहना बंदि हो गया - 
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फ़ौरन ही यीश� ने अपने में महसूस �किया �कि उस में से क़ुवत �नकिली , सो उसने म�ड़किर पूछा �कि

�किसने म�झे छ� आ ? शा�गदिर्दों ने जवाब �दिया �कि तेरे आसपास इतनी भीड़ हो रही है और त�झे धक्केि देि

रहे हैं और तू पूछता है �कि �किसने त�झे छ� आ ?

 

उस औरत ने घ�टने टेकेि और किांपते हुए घबराकिर किहा �कि उस ने क्या �किया , और क्यों �किया और

कैिसे अपनी �बमारी से ठीकि हुई - तब यीश� ने उस औरत से किहा ,”तेरे ईमान ने त�झे अच्छा �किया

,सलामत चली जा -

_मत्ती 8 :28 -34 ; 9:20 -22 ; मरकि� स 5:1-20 ,24 b-34 ; लूकिा 8:26-39 ; 8:42 b-48 तकि बाइ�बल किी

एकि किहानी _ 
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33 . �कसान की कहानी



 

एकि �दिन यीश� झील केि �किनारे था - वह एकि बड़ी भीड़ किो तालीम देि रहा था – उस �कि तालीम स�नने

केि �लए भीड़ किी तादिादि इतनी �ज़यादिा थी �कि यीश� किो बैठने तकि किी जगह नहीं थी - इस �लए वह

पानी में एकि किश्ती पर चढ़ किर बैठ गया -और वहां से तालीम देिने लगा - 

 

यीश� ने यह तालीम दिी : “एकि �किसान बीज बोने �नकिला - बोते वक़्त कि� छ दिाने राह केि �किनारे �गरे ,

मगर हवा केि प�रन्दिों ने आकिर उन्हें च�ग �लया “ 
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कि� छ दिाने पथरीली ज़मीन पर �गरे - पथरीली ज़मीन में �गरे हुए दिाने गहरी �मटटी न �मलने केि सबब

सेसे बहुत ज�दि उग आए - जब सूरज �कि रौशनी उन पर पड़ी तो वह जल गए और सूख गए -

 

�फिर भी कि� छ दिाने  किटीले  झा�ड़यों में  �गरीं मगर झा�ड़यों ने  बढ़किर उन्हें  दिबा �दिया - सो किटीले

झा�ड़यों में �गरे दिानों से किोई फिल पैदिा नहीं हुआ -
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बाक़ी दिाने अच्छी ज़मीन पर �गरे - यह बीजें बढ़ किर बहुत सा फिल ले आए ,किोई 30 ग�ना ,किोई 60

ग�ना, यहां तकि �कि 100 ग�ना �जतना �ज़यादिा हो सकेि उतना �ज़यादिा जो बोया गया था - जो किोई

ख�दिा केि पीछे चलना चाहे वह इन बातों किो स�ने जो मैं किह रहा हूँ - 

 

इस किहानी ने शा�गदिर्दों किो परेशान किर �दिया था सो यीश� ने उन्हें समझाया �कि बीज ख�दिा किा किलाम है

,रास्ते में �गरे हुए दिाने वह हैं जो किलाम किो स�नता है मगर उसे नहीं समझता -�फिर शैतान उस किलाम

किो उस से छीन लेता है �कि वह न समझे - 
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जो बीज पथरीली ज़मीन पर �गरे ये वह लोग हैं जो किलाम स�नकिर ख़�शी से क़बूल तो किर लेते हैं मगर

किलाम केि सबब से म�सीबतें आती हैं या दिीगर लोगों किी तरफि से जज़ु�म बरपा होता है तो वह ख�दिा से

�फिर जाता है और उस पर किा भरोसा टूट जाता है - 

 

किटीली झा�ड़याँ उस शख्स किी �मसाल है जो ख़�दिा केि किलाम किो स�नता तो है मगर दुनया किी फ़ीकिरों

में उलझा हुआ रहता है , पैसा किमाना चाहता है और दुनया किी बहुत सी चीजें 

हा�सल किरना चाहता है ,कि� छ �दिनों बादि ख�दिा किी महब्बत उस में क़ायम नहीं रहती -और वह ख�दिा किो

ख�श नहीं किर पाता - वह गेहूं केि जौ किी तरह होता है जो किोई फिल नहीं लाता - 
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मगर अच्छी ज़मीन उस शख्स �कि मा�नंदि है जो ख�दिा केि किलाम किो स�नता , उस ईमान लाता और

बहुत सा फिल लाता है -

_मत्ती 13 :1-8 , 18 -23 ; मरकि� स 4 :1-8 , 13 -20 ; लूकिा 8 :4-15 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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34 . यीशु दूसरी कहा�नयां �सखिाता है



 

यीश� ने ख�दिा किी बादिशाही किी बाबत कि� छ और किहा�नयाँ स�नाईं ,�मसाल केि तोर पर उस ने किहा

“ख�दिा किी बादिशाही एकि राई केि बीज किी तरह है �जसकिो �किसी ने अपने खेत में बोया - आप जानते

हैं �कि राई किा बीज सब बीजों में से छोटा होता है –“ 

 

“मगर जब वह राई किा बीज बढ़ता है तो खेत केि सब दिरख्तों से बड़ा हो जाता है यहाँ तकि �कि उस किी

�ा�लयों पर हवा केि प�रंदेि आकिर बसेरा किरने लगते हैं –“
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यीश� ने एकि दूसरी किहानी स�नाई “ख�दिा किी बादिशाही ख़मीर किी मा�नंदि है �जसकिो एकि औरत ने तीन

पैमाने आटे में लेकिर �मला �दिया और वह सारे ग�ंधे हुए आटे किो ख़मीरा किर �दिया ”- 

 

“ख�दिा �कि बादिशाही एकि खेत में �छपे हुए ख़ज़ाने किी मा�नंदि भी है – एकि आदिमी ने उसे पाया और

उसे बहुत �ज़यादिा चाहने लगा - सो उसने उसे �फिर से गाड़ �दिया वह उस ख़ज़ाने से इतना ख�श था �कि

अपना सब कि� छ बेच किर उस खेत किो मोल ले �लया �जस में वह खज़ाना गड़ा हुआ था –“ 
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“ख़�दिा किी बादिशाही एकि बड़ी किीमती मोती किी भी मा�नंदि है - जब मोती केि सौदिागर ने उसे पाया तो

अपना सब कि� छ बेच �ाला ता�कि उस मोती किो खरीदि सकेि” - 

 

कि� छ लोग थे जो सोचते थे �कि ख�दिा उनकिो किबूल किरेगा क्यूं�कि वह अचे्छ किाम किरते थे - यह लोग

दूसरों किो हक़ीर समझते थे जो उनकिी तरह अचे्छ किाम नहीं किरते थे - सो यीश� ने उन्हें एकि किहानी

स�नाई : “दिो शख्स थे जो मं�दिर में दुआ किरने गए , उनमें से एकि महसूल लेने वाला और दूसरा एकि

मज़हबी रहन�मा था –“
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उस मज़हबी रहन�मा ने इस तरह दुआ किी ,ऐ ख�दिा “मैं तेरा श�किर किरता हूँ �कि मैं �किसी दुसरे शख्स

किी मा�नंदि नहीं हूँ --- जैसे ल�टेरे , बे इंसाफ़ , �ज़नाकिार ,या इस महसूल लेने वाले किी मा�नंदि जो वहाँ

खड़ा है –“ 

 

इसकेि अलावा मैं हफ्ते में दिो बार रोज़ा रखता हूँ और मैं अपनी तमाम आमदिनी किा दिसवां �हस्सा देिता

हूँ –“
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मगर महसूल लेने वाला उस मज़हबी रहन�मा से दूर खड़ा रहा - वह यहाँ तकि �कि आसमां �कि तरफि

नज़र उठा किर भी नहीं देिखा ब��कि अपनी छाती पीटते हुए दुआ किी �कि ऐ ख�दिा म�झ पर रहम किर

क्यूं�कि मैं एकि ग�नाहगार हूँ –“

 

�फिर यीश� ने किहा ,”मैं त�म से सच किहता हूँ �कि ख�दिा ने उस महसूल लेने वाले किी दुआ स�नी और उस

किो रास्त्बाज़ क़रार �दिया - उस ने मज़हबी रहन�मा किी दुआ किो ना पसन्दि �किया - ख�दिा हर उस शख्स

किो हक़ीर जानेगा जो घमं�ी हैं मगर वह उनकिी इज़्ज़त किरेगा जो अपने आप किो हलीम किरते हैं “- 

_मत्ती 13:31-33 , 44-46 ; मरकि� स 4:30 -32 ; लूकिा 13 :18-21 ; 18: 9-14 से बाइ�बल �कि एकि किहानी _
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35 .रहम�दल बाप की कहानी



 

एकि �दिन बहुत से लोगों किो तालीम देि रहा था जो उस �कि स�नने केि �लए जमा हुए थे - यह लोग

महसूल लेने वाले और दुसरे लोग थे जो मूसा किी श�रयत परअमल किरने किी किो�शश नहीं �किये थे - 

 

कि� छ मज़हबी रहन�माओं ने देिखा �कि येस� उन लोगों से दिोस्तों जैसा बात किर रहा था – सो उनहोंने एकि

दुसरे से किहना श�रू �किया �कि वह ब�रा किर रहा था – येस� ने उनकिी बातें स�नकिर यह किहानी उन्हें

स�नाई -
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एकि शख्स केि दिो बेटे थे -छोटे बेटे ने अपने बाप से किहा ,”मैं अभी केि अभी अपनी मीरास चाहता हूँ

!” सो बाप ने अपनी जाएदिादि किो अपने दिोनों बेटों में तक़सीम किर �दिया -

 

बहुत ज�दि छोटे बेटे ने जो कि� छ उसकिा था जमा �किया और दूर दिराज़ केि म��कि किो चला गया और

अपना सारा पैसा ग�नाह केि रास्ते में बबार्गदि किर �दिया - 
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उस केि बादि उस म��कि में जहाँ छोटा बीटा था सख्त अकिाल पड़ा – और उसकेि पास खाना खरीदि किर

खाने केि �लए पैसे नहीं थे -सो उसकिो एकि ही नौकिरी �मली �जसे वह किर सकिता था सूअर चराना -इस

केि बावजूदि भी वह बहुत तकिलीफि में था और भूकिा था -वह चाहता था �कि सूअर जो खाते हैं उन्हीं किो

खाए ं-

 

आ�खरकिार छोटे बेटे ने ख�दि से किहा ,”यह मैं क्या किर रहा हूँ ? मेरे बाप केि नाकिारों किो अफ़रात से

खाना नसीब होता है ,और मैं यहाँ पर भूकिों मर रहा हूँ – मैं अपने बाप केि घर वापस जाऊंगा और उस

से किहूँगा तू म�झे अपने नौकिरों जैसा रख ले - 
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और छोटे बेटे ने अपने बाप केि घर किी तरफ़ रुख़ किी – जब वह अभी दूर ही था उस केि बाप ने उसे

देिख �लया और उसपर तरस खाया -और दिौड़ किर उसकिो अपने गले लगाया और बहुत चूमा -

 

बेटे ने बाप से किहा ,”ऐ बाप , मैं ने तेरे �खलाफ़ , और ख�दिा केि �ख़लाफ़ ग�नाह �किया है ,मैं तेरा बीटा

किहलाने केि लायक़ नहीं हूँ –“ 
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मगर उस केि बाप ने नाकिारों में से एकि से किहा , ज�दिी से जाओ उसे नहलाओ , उसकिो बहतरीन

किपड़े पहनाओ !उसकिी ऊँगली में अंगूठी पहनाओ उस केि पर में जूते पहनाओ , और एकि पला हुआ

बछड़ा ज़बह किरो , और जश्न मनाओ , क्यूं�कि मेरा बेटा मारा हुआ था मगर अब जी गया है ! खो गया

था अब वह �मल गया है -

 

सो लोगों ने जश्न मनाना श�रू �किया , अभी थोड़ी देिर हुई �कि बड़ा बीटा खेत में किाम किरकेि वापस घर

लौटा -उसने मौ�सकिी और नाच गाने किी आवाज़ स�नी -और ताज्ज�ब �किया �कि वहाँ क्या हो रहा था - 
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जब बड़े बेटे ने देिखा �कि छोटे केि घर वापस लौटने पर जश्न मनाई जा रही है तो वह बहुत ग�स्सा हुआ ,

और वह घर केि अन्दिर न�हंजना चाहता था -उसकिा वाप बहार आया और बेटे किो मनाने लगा �कि उन

केि जश्न में शा�मल हो मगर उस ने मन किर �दिया -

 

बड़े बेटे ने अपने बाप से “किहा �पछले सारे �दिनों में मैं ने वफ़ादिारी से तेरी �ख़दिमत किी है , मैं ने किभी

भी तेरा हुक्म नहीं टाला - इस केि बावजूदि भी तूने मेरे �लए एकि बकिरी किा बच्चा भी नहीं �दिया �कि मैं

अपने दिोस्तों केि साथ �मलकिर ख़�शी मनाता – मगर तेरा यह बेटा ग�नहगारी में पैसा बबार्गदि किरकेि आया

तो जश्न मनाने केि �लए पला हुआ बछड़ा ज़बह �किया” ! 
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बाप ने जवाब �दिया ,”मेरे बेटे तू तो हमेशा मेरे साथ है , और जो कि� छ मेरा है वह सब तेरा ही तो है -

मगर हमारे �लए जश्न मनाना ज़रूरी था क्यूं�कि तेरा यह भाई मर गया था अब जी गया है , खो गया था

मगर अब हम ने उसे पा�लया है !” 

_ल�किा 15 :11-32 तकि बाइ�बल �कि एकि किहानी _ 
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36 . यीशु की तब्दील -ए- हैयत



 

एकि �दिन यीश� अपने तीन शा�गदिर्दों पतरस य�हन्ना और याक़ूब किो अपने साथ �लया – (य�हन्ना वह य�हन्ना

नहीं �जस ने यीश� किो बप�तस्मा �दिया था)- वह तीनों दुआ किरने केि �लए एकि ऊँची पहाड़ी पर गए- 

 

जब यीश� दुआ किर रहा था तो उसकिा चेहरा सूरज किी तरह चमकिने लगा था और उसकेि किपड़े इतने

उजले �कि दुनया किा किोई धोबी उतना सफ़ेदि नहीं धो सकिता था - 
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�फिर वहीँ पर मूसा और नबी ए�लयाह ज़ा�हर हुए - यह लोग यीश� से हज़ारों साल पहले ज़मीन पर

रहते थे - वह 

उसकिी मौत किी बाबत बातें किर रहे थे क्यूं�कि वह बहुत ज�दि येरूशलेम में मरने वाला था -

 

जब मूसा और ए�लयाह यीश� से बातें किर रहे थे ,तो पतरस ने यीश� से किहा ,यहाँ रहना हमारे �लए

अच्छा है - हम यहां पर तीन ख़ेमे बनाते हैं - एकि तेरे �लए ,एकि मूसा केि �लए और एकि ए�लयाह केि

�लए - मगर पतरस नहीं जानता था �कि वह क्या किह रहा था -

259



 

जब पतरस बात किर रहा था तो एकि नूरानी बादिल �नचे उतरा और उनकेि चारों तरफि छागया - �फिर

उनहोंने बदिल में से एकि आवाज़ स�नी जो किह रहा था ,”यह मेरा प्यारा बेटा है �जसे मैं महब्बत रखता

हूँ ,मैं उस से ख�श हूँ ,उसकिी स�नो –“ तीनों शा�गदिर्ग दिहशत केि मारे ज़मीन पर �गर पड़े - 

 

�फिर यीश� ने उन्हें छूकिर किहा ,”�रो मत ,उठो –“जब उनहोंने आसपास देिखा तो वहां यीश� केि अलावा

�किसी और किो न देिखा -
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यीश� और उसकेि तीनों शा�गदिर्ग पहाड़ पर से नीचे उतरे -�फिर यीश� ने उनसे किहा जो कि� छ यहाँ पर हुआ

�किसी से भी ना किहना ,मैं बहुत ज�दि मरकिर जी उठँूगा - तब त�म लोगों से किहना -

_मत्ती 17:1-9 ; मरकि� स 9:2-8 ; लूकिा 9:28-36 तकि बाइ�बल �कि एकि किहानी _ 
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37 .यीशु लाज़र को मौत से �जलाता है



 

लाज़र नाम किा एकि शख्स था - उसकिी दिो ब�हनें थीं �जन किा नाम मरथा और मरयम था - वह सब केि

सब यीश� केि किरीबी दिोस्त थे – जब यीश� उन से दूर था तो एकि �दिन �किसी ने यीश� से किहा �कि लाज़र

बहुत बीमार था जब यीश� ने यह स�ना तो उस ने किहा ,यह �बमारी लैज़र किो मौत तकि ले जाएगी �ब्�कि

यह लोगों किो ख�दिा किी ताज़ीम किा सबब बनेगी - 

 

यीश� अपने दिोस्तों से महब्बत रखता था - मगर जहां पर वह था वहां दिो �दिन और लगाया - दिो �दिन

बादि उसने अपने शा�गरदिों से किहा “आओ हम यहू�दिया किो वापस चलें” “मगर उस्तादि “शा�गदिर्दों ने

जवाब �दिया “कि� छी �दिनों पहले वहां केि लोग त�झे हलाकि किरना चाहते थे !” यीश� ने किहा ,हमारा दिोस्त

लाज़र सो गया है और म�झे उसे जगाना है 
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यीश� केि शा�गदिर्दों ने जवाब में किहा ,”अगर लाज़र सो रहा है तो वह उठ जाएगा “�फिर यीश� ने उनसे

साफ़ किह �दिया �कि लाज़र मर च�किा है और मैं ख�श हूँ �कि मैं वहां पर नहीं था ता�कि त�म म�झ पर ईमान

लाओ - 

 

जब यीश� ललाज़र केि वतन में पहुंचा तो लाज़र किो मरे हुए चार �दिन हो च�केि थे - मरथा यीश� से �मलने

किों आई और उसने यीश� से किहा ,”उस्तादि अगर य� यहाँ पर होता तो मेरा भाई किभी न मरता ,मगर

मेरा एत्किादि है �कि तू जो कि� छ ख�दिा से मांगेगा ख�दिा त�झे देिगा - 
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यीश� ने जवाब में किहा �कि”क़यामत और �ज़न्दिगी मैं हूँ जो किोई म�झ पर ईमान लायेगा वह मरने पर

भी �जयेगा जो किोई म�झ पर ईमान लाता है वह किभी भी न मरेगा ,क्या तू इस पर ईमान रखती है ? “

मरथा ने जवाब में किहा ,मैं ईमान लाती हूँ �कि तू ख�दिा किा बेटा मसीहा है - 

 

�फिर मरयम यीश� केि पास पहुंची ,उस ने भी यीश� केि पांव पर �गर किर किहा ,” अगर तू यहाँ होता तो

मेरा भाई किभी न मरता ,यीश� ने उन से पूछा लाज़र किो त�ंम लोगों ने किहाँ रखा है ?” उन्हों ने उससे

किहा,”क़ब्र में “चलो और देिख लो ,यीश� ने जब उसे देिखा तो उस केि आंसू बहने लगे - 
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वह क़ब्र एकि ग़ार था �जस केि म�ंह पर पत्थर धरा था -जब यीश� क़ब्र पर पहुंचा तो यीश� ने उनसे किहा

“पत्थर किो हटाओ ,पर मरथा ने किहा “उसकिो मरे हुए चार �दिन हो च�केि हैं ,अब उस में से बदिबू आती

है”- 

 

यीश� ने जवाब में उससे किहा ,क्या मैं ने त�म से नहीं किहा था �कि अगर तू म�झ पर ईमान लाएगी तो

ख�दिा किी कि� दिरत किो देिखेगी ,तब उन्हों ने पत्थर किो हटाया -
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�फिर यीश� ने आसमान किी तरफ़ देिखकिर किहा ,”ऐ बाप मैं तेरा श�क्रि किरता हूँ �कि तू मेरी स�नता है,मगर

इन लोगों केि बाइस जो आसपास खड़े हैं मैं ने यह किहा ता�कि वह ईमान लाए ं�कि तू ही ने न�झे भेजा है

,” �फिर यीश� ने ब�लंदि आवाज़ से प�किारा �कि “ऐ लाज़र �नकिल आ “ 

 

सो लाज़र बाहर �नकिल आया ! उस केि हाथ पांव अभी भी क़ब्र केि किपड़ों से �लपटे हुए थे - यीश� ने

उनसे किहा ,क़ब्र केि किपड़े खोलने में उसकिी मदिदि किरो और उसे जाने दिो” - इस मो�जज़े केि सबब से

बहुत से यहूदिी यीश� पर ईमान लाए - 
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मगर यहू�दियों केि मजहबी रहन�माओं ने यीश� से हसदि रखा ,सो वे एकि जगह जमा होकिर यीश� और

लाज़र किो हलाकि किरने किा मंसूबा बाँधने लगे -

य�हन्ना 11 : 1-46 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी 

268



यीशु को फ़रेब �दया जाता है



 

हर साल यहूदिी लोग फ़सह किी ईदि मनाते हैं - यह एकि ईदि थी �कि �किस तरह ख�दिा ने उनकेि बापदिादिा

किो स�दियों साल पहले �मस्र किी ग�लामी से बचाया था - यीश� किा ख�ले आम प्रचार किरने और तालीम

देिने केि तीन साल बादि यीश� ने अपने शा�गदिर्दों से किहा �कि वह फ़सह किी ईदि किो येरूशलेम में उन केि

साथ मनाना चाहता है और यह भी �कि वह वहां मारा भी जाएगा - 

 

यीश� केि शा�गदिर्दों में से एकि �जसकिा नाम यहूदिा इस्कियर्योती था �जस केि पास पैसों किी थैली रहती थी वह

अक्सर उस थैली में से पैसे च�रा �लया किरता था - यीश� और उसकेि शा�गदिर्दों केि येरूशलेम पहुँचने केि

बादि ,यहूदिा च�पकेि से यहूदिी रहन�माओं केि पास गया - उसने कि� छ पैसों किी खा�तर यीश� किो धोकिा देिने

यानी उसकिो पकिड़वाने किा फ़ैसला �लया ,वह जानता था �कि यहूदिी रहन�मा यीश� किो म�सहा बतोर

किबूल नहीं किरते थे , और वह यह भी जानता था �कि वह उसकिो मारना चाहते थे- 
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यहूदिी रहन�मा जो सरदिार किा�हन केि चलाए चलते थे यहूदिा किो तीस चांदिी केि �सक्केि �दिए �कि वह यीश�

किो उनकेि हाथ में सौंपेगा - यह �बलकि� ल वैसे ही हुआ �जस तरह न�बयों केि किलाम में �लखा हुआ था -

यहूदिा मान गया ,और पैसे लेकिर चला गया - वह यीश� किो �गरफ़तार किरने किा मोक़ा ढँूढने लगा ता�कि

उन किी मदिदि किर सकेि 

 

येरूशलेम में यीश� ने अपने शा�गदिर्दों केि साथ फ़सह मनाया – फ़सह केि खाने केि दिौरान यीश� ने रोटी ली

और उसे तोड़ किर अपने शा�गदिर्दों किो दिी और किहा ,’इसकिो लो और खाओ , मैं इसकिो त��हारे �लए

दंूगा ,मेरी यादिगारी केि �लए यही �किया किरो – “यीश� ने किहा �कि वह उनकेि �लए मरेगा �कि अपना

�जस्म उन केि �लए क़ुबार्गन किरे - 
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�फिर यीश� ने मए किा किा प्याला �लया और किहा “इसे �पयो ,यह मेरे खून में नया अहदि है इसकिो मैं

त��हारे �लए उं�ेलूंगा ता�कि ख�दिा त��हारे ग�नाह म�आफ़ किरे - जो मैं अभी किर रहा हूँ आगे भी किरते

रहना - जब भी त�म इसे पीते हो मेरी यादिगारी में ऐसा ही �किया किरो - 

 

�फिर यीश� ने शा�गदिर्दों से किहा “ त�म में से एकि म�झे धोकिा देिगा “- शा�गदिर्दों किो धक्किा लगा और पूछा

,किौन ऐसी हरकित किरेगा - यीश� ने किहा �जस किो मैं रोटी किा �नवाला दंूगा वही फ़रेबी है - �फिर उस ने

वह �नवाला यहूदिा इस्कियर्योती किो �दिया - 
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यहूदिा ने जब वह �नवाला यीश� केि हाथ से �लया तो शैतान उस में समां गया - यहूदिा शा�गदिर्दों से अलग

हुआ और �यश� किो पकिड़वाने में यहूदिी रहन�माओं किी मदिदि केि �लए चला गया - वह रात किा वक़्त था -

 

खाने केि बादि यीश� अपने शा�गदिर्दों केि साथ जैतून पहाड़ किो गया - वहां यीश� ने उनसे किहा “आज रात

त�म सब म�झे छोड़ दिोगे , �लखा है �कि मैं चरवाहे किो मारंूगा और भेड़ें �तततर �बततर हो जाएगंीं –“ 
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पतरस ने जवाब �दिया ,”सब केि सब चाहें छोड़ें तो छोड़ें मगर मैं त�झे नहीं छो�ंूगा ! ”�फिर यीश� ने

पतरस से किहा “शैतान ने त�म सब किो मांग �लया है �कि वह त��हें गेहूं किी तरह फिटकेि पर मैं ने त��हारे

�लए दुआ किी है �कि तेरा ईमान जाता न रहे ,यहाँ तकि �कि आज रात म�ग़र्ग केि बांग दिेंसे पहले तू तीन बार

मेरा इंकिार किरेगा �कि तू म�झे जानता तकि नहीं –“ 

 

�फिर पतरस ने किहा ,अगर तेरे साथ म�झे मरना भी पड़े तो भी मैं तेरा इंकिार न किरंूगा , और इसी तरह

तमाम शा�गदिर्दों ने भी किहा -
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�फिर यीश� अपने शा�गदिर्दों केि साथ उस मकिाम पर गया जो गत्समनी किहलाता है -�यश� ने अपने शा�गदिर्दों

से किहा “दुआ किरो ता�कि त�म शैतान किी आज़माइश में न पड़ो - �फिर यीश� ख�दि ही दुआ किरने केि �लए

आगे बढ़ गया -

 

यीश� ने गत्समनी में तीन बार दुआ किी �कि “ऐ बाप अगर हो सकेि तो यह म�सीबत किा प्याला म�झ से

टल जाए ,पर अगर लोगों केि ग�नाह म�आफि �किये जाने किा और किोई रास्ता नहीं है तो �फिर तेरी मरज़ी

पूरी हो ,यीश� इत्ना �ज़यादिा बे - चैन और बे क़रार था �कि उसकिा पसीना खून केि क़तरे बन किर टपकि

रहा था - ख�दिा ने एकि फि�रश्ते किो भेजा �कि उसकिो कि� व्वत देि - 
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हर दुआ केि बादि यीश� अपने शा�गदिर्दों केि पास आया मगर वह उन्हें सोते पाया - जब वह तीसरी बार

वापस गया तो यीश� ने उनसे किहा “जागो क्यूं�कि मेरा पकि�वाने वाला आ च�किा है “- 

 

यहूदिा ,यहूदिी रहन�माओं ,�सपा�हयों और एकि बड़ी भीड़ किो अपने साथ ले आया - वह तलवारें और

ला�ठयां �लए हुए थे - यहूदिा यीश� केि पास आकिर किहा “ उस्तादि सलाम “ और उसकिो चूमा -उस ने

ऐसा इस �लए �किया �कि यहूदिी रहन�मा किो बताना था �कि �किस किो �गरफ़्तार किरना है - �फिर यीश� ने

किहा ,”यहूदिा क्या तू चूमा लेने केि ज़�रये म�झे पकिड़वा रहा है ?”
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जब �सपाही यीश� किो �गरफ़्तार किर रहे थे तो पतरस ने अपनी तलवार �नकिाली और सरदिार किा�हन केि

नौकिर पर चला किर उस किा दिहना किान उड़ा �दिया - यीश� ने पतरस से किहा ,”अपनी तलवार �मयान में

रख ! अगर मैं चाहूँ तो बाप से फि�रश्तों किी फ़ौज मंगवा सकिता हूँ ता�कि वह म�झे बचा सकेि ,मगर म�झे

बाप किा हुक्म मानना है “-�फिर यीश� ने उस आदिमी किा किान ठीकि किर �दिया - �फिर तमाम शा�गदिर्ग भाग

गए - 

मत्ती 26 :14 -56 ;मरकि� स 14 : 10 -50 ; लूकिा 22 :1-53 ;य�हन्ना 12 ;6 ;१८ 1-11 तकि बाइ�बल किी एकि

किहानी 
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39 .यीशु का मुक़द्दमा �कया जाना



 

अब आधी रात किा वक़्त था - �सपाही यीश� किो सरदिार किा�हन केि घर ले गए क्यूं�कि वह यीश� से

सवाल किरना चाहता था - पतरस उन केि बहुत पीछे पीछे चल रहा था जब �सपाही यीश� किो घर केि

अन्दिर ले गए तो पतरस बाहर खड़े होकिर ख�दि से आग तापने लगा - 

 

घर केि अन्दिर यहूदिी रहन�मा यीश� किी अदिालती तहकिीकिात किरने लगे ,उन्होंने बहुत से झूठे गवाह खड़े

�किये जो उस किी बाबत झूट बोलते थे - मगर �किसी तरह उन केि बयानात एकि दुसरे से म�तत�फ़क़ नहीं

थे - इस�लए यहूदिी रहन�मा सा�बत न किर सकेि �कि यीश� म�ज�रम है - यीश� च�प चाप रहा -
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Yiआ�खरकिार सरदिार किा�हन ने यीश� किो बराहे रास्त देिखा और किहा “क्या तू �ज़न्दिा ख�दिा किा बेटा

मसीहा है “? 

 

यीश� ने किहा ,”मैं हूँ ,और इस केि बादि त�म म�झे किा�दिर -ए- म�तलक़ केि दिा�हने तख़्त �नशीं होते हुए

और आसमांन केि बादिलों पर आते हुए देिखोगे “इस पर सरदिार किा�हन ने अपने किपड़े फिाड़े क्यूं�कि वह

यीश� किी इस बात पर बहुत ग�स्सा हुआ - 
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तमाम यहूदिी रहन�माओं ने जवाब में किहा “वह मौत किी सज़ा केि लायक़ है “�फिर उन्हों ने यीश� किी

आँखों पर पट्टी बांधा , उसपर थूकिा , उसकेि म�क्केि मारे और उसकिा मज़ाक़ उड़ाया - 

 

पतरस जब घर केि बाहर इंतज़ार किर रहा था तो एकि लौं�ी ने उसे देिख किर किहा तू भी तो यीश� केि

साथ था , मगर पतरस ने साफ़ इंकिार किर �दिया , उसकेि बादि एकि दूसरी लड़किी ने भी यही बात किही

,पतरस दिोबारा से म�किर गया – आ�खरकिार कि� छ लोगों ने किहा “हम जानते हैं �कि त�म यीश� केि साथ थे

क्यूं�कि त�म दिोनों गलील केि हो “ 
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�फिर पतरस ने किहा ,”अगर मैं इस शख्स किो जानता तो ख�दिा म�झे लानत भेजे “जैसे ही पतरस ने

क़सम खाई म�ग़र्ग ने बांग दिी , यीश� ने पतरस किी तरफ़ म�ड़ किर देिखा 

 

पतरस किो जब यीश� किी बात यादि आई तो वह बाहर जाकिर ज़ार ज़ार रोया - उसी वक़्त यहूदिा �जसने

यीश� किो पकिड़वाया था देिखा �कि यहूदिी रहन�माओंने ने यीश� किो म�ज�रम क़रार �दिया है तो उसे बहुत

अफ़सोस हुआ और ख�दि किो हालाकि किरने चला गया - 
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उस वक़्त म��कि किा हा�किम �पलात�स था – उसने रोम केि �लए किाम �किया था -यहूदिी रहन�मा यीश� किो

उसकेि पास ले आए – वह चाहते थे �कि �पलात�स यीश� किो म�ज�रम किरार देि और उसे हलाकि किरे -

�फिर �पलात�स ने यीश� से पूछा ,”क्या तू यहू�दियों किा बादिशाह है ?” 

 

यीश� ने जवाब �दिया ,”तूने सच किहा है “मगर मेरी बादिशाही इस ज़मीन किी नहीं है ,अगर ऐसा होता

तो मेरे ख़ा�दिम मेरे हक़ में लड़ते - मैं दुनया में ख�दिा किी बाबत सचाई किी मनादिी किरने आया हूँ - हर

किोई जो सच्चाई से प्यार किरता है वह स�नता है –“ �पलात�स ने किहा सचाई क्या है ?” 
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यीश� से बात किरने केि बादि �पलात�स भीड़ केि सामने जाकिर किहा ,”मैं इस शख्स में किोई ज�मर्ग नहीं पाता

�कि वह मौत �कि सज़ा केि लायक़ ठहरे-“मगर यहूदिी रहन�मा और भीड़ �च�लाई �कि “उसकिो सलीब

देि”! �पलात�स ने जवाब �दिया �कि वह �किसी भी बात किा ख़�सूरवार नहीं है” मगर वह और जोर से

�च�लाने लगे -�फिर तीसरी बार �पलात�स ने किहा �कि वह क़सूरवार नहीं है - 

 

�पलात�स किो �र था �कि भीड़ दंिगे फ़सादि में न उतर आए तब वह राज़ी हो गया �कि उसकेि �सपाही यीश�

किो सलीब दिेंगे - रोमी �सपा�हयों ने यीश� केि किोड़े लगाए , �किमर्गज़ी चोग़ा पहनाया और किाँटों किा ताज

बनाकिर उस केि सर पर रखा - �फिर उनहोंने  यह किहकिर उसकिा मज़ाक़ उड़ाया ,”ऐ यहू�दियों केि

बादिशाह ,आदिाब !” 

मत्ती 26 :57 -27:26 ; मरकि� स 14: 53 -15 :15 ;लूकिा 22 :54 -23 :25 ; य�हन्ना 18 :12 -19 :16 तकि

बाइ�बल किी एकि किहानी 
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40 . यीशु को सलीब दी गई



 

�सपा�हयों केि ज़�रये मज़ाक़ उड़ाए जाने बादि उसकिो सलीब देिने किी जगह पर ले जाया गया – उन्होंने

उस सलीब किो उठाकिर ले जाने केि �लए मजबूर �किया �जस पर मस्लूब �किया जाना था - 

 

�सपा�हयों ने यीश� किो उस जगह पर ले आए जो “खोपड़ी किी जगह” किहलाती थी और उसकेि हाथ

और पांव सलीब पर ठोंकि �दिए - मगर यीश� ने किहा “ऐ बाप तू इन्हें म�आफ़ किर क्यूं�कि यह नहीं जानते

�कि यह क्या किरते हैं” उनहोंने सलीब केि �सरे पर एकि मक्त�बा भी लगाया �जस में �लखा था “यहू�दियों

किा बादिशाह”- इसे �पलात�स ने �लखने किो किहा था - 
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�फिर �सपा�हयों ने यीश� केि किपड़ों पर क़ुरअ: �ालकिर उसकेि किपड़े बांट �लए जब वे यह किर च�केि तो

यह नब�वत पूरी हुई �कि “वह मेरे किपड़े बांटते और उस पर कि� रअ: �ालते हैं –“ 

 

वहां पर दिो और �ाकूि भी थे जो उसी वक़्त मस्लूब �किये गए थे - उन्हें एकि किो दिाए ंऔर दुसरे किो बाएँ

तरफ़ मस्लूब �किया था - उनमें से एकि ने यीश� किा मज़ाक़ उड़ाया मगर दुसरे ने उस से किहा “क्या तू

ख�दिा से नहीं �रता �कि वह त�झे सज़ा देिगा ,हम तो अपने ब�रे किामों किी सज़ा भोग रहें हैं,मगर यह

शख्स तो बे - ग�नाह है “-और उस ने येश� से किहा ,”जब तू अपनी बादिशाही में आए तो म�झे यादि

रखना”,यीश� ने उस से किहा “तू आज ही मेरे साथ फ़ीरदिोस में होगा –“ 
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यहू�दियों केि रहन�मा और भीड़ केि दिीगर लोगों ने यीश� किा मज़ाक़ उड़ाया , उन्हों ने उस से किहा ,”अगर

तू ख�दिा किा बेटा है तो सलीब से नीचे आकिर �दिखा और अपने आप किो बचा ! तब हम त�झ पर एत्किादि

किरेंगे - 

 

�फिर उस पूरे इलाक़े में म�कि�मल तोर से अंधेरा छा गया जब�कि वह �दिन दिोपहर किा वक़्त था यानी �दिन

केि 12 बजे से लेकिर 3 बजे तकि �बलकि� ल अंधेरा ही अंधेरा छाया रहा -
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तब यीश� ने सलीब पर से �च�लाया “पूरा हुआ ,ऐ बाप मैं अपनी रूह तेरे हाथों में सोंपता हूँ “ तब उस

ने सर झ�किा किर अपनी जान देि दिी - जब वह मरा तो बड़ा भोंचाल आया तब मं�दिर किा बड़ा पदिार्ग जो

लोगों किो ख�दिा किी हुज़ूरी से दूर रखता था वह ऊपर से नीचे तकि फिट गया - 

 

उसकिी मौत केि वसीले से यीश� ने एकि रस्ता खोला �कि लोग ख�दिा केि पास आएं - जब एकि म�हा�फ़ज़

�सपाही जो इन सब बातों किो वाक़े होते देिख रहा था तो उसने किहा “सच म�च यह शख्स बे ग�नाह था

और ख़�दिा किा बेटा था 
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�फिर दिो यहू�दियों केि सरदिार �जन किा नाम यूस�फ़ और �नकिो�दिम�स था वह आए - उनकिा एतक़ादि था

�कि यीश� मसीहा था , उन्हों ने �पलात�स से यीश� किी लाश मांगी -उन्हों ने उसकेि �जस्म किो किपड़े में

लपेटा और एकि नई क़ब्र केि अन्दिर रखा और एकि बड़ा पत्थर उसकेि मदिख़्ल पर रखा - 

_मत्ती 27:27-61 ; मरकि� स 15 : 16-47 ; लूकिा 23 :26 -56 ;य�हन्ना 19 :17 –42 तकि बाइ�बल किी एकि

किहानी _ 
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41 . खिुदा यीशु को मुरदों में से �जलाता है



 

�सपाही यीश� किो सलीब देिने केि बादि यहूदिी रहन�माओं ने �पलात�स से किहा “उस झूठे यीश� ने किहा था

�कि वह �तन �दिन बादि जी उठेगा - सो �किसी न �किसी किो क़ब्र किी रखवाली किरनी पड़ेगी ता�कि उस केि

शा�गदिर्ग उसकिी लाश किो च�रा किर न ले जाए ं- अगर वह ऐसा किरते हैं तो वह किहेंगे �कि यीश� म�रदिों में से

जी उठा है - 

 

�पलात�स ने किहा ,”क़ब्र किी रखवाली केि �लए �जतने �सपाही चाहो ले जाओ “ सो वे �सपाही ले गये

और क़ब्र केि म�ंह पर जो पत्थर था उस पर रोमी सरकिार किी मोहर लगादिी - उन्होंने �सपा�हयों किा भी

पहरा �बठाया ता�कि लाश किो किोई च�रा किर न लेजा सकेि -
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यीश� केि मरने केि दुसरे �दिन सबत किा �दिन था - सबत केि �दिन किोई भी किाम नहीं किर सकिता था - सो

यीश� केि दिोस्तों में से किोई भी उसकिी क़ब्र पर नहीं गया , मगर सबत केि दुसरे �दिन , स�बह सवेरे कि� छ

औरतें यीश� किी क़ब्र पर जाने केि �लए तय्यार हुईं - वह उसकेि �जस्म पर और �ज़यादिा ख�शबूदिार मसाले

�ालना चाहती थीं - 

 

औरतों केि पहुँचने से पहले क़ब्र पर एकि भोंचाल आया था - एकि फ़�रश्ता आसमांन से आया और क़ब्र

केि म�ंह पर जो पत्थर था उस किो ल�ढ़किा किर उस पर बैठ गया था -यह फ़�रश्ता �बजली किी तरह

चमकिीला था - �सपा�हयों ने उसे देिखा भी था वह उस से ऐसे दिहशत खाए थे �कि वह म�दिार्ग से ज़मीन

पर �गर पड़े थे - 
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जब औरतें क़ब्र पर आईं तो फ़�रश्ते ने उन से किहा “�रो मत , यीश� यहाँ नहीं है ,वह म�रदिों में से जी

उठा है ,जैसा उसने पहले से ही किह �दिया था �कि वह जी उठेगा ! फ़�रश्ते केि किहने केि म�ता�बक़ औरतों

ने देिखा �कि यीश� किी लाश क़ब्र पर नहीं थी - 

 

�फिर फ़�रश्ते ने औरतों से किहा ,”जाओ और शा�गदिर्दों से किहदिो �कि यीश� म�रदिों में से जी उठा है ,और

वह त�म से पहले गलील किो जाएगा “-
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औरतें बहुत �ज़यादिा ताज्ज�ब किरने लगीं और बहत ख�श हुईं - वह शा�गदिर्दों किो यह ख�शख़बरी देिने केि

�लए दिौड़ पड़ीं -

 

जब औरतें शा�गदिर्दों किो ख�शखबरी देिने केि �लए जा रहीं थीं तो रास्ते में यीश� उन पर ज़ा�हर हुआ तब वे

उस केि क़दिमों पर �गर किर उसे �सजदिा किरने लगीं ,यीश� ने उन्से किहा, मत �रो ,”जाओ और मेरे

शा�गदिर्दों से किहो �कि वह गालील किो जाए ं,वहां वह म�झे देिखेंगे –“ 

_मत्ती 27:62 - 28 :15 ; मरकि� स 16:1-11 ; ल�किा 24 :1-12 ; य�हन्ना 20 :1-18 तकि बाइ�बल किी एकि

किहानी _ 
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42 . यीशु आसमान पर सऊद फ़रमाता है



 

�जस �दिन ख�दिा ने �यश� किो म�रदिों में से �जलाया ,उस केि शा�गदिर्दों में से दिो पास वाले शहर किी तरफ़ जा

रहे थे -जब वह जा रहे थे तो �यश� केि साथ जो वाक़े हुआ था उस किी बाबत बातें किरते जा रहे थे -

उनकिो उ�मीदि थी �कि वह मसीहा था , मगर �फिर वह मारा गया -अब कि� छ औरतों ने किहा �कि वह

�ज़न्दिा हो गया -- वह नहीं जानते थ �कि क्या एत्किादि किरें - 

 

यीश� उन केि पास् पहुंचा और उन केि साथ चलने लगा मगर वह उसे नहीं पहचानते थे - यीश� ने उनसे

पूछा �कि क्या बातें किरते जाते हो - उनहोंने वह सारी बातें किहीं जो �पछले कि� छ �दिनों में हुआ था -

उनहोंने सोचा �कि वह एकि बाहर केि श्ख्स से बातें किर रहे हैं जो येरूशलेम में क्या कि� छ हुआ उसे नहीं

जानता था - 
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�फिर यीश� ने उनकिो समझाया �कि मसीहा केि बारे में किलाम में क्या किहा गया है - बहुत पहे्ल ना�बयों ने

किहा था �कि शरीर और ग�नाहगार लोगों किी खा�तर मसीहा दुःख उठाएगा और मरेगा ,मगर वह तीसरे

�दिन जी उठेगा - 

 

जब वह शहर में पहुंचे जहां यह दिो लोग रुकिना चाहते थे वह तकिरीबन शाम किा वक्त था - उन्हों ने

यीश� किो दिावत दिी �कि उनकेि साथ रुकेि - सो वह उन केि साथ एकि घर में गया - वह शाम किा खाना

खाने बैठे - यीश� ने एकि रोटी ली और श�क्रि किर केि उन्हें देिने लगा - अचानकि से उनहोंने पहचाना �कि

वह यीश� था - क्यूं�कि उसी पल वह उनकिी नजरों से ग़ायब होच�किा था - 
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उन दिोनों ने एकि दुसरे से किहा “वह यीश� था ! जब वह राह में हम से बातें किरता और किलाम से हमें

समझाता थ तो क्या हम जोश से भर नहीं गए थे ? सो वह फ़ौरन येरूशलेम वापस गए और जाकिर

शा�गदिर्दों किो ख़बर दिी �कि यीश� �ज़न्दिा है और हम ने उसे देिखा है “!

 

जब शा�गदिर्ग किमरे में बैठे आपस में बातें किर रहे थे तो अचानकि यीश� उन केि बीच में ज़ा�हर हुआ -उस

ने किहा “ त�म पर सलामती हो “ - शा�गदिर्दों ने सोचा �कि वह भूत है - मगर यीश� ने किहा �कि त�म क्यूँ

�रते हो ? मेरे हाथ और पांव किो देिखो - भूत किा किोइ �जस्म नहीं होता - यह् बताने केि �लए �कि वह

किोई भूत नहीं है उसने खाने किो कि� छ माँगा - उन्होंने उस्किो एकि मछली किा ट�किड़ा �दिया और उसने उसे

खाया - 
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यीश� ने उनसे किहा जो कि� छ ख�दिा केि किलाम में मेरी बाबत �लखा है वह पूरी होंगी मैं ने त�मसे किहा था

�कि उन किा पूरा होना ज़रूरी है - �फिर यीश� ने ख�दिा केि किलाम किो बेहतर तरीकेि से समझाया - अरसा

पहले न�बयों ने �लखा �कि मसीहा दुःख उठाएगा , मरेगा और �फिर तीसरे �दिन म�रदिों में से जी उठेगा -

 

न�बयों ने यह भी �लखा �कि मेरे शा�गदिर्ग  ख�दिा केि पैग़ाम किी मनादिी किरेंगे - वह हर एकि से किहेंगे �कि

तौबा किरो -अगर वह किरते हैं तो ख�दिा उन केि ग�नाहों किो म�आफि किरेगा - मेरे शा�गदिर्ग  इस मनादिी किो

येरूशलेम से श�रू किरेंगे �फिर वह दुनया केि हर एकि किबीले में हर जगह जाएगंे जो कि� छ मैं ने किहा और

�किया उन सबकेि त�म गवाह हों और जो कि� छ म�झ पर वाकेि हुए - 
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चालीस �दिन केि दिौरान में यीश� अपने शा�गदिर्दों पर किई बार ज़ा�हर हुआ ,एकि बार तो वह एकि ही वक़्त

में 500 से �ज़यादिा लोगों पर ज़ा�हर हुआ ! उसने अपने शा�गदिर्दों किो किई तरह से सा�बत �किया �कि

वोह �ज़न्दिा है और ख�दिा किी बादिशाही �कि तालीम दिी - 

 

यीश� ने अपने शा�गरदिों से किहा ,”ख�दिा ने म�झकिो आसमान और ज़मीन किी हर एकि चीज़ पर हुकूिमत

किरने किा इ�ख्तयार �दिया है - इस �लए मैं त�मसे किहता हूँ �कि:”त�म जाकिर सब किौमों किो शा�गदिर्ग

बनाओ ,और उनकिो बाप ,बेटे और रूहु�कि� दुस केि नाम से ब�प्तस्मा दिो-उन्हें यह भी तालीम देिना है �कि

उन सब बातों पर अमल किरना है �जन किा मैं ने हुक्म �दिया ,और देिखो मैं दुनया केि आ�खर तकि त��हारे

साथ हूँ –“ 
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यीश� केि म�दिर्दों में से �ज़न्दिा होने केि चालीस �दिन बादि उसने अपने शा�गदिर्दों से किहा “जब तकि मेरा बाप

त��हें क़ुवत अता नहीं किरता तब तकि त�म येरूशलेम में ठहरे रहो -वह त�म पर रूहु�कि� दुस ना�ज़ल

किरने केि ज़�रए से ऐसा किरेगा - �फिर यीश� आसमान पर उठा �लया गया और एकि बादिल ने उसे उन किी

नज़रों से �छपा �लया -यीश� आसमान पर ख़�दिा केि दिहनी तरफ़ तख़्त �नशीं है और तमाम चीज़ों पर

हुकूिमत किरता है - 

_मत्ती 28 16 -20 ; मरकि� स 16 : 12-20 ; ल�किा 24 :13-53 ;य�हन्ना 20 :19 -23 ; आमाल 1:1-11 तकि

बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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43. कली�सया शुरू होती है



 

यीश� केि आसमान पर वापस जाने केि बादि ,शा�गदिर्ग  येरूशलेम में ठहरे रहे �जस तरह से यीश� ने उनकिो

हुक्म् �दिया था - दूसरी तरफ़ ईमानदिार लगातार दुआ बंदिगी केि �लये जमा होते थे - 

 

हर साल फ़सह केि पचास �दिन बादि यहूदिी लोग एकि ख़ास �दिन मनाते थे �जसे पे�न्तकि� स्त किा �दिन किहा

जाता है – पे�न्तकि� स्त एकि ऐसा वक़्त होता था जब यहूदिी लोग गेहूं केि फ़सल किी किटाई किा जश्न

मनाते थे - तमाम दुनया से यहूदिी लोग येरूशलेम में जमा होकिर एकि साथ पे�तकि� स्त केि ईदि किो मनाते

थे - इस साल पे�न्तकि� स्त किा �दिन यीश� केि आसमान पर सऊदि फ़रमाने केि एकि हफ़्ते बादि पड़ा था - 
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जब सारे ईमानदिार लोग एकि जगह पर जमा थे , तो अचानकि उस घर में जहां वह जमा थे एकि प�र

ज़ोर आंधी किी सी आवाज़ गूंजने लगी - �फिर कि� छ आग किी लपटें �दिखाई �दिए जो तमाम ईमानदिारों केि

�सर पर जाकिर ठहर गईं - वह सब केि सब रूहुल क़ुदुस से भर गए और फ़रक़ फ़रक़ जज़ुबानों में ख�दिा

�कि ह�दि ओ �सताइश किरने लगे - यह वह जज़ुबानें रूहुल क़ुदुस ने उन्हें बोलने �दिया - 

 

जब यरूशलेम में लोगों ने इस आवाज़ किो स�ना तो वह भीड़ किी शक्ल में जमा होकिर उस जगह किो

देिखने केि �लए आ गए �कि वहाँ क्या हो रहा था - उनहोंने ईमानदिारों से ख�दिा केि उन बड़े किामों किी

मनादिी स�नी जो उसने उन केि बीच अंजाम �दिए थे -लोगों किी भीड़ इस बात पर ताज्ज�ब किरने लगी �कि

वे अपनी मादिरी जज़ुबान में इन बातों किी चरचा स�न रहे थे -
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उनमें से कि� छ लोगों ने किहा �कि शा�गदिर्ग  लोग नशे में हैं -मगर पतरस ने खड़े होकिर उन से किहा “मेरी

बात स�नो ,यह लोग नशे में नहीं हैं ,ब��कि जो कि� छ त�म देिख रहे हो वह योएल नबी किी माफ़र्ग त किही हुई

नबूवत किी तकिमील है �कि आख़री �दिनों में मैं अपना रूह तमाम ईमानदिारों पर उने्डलूँगा - 

 

ऐ इस्राई�लयो स�नो ,”यीश� एकि शख्स था �जस ने किई एकि मो�जज़े �किये यह बताने और जताने केि

�लए �कि वह किौन था - उसने ख�दिा किी क़ुवत से बड़े अछ�बे किाम अंजाम �दिए - और त�म यह बात

अच्छी तरह से जानते हो क्यूं�कि त�मने इन बातों किो देिखा है मगर त�म ने उसे सलीब पर चढ़ाकिर मार

�ाला - 
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यीश� मर गया मगर ख�दिा ने उसे म�दिर्दों में से �ज़न्दिा �किया - यह बात सच सा�बत हुई जो नबी ने पहले से

ही उस किी बाबत �लखा था �कि “वह अपने मा�सूह किो क़ब्र में सड़ने नहीं देिगा “हम उस केि गवाह हैं

�कि ख�दिा ने उसकिो म�रदिों में से �ज़न्दिा किर �दिया है - 

 

ख�दिा बाप अब उसकिो अपने दिहने तख़्त में बैठाने केि ज़�रये उसकिो इज़्ज़त बख्शता है - और यीश� ने

हमारे �लए रुहुल क़ुदुस किो भेजा है जैसा उस ने वादिा �किया था �कि वह भेजेगा - यह रुहुल क़ुदुस किा

ही किाम है जो त�म यहाँ पर देिखते और स�नते हो “- 
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“त�म ने इस शख्स यीश� किो सलीब पर चढ़ाया - पास इस्राईल किा सारा घराना जांन ले �कि ख�दिा ने

उसी यीश� किो �जसे त�म ने मस्लूब �किया , ख�दिावंदि भी �किया और मसीह भी –“ 

 

जब लोग पतरस किी इन बातों किो स�न रहे थे तो उनकेि �दिलों पर चोट लगी - सो उन्हों ने पतरस और

दिीगर शा�गदिर्दों से पूछा �कि “ऐ बाइयो ! हम क्या किरें ?” 
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पतरस ने उन से किहा त�म में से हर एकि तौबा किरो और अपने ग�नाहों किी म�आफ़ी केि �लए यीश� मसीह

केि नाम से ब�प्तसमा लो तब ख�दिा त��हारे ग�नाह म�आफि किरेगा और रूहुल क़ुदुस भी इनाम में देिगा - 

 

पतरस किी मनादिी से लगभग 3,000 लोग ईमान लाए और यीश� केि ईमानदिारों में शा�मल हो गए -

उनहोंने बप�तस्मा �लया और यरूशलेम किी किली�सया किा एकि �हस्सा बन गए - 
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ईमानदिारों ने लगातार शा�गदिर्दों किी तालीम किो स�ना - वह अक्सर एकि साथ �मलकिर खाना खाते थे

और एकि साथ �मलकिर दुआ किरते थे - वह एकि साथ �मलकिर ख�दिा किी ह�दि �किया किरते थे और सब

चीजों में शरीकि थे - और शहर किा हर एकि शख्स उनसे वा�किफ़ किार था - जो नाजात पाते थे उनकिो

ख�दिा हर रोज़ उन में �मला देिता था - 

_आमाल केि दुसरे बाब से बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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44 . पतरस और युहन्ना एक भीक मांगने वाले को �शफ़ा देते हैं

-



 

एकि �दिन पतरस और य�हन्ना मं�दिर में गए - मं�दिर केि फिाटकि पर उन्होंने एकि लंगड़े किो भीकि मांगते

देिखा -

 

पतरस ने उस लंगड़े आदिमी किी तरफ़ देिखा और किहा ,”मेरे पास त��हें देिने केि �लए कि� छ भी पैसे नहीं है

, मगर जो मेरे पास है वह मैं त��हें देिता हूँ , यीश� केि नाम से उठ और चल �फिर –“ 
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फ़ौरन ही ख�दिा ने उस लंगड़े किो �शफ़ा बख्शी और वह लंगड़ा चलने �फिरने , उछलने कूिदिने और ख�दिा

किी तारीफ़ किरने लगा – जो लोग मं�दिर केि आसपास थे उनहोंने यह देिखकिर ताज्ज�ब �किया -

 

बहुत ज�दि लोगों किी एकि बड़ी भीड़ इस शख्स किो देिखने केि �लए जमा हो गई �जसने �शफ़ा पाई थी -

पतरस ने भीड़ से म�ख़ातब होकिर किहा , इस किो देिखकिर ताज�ब न किरो - क्यूं�कि इस किो हम ने अपनी

ताक़त से �शफ़ा नहीं दिी , ब��कि यीश� मसीह ने अपनी क़ुवत से इस शख्स किो �शफ़ा दिी है , क्यूं�कि

हम यीश� पर ईमान रखते हैं “ 
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त�म वह लोग हो �जन्होंने रोमी सरकिार किो मजबूर �किया �कि यीश� किो हालाकि किरे – त�म ने उस शख्स

किो मारा जो हर एकि किो �ज़न्दिगी बख्शता है , मगर ख�दिा ने उसकिो म�दिर्दों में से �ज़न्दिा �किया - त��नाहीं

समझते थे �कि त�म क्या किर रहे थे - मगर जब त�म ने उन्हें अंजाम �दिया तो वह चीजें सा�बत हुईं जो

न�बयों ने किहा था -उन न�बयों ने किहा था �कि मसीहा दुःख उठाएगा और हालाकि होगा - ख�दिा इस

तरह से होने �दिया - सो अब त�म ख�दिा किी तरफि �फिरो और तौबा किरो ता�कि वह त��हारे ग�नाहों किो धोए

और साफ़ किरे -

 

जब मं�दिर केि रहन�माओं ने पतरस और य�हन्ना किी बाबत स�ना तो वह बहुत �ज़यादिा परेशान हुए - सो

उन्हों ने उनकिो �गरफ़्तार �किया और क़ैदि में �ाल �दिया - मगर बहुत से लोगों ने पतरस किी बातों किा

यकिीन �किया और मसीह पर ईमान ले आए - और ईमानदिारों किी तादिादि 3000 से बढ़ किर 5000 हो

गई - 
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दुसरे �दिन यहूदिी रहन�माओं ने पतरस और य�हन्ना किो सरदिार किा�हन किी अदिालत में ब�ला भेजा - उस

अदिालत में दिीगर मज़हबी रहन�मा भी थे उन्हों ने उस लंगड़े शख्स किो भी हा�ज़र �किया जो �शफ़ा पा

चूकिा था - उन्हों ने पतरस और य�हन्ना से पूछा �कि इस लंगड़े शख्स किो त�म ने �किस ताक़त से �शफ़ा दिी

थी ?

 

पतरस ने उन्हें जवाब �दिया,”यह शख्स जो आपकेि सामने खड़ा है उस ने यीश� मसीह केि नाम से �शफ़ा

पाई है -त�म ने यीश� किो सलीब पर चढ़ाया मगर ख�दिा ने उस किो �फिर से �ज़न्दिगी दिी ! त�म ने उसकिो रद्द

�किया – बचाए जाने किा किोई रास्ता नहीं �सवाए यीश� किी क़ुवत केि वसीले से –“ 
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यहूदिी रहन�माओं ने ताज्ज�ब �किया �कि पतरस और य�हान्ना में इतनी �दिलेरी किहाँ से आगई - उन्होंने

देिखा �कि यह लोग मामूली और अनपढ़ लोग थे - मगर �फिर उन्होंने यादि �किया �कि यह लोग यीश� केि

साथ रहे थे - सो उन्हों ने उनसे किहा “अगर त�म इस यीश� नाम शख्स किी बाबत आगे किो प्रचार किरोगे

तो हम त�मकिो सज़ा दिेंगे - इस तरह किी किई बातें किहने केि बादि उन्हों ने पतरस और य�हन्ना किो छोड़

�दिया - 

_आमाल 3 :1 – 4:22 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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45 �स्तफुिनुस और �फि�लप्पुस



 

पहली मसीही जमाअत किा एकि शख्स था �जस किा नाम �स्तफि� न�स था - हर किोई उसकिी इज़्ज़त किरता

था रूहुलक़ुदुस ने उसकिो �ज़यादिा क़ुवत और �हकिमत अता किी थी - �स्तफि� न�स ने किई एकि मो�जज़े

अंजाम �दिए थे - जब उस ने यीश� पर भरोसा किरने किी बाबत तालीम दिी थी तो बहुत से लोगों ने

उसकिा यकिीन �किया था - 

 

एकि �दिन स्तीफि� न�स यीश� किी बाबत मनादिी किर रहा था और कि� छ यहूदिी जो यीश� पर ईमान नहीं लाए

थे उन से बहस किरना श�रू किर �दिया - वह बहुत ग�स्सा हुए – उनहोंने मज़हबी रहन�माओं किो जाकिर

बताया और साथ में  कि� छ झूटी  बातें  भी उस केि �ख़लाफ़ में  बताईं -  तब यह चचार्ग  फैिल गई �कि

स्तीफि� न�स मूसा और ख�दिा  केि  �ख़ लाफ़ बातें  किरता है  -  सो मज़हबी रहन�माओं ने  स्तीफि� न�स किो

�गरफ़्तार �किया और सरदिार किा�हन और दिीगर यहूदिी रहन�माओं केि पास ले आए – मज़ीदि झूठे गवाह

लाए गए और वह स्तीफि� न�स केि �ख़लाफ़ बोलने लगे - 
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सरदिार किा�हन् ने स्तीफि� न�स से पूछा ,क्या यह लोग त��हारे बारे में सच किह रहे हैं ? स्तीफि� न�स ने बहुत

सी बातें बोलना श�रू �किया :”उसने किहा ,ख़�दिा ने अब्रहाम से लेकिर यीश� केि ज़माने तकि बनी इस्राईल

केि �लए बहुत से अजीब किाम �किये हैं - मगर लोगों ने हमेशा ख�दिा किी न फ़रमानी किी ,त�म लोग ख�दिा

केि �ख़लाफ़ ढीट और बग़ावती हो त�म ने हमेशा रूहु�कि� दुस किो ठ�किराया है �जस तरह हमारे बापदिादिा

ने ख�दिा किो ठ�किराया था और न�बयों किो हालाकि �किया था ,मगर त�म ने उन से भी बदितर किाम �किया !

त�म ने मसीहा किो मारा !

 

जब मज़हबी रहन�माओं ने यह बात स�नी तो वह उसपर बहुत ग�स्सा हुए , उन्होंने अपने किान बंदि किर

�लए और जोर से �च�लाने लगे - वे �स्तफि� न�स किो शहर केि बाहर खीँच किर ले गए - और जान से

हलाकि किरने किी ग़रज़ से उसकिो संगसार �किया - 
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जब �स्तफि� न�स मर रहा था तो उसने �च�लाकिर किहा ,”ऐ यीश� , तू मेरी रूह किो क़बूल किर , दिोबारा

उसने ऊँची आवाज़ में �च�लाकिर किहा ऐ मा�लकि , यह ग�नाह इन केि �ज़�मे न लगा “�फिर वह सो गया

(मर गया) - 

 

उस �दिन से किई लोगों ने यरूशलेम में मसी�हयों किो सताना शरू किर �दिया - सो मसीही लोग �तततर

�बततर होने लगे - इस केि बावजूदि भी हर जगह उनहोंने यीश� किी मनादिी किी - 
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�फिल�प्प�स नाम किा एकि ईमानदिार था - वह येरूशलेम से भाग किर आया था �जस तरह दिीगर ईमानदिार

आये थे वह साम�रया केि इलाक़े किो गया , उसने वहां यीश� किी मनादिी किी - बहुत से लोग ईमान लाए

और बच गए थे - एकि �दिन एकि ख�दिा किा फ़�रश्ता �फिल�प्प�स केि पास आकिर किहा , उठकिर बयाबान

किी तरफ़ चला जा और फिलां रास्ते पर होले - �फिल�प्प�स वहां गया - जब वह सड़कि पर चल रहा था तो

उसने एकि आदिमी किो देिखा जो अपने रथ पर सवार था - वह इथो�पया केि म��कि किा एकि ख़ास वज़ीर

था - रूहु�कि� दुस ने �फिल�प्प�स से किहा “जा किर उस रथ केि साथ होले और उस शख्स से बात किर” - 

 

सो �फि�लप्प�स ने जाकिर उस रथ केि साथ हो�लया -इथो�पया किा यह शख्स ख�दिा किा किलाम पढता जा

रहा था - वह यसायाह नबी केि �किताब केि उस इबारत किो पढ रहा था जहाँ �लखा है �कि “लोग उसे

भेड़ किी तरह ज़बह किरने किो ले गए , और �जस तरह बरार्ग अपने बाल कितरने वाले केि सामने बे ज़बान

होता है , उसी तरह वह अपना म�ंह नहीं खोलता - उसकिी पस्त हाली में उसकिा इन्साफ़ न हुआ ,

क्यूं�कि ज़मीन पर से उसकिी �ज़न्दिगी �मटाई जाती है –“
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�फि�लप्प�स ने खोजा से पूछा ,”जो तू पढ़ता है क्या तू उसे समझता भी है ? ”खोजा ने जवाब �दिया

,”जब तकि किोई न समझाए मैं कैिसे समझ सकिता हूँ ? महेरबानी से ऊपर आकिर मेरे साथ बैठ और

म�झे समझा - यसायाह नबी यह अपने बारे में किहता है या �किसी और केि बारे में ?” 

 

�फिल�प्प�स रथ पर चढ़ किर उस केि साथ बैठ गया - �फिर उसने खोजे किो बताया �कि यसायाह ने यीश�

किी बाबत �लखा था - �फिल�प्प�स ने ख�दिा केि किलाम से और भी हवालाजत पढ़ किर स�नाए - इस तरह

उस ने यीश� किी ख�श खबरी स�नाई - 
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जब �फिल�प्प�स और खोजा सफ़र किरते जा रहे थे तो पानी �कि जगह पर आए ,खोजे ने किहा “ देिख

,यहाँ पर पानी है ,क्या मैं यहाँ बप�तस्मा ले सकिता हूँ ? ”और उसने रथ हांकिने वाले से रथ रोकिने किो

किहा -

 

सो वह पानी केि अन्दिर गए और �फिल�प्प्स ने खोजे किो बप�तस्मा �दिया - जैसे ही वह दिोनों पानी से

बाहर आए ,अचानकि रुहुलक़ुदुस �फिल�प्प�स किो दूसरी जगह पर ले गया - वहाँ पर �फिल�प्प�स ने लोगों

किो मनादिी किरना जारी रखा - 
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खोजा ने अपने घर तकि सफ़र किो जारी रखा - वह ख�श था �कि अब वह यीश� किो जान्ता था - 

_आमाल 6 :8 – 8:5 ; 8:26-40 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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46 पौलुस एक मसीही बन जाता है



 

शाऊल नाम किा एकि शख्स था जो यीश� पर ईमान नहीं रखता था - वह जब जवान था तो �स्तफि� न�स केि

मारे जाने केि वक़्त लोगों केि किपड़ों किी रखवाली �किया था जो उस किो संगसार किर किर रहे थे - बादि में

उसने मसी�हयों किो सताया था - वह येरूशलेम में आदि�मयों और औरतों किो �गरफ़तार किरकेि उन्हें

क़ैदि खाने में �लवाता था - �फिर सरदिार कि�हन ने उसे इजाज़त दिी �कि वह दि�मशक़ शहर किो जाए

,वहां मसी�हयों किो �गरफ्तार किरकेि वापस येरूशलेम में ले आए और उन्हें क़ैदि किरे - 

 

सो शाऊल ने दि�मश्क़ किा सफ़र श�रू �किया शहर में पहुँचने केि थोड़े ही फ़ा�सले पर अचानकि से एकि

तेज़ रौशनी उस केि चारों तरफ़ चमकिी �जस से उस किी आँखें च�ं�धया गईं और वह ज़मीन पर �गर पड़ा

- शाऊल ने �किसी किो यह किहते स�ना “ऐ शाऊल ! ऐ शाऊल ! तू म�झे क्यूँ सताता है ? शाऊल ने

पूछा ऐ ख�दिावंदि तू किौन है ? यीश� ने उसकिो जवाब �दिया ,”मैं �यश� हूँ �जसे तू सताता है “- 
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जब शाऊल उठा तो वह देिख नहीं सकिता था - उसकेि दिोस्तों ने उसे दि�मशक़ किो ले गए - शाऊल तीन

�दिन तकि न कि� छ खाया और न �पया -

 

दि�मशक़ में हन�नया नाम किा एकि शख्स था - ख�दिा ने उससे किहा �कि “वह उस घर में जाए जहाँ

शाऊल रुकिा हुआ था - उसकिी आँखों में  अपने हाथ फेिरना ता�कि वह �फिर से देिखने लगे - मगर

हन�नया ने ख�दिा से किहा ,मैं ने तो स�ना है �कि उसने ईमानदिारों किो बहुत सताया है -मगर ख�दिा ने उस

से किहा , तू जा ,क्यूं�कि यह यहू�दियों और दिीगर किौम केि लोगों में मेरा नाम ज़ा�हर किरने किा मेरा च�ना

हुआ वसीला है – वह मेरे नाम किी ख़ा�तर बहुत दुःख उठाएगा –“ 
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सो हन�नया पौल�स केि पास गया , उसकिी आन्खों पर अपने हाथ फेिरे , और किहा “यीश� जो त�झ पर

रास्ते में ज़ा�हर हुआ उसने म�झे तेरे पास भेजा है ता�कि तू �फिर से देिख सकेि और तू रूहु�कि� दुस से भरा

जाएगा “फ़ौरन ही शाऊल �फिर से देिखने लगा और हना�नया ने उसकिो बप�तस्मा �दिया - �फिर शाऊल

ने कि� छ खाया �पया तो उसकेि �जस्म में �फिर से ताक़त आई - 

 

इस सब केि फ़ौरन बादि , शाऊल दि�मशक़ केि यहू�दियों केि दिर�मयान मनादिी किरने लगा और किहने लगा

�कि “यीश� ख�दिा किा बेटा है” यहूदिी ताज्ज�ब किरने लगा �कि किल तकि तो शाऊल ईमानदिारों किो हलाकि

किरने किो�शशें किरता रहा ,अब वह ख�दि यीश� पर ईमान ले आया ! शाऊल यहू�दियों से बहस किरने लगा

, उसने उन्हें बताया �कि यीश� ही मसीहा है - 
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बहुत �दिनों केि बादि यहु�दियों ने शाऊल किो हालाकि किरने किा मंसूबा बाँधा – उन्हों ने शहर केि फिाटकि पर

कि� छ लोग तैनात �किये �कि उस पर नज़र रखे ता�कि उसकिो हलाकि किर देि -मगर �किसी तरह शाऊल किो

उनकेि मनसूबे किा पता चल गया तो उस केि दिोस्तों ने उसे बचा �लया -उनहोंने उसे एकि टोकिरी में बैठा

किर शहर किी �दिवार से नीचे उतार �दिया – दि�मशक़ से बच �नकिलने केि बादि शाऊल ने यीश� किी मनादिी

जारी रखी - 

 

शाऊल रसूलों से  �मलने  येरूशलेम किो गया मगर वह उस से  �रते  थे  -  �फिर बनार्गबास नाम एकि

ईमानदिार शाऊल किो रसूलों केि पास ले गया - उसने रसूलों किो बताया �कि �किस तरह शाऊल ने

दि�मश्कि में �दिलेरी केि साथ मनादिी किी थी - उसकेि बादि रसूलों ने शाऊल किो किबूल �किया - 
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कि� छ ईमानदिार जो येरूशलेम केि सताव से भाग किर गए थे वह दूर केि एकि शहर अन्ता�किया में जाकिर

यीश� किी मनादिी किरने लगे - अन्ता�किया केि बहुत से लोग यहूदिी नहीं थे - मगर वहां केि बहुत से लोग

ईमान लाए और पहली बार अन्ता�किया में ही लोग मसीही किहलाए -बनार्गबास और शाऊल अन्ता�किया

किो गए ता�कि यीश� केि बारे में लोगों किो और �ज़यादिा सेहत से बताए और किली�सया किो मज़बूत किरे -

यह पहला मोक़ा था �कि अन्ता�किया में ईमानदिार लोग मसीही किहलाए - 

 

एकि �दिन अन्ता�किया में मसीही लोग जब रोज़ा और दुआ में बैठे हुए थे तो रूहल क़ुदुस ने किा�ल�सया

केि लोगों से किहा �कि “मेरे �लए बरनबास और शाऊल किो अलग किरो �कि �जस किाम केि �लए मैं ने उन्हें

ब�लाया है वह किरे”-सो अन्ता�किया किी किली�सया ने उन दिोनों केि सर पर हाथ रखे और दुआ किी –

�फिर वह यीश� किी ख�शखबरी किी मनादिी केि �लए दूसरी दूसरी जगहों में भेजे गए - बरनबास और

शाऊल ने फ़रक़ फ़रक़ लोगों में जाकिर यीश� किी तालीम दिी और बहुत से लोग ईमान लाए - 

_आमल 8:3 ; 9:1 -31; 11 :19 -26 ; 13 1-3 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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47 . �फि�लप्पी में पौलुस और �सलास



 

जब शाऊल ने तमाम रोमी स�तनत में सफ़र किो अंजाम �दिया तो उस ने अपना रोमी नाम “पौल�स”

किा इस्तेमाल श�रू �किया - एकि �दिन पौल�स और उस किा साथी �सलास यीश� किी मनादिी केि �लए

�फि�लप्पी शहर किो गए - शहर से बाहर एकि नदिी केि �किनारे लोग दुआ केि �लए जमा हुए थे - वहां उन्हों

ने �ल�दिया नाम �कि एकि औरत से म�लाक़ात किी जो �तजारत किरती थी – वह सब से प्यार किरती थी

और ख�दिा किी इबादित किरती थी- 

 

ख�दिा ने �लदिया किा �दिल खोला �कि यीश� केि पैग़ाम पर ईमान लाए - पौल�स और �सलास ने उसे और

उसकेि खानदिान वालों किो बप�तस्मा �दिया - उसने पौल�स और �सलास किो दिावत दिी �कि मनादिी केि

दिौरान उस केि घर में ठहरा किरे - 
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पौल�स और �सलास अक्सर उस जगह पर जाते थे जहाँ यहूदिी लोग दुआ �किया किरते थे - हर �दिन जब

वह वहाँ पर जाते थे तो बदिरुह से समाई हुई एकि लों�ी उनकिा पीछा किरती थी - इस बद्रूह केि ज़�रये

वह लोगों किा म�स्तक़�बल बताया किरती थी - सो यह अपने मा�लकि केि �लए एकि �किस्मत बताने वाली

बतोर बहुत पैसे किमाया किरती थी - 

 

यह लौं�ी पौल�स और �सलास केि पीछे �च�लाती जाती थी �कि “यह ख�दिा तआला केि खा�दिम हैं , यह

त�मकिो नजात किा रास्ता बता रहे हैं “यह लौं�ी अक्सर ऐसा ही �किया किरती थी - इससे पौल�स बहुत

तंग आ च�किा था -
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आ�ख़रकिार एकि �दिन जब पौल�स किा पीछा �किया तो पौल�स ने म�ड़ किर उस बदिरुह किो �ांट किर किहा

“यीश� केि नाम से इस लौं�ी में से �नकिल आ”- वह उसी वक़्त उस में से �नकिल गई - 

 

वह लोग जो इस लौं�ी केि ज़�रये पैसे किमाते थे पौल�स पर बहुत ग�स्सा हुए ! उन्होंने महसूस �किया �कि

बग़ैर बदिरूह केि वह लौं�ी लोगों केि म�स्ता�क्बल किो नहीं बता सकिती थी - इस किा मतलब यह हुआ

�कि अब लोगों से उन मा�लकिो किो पैसे नहीं �मलेंगे -
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सो लौं�ी केि मा�लकिों ने पौल�स और �सलास किो रोमी अफिसरों केि यहाँ ले गए - उन्हों ने पौल�स और

�सलास किो मारा पीटा और जेल में �ाल �दिया -

 

क़ैदि में उन दिोनों किो ऐसी जगह पर रखा जहाँ �ज़यादिा पहरेदिार थे - यहाँ तकि �कि उन्हों ने पौल�स और

�सलास केि पैर लकिड़ी केि बड़े खूंटों से बाँध रखा था - मगर आधी रात केि क़रीब पौल�स और �सलास

ख�दिा किी ह�दि ओ तारीफ़ किर रहे थे - 
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जब वह ऐसा किर रहे तो अचानकि एकि ज़बरदिस्त भोंचाल आया �जस से क़ैदि खाने केि सारे दिरवाज़े

ख�ल गए और तमाम जंजीरें �नचे �गर पड़ीं - 

 

�फिर जेल खाने किा दिारोगा जाग उठा - उसने देिखा �कि जेल केि सारे दिरवाज़े ख�ले पड़े हैं - उस ने सोचा

�कि कैिदिी भाग गए होंगे - उस किो �र था �कि रोमी अफ़सर उसकिो इस �लये मार �ालेंगे क्यूं�कि मैं ने

उन्हें जाने �दिया था -सो वह ख�दि कि� शी किरने केि �लए तैयार हो गया - मगर पौल�स ने जब उसे देिखा तो

�च�लाया “रुकि जाओ – अपने आप किो न�ख्सान न पहुँचाओ - क्यूं�कि हम सब यहीं हैं –“ 
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दिारोगा �रते और किांपते हुए पौल�स और �सलास केि पास आया और पूछा ,”मैं क्या किरँू �कि नजात

पाऊँ “? पौल�स ने जवाब �दिया ,”यीश� जो सब किा मा�लकि है उस पर ईमान ला तो तू और तेरा

खानदिान बच जाएगा – “�फिर दिरोगा पौल�स और �सलास किो अपने घर ले गया उनकेि ज़ख्म धोए -

पौल�स ने उसकेि घर केि हर एकि शख्स किो यीश� किी ख�शखबरी स�नाई - 

 

दिारोगा और उसकेि ख़ानदिान किा हर एकि फ़दिर्ग यीश� पर ईमान ले आया और पौल�स और �सलास ने उन्हें

बप�तस्मा �दिया - �फिर दिारोगा ने पौल�स और �सलास किो खाना �खलाया और सब ने �मलकिर ख़�शी

मनाई -
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दुसरे �दिन शहर केि रहन�माओं ने पौल�स और �सलास किो जेल से �रहा किरवाया और उन से किहा �कि

�फि�लप्पी छोड़किर चले जाएँ - पौल�स और �सलास ने �लदिया और दिीगर दिोस्तों से म�लाक़ात किी और

शहर छोड़किर चले गए - यीश� �कि ख�शखबरी हर जगह फैिलती गई और किली�सया तरक़क़ी किरती जा

रही थी - 

 

पौल�स और दिीगर मसीही रहन�मा किई एकि शहरों में सफ़र किरकेि यीश� �कि मनादिी किी और लोगों किो

ख�शखबरी किी बाबत तालीम दिी - उन्हों ने किई एकि ख़त भी �लखे ता�कि किली�सया केि ईमानदिारों किो

�सखाए और उनकिी हौसला अफ़ज़ाई किरे - उन में से कि� छ ख़�तूत बाइ�बल किी �किताबें बन गईं - 

_आमल 16 :11-40 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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48 यीशु वादा �कया हुआ मसीहा है -



 

जब ख़�दिा ने दुनया बनाई , हर एकि चीज़ किा�मल थी -किोई ग�नाह नहीं था -आदिम और हव्वा एकि दुसरे

से प्यार किरते थे और वह ख�दिा से भी महब्बत रखते थे - वहां किोई बीमारी या मौत नहीं थी - ऐसा ही

�नज़ाम ख�दिा चाहता था �कि दुनया किा हो - 

 

अदिन केि बाग़ में शैतान सांप किी शकिल में हव्वा केि पास आया और उस से बातें किीं - क्यूं�कि वह

उसकिो फि� सलाकिर धोकिा देिना चाहता था - �फिर वह और आदिम दिोनों ने ख�दिा केि �ख़लाफ़ ग�नाह �किया

- �जसकेि अंजाम बतोर हर किोई ज़मीन पर मरता गया -
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इस�लए �कि आदिम और हव्वा ने ग�नाह �किया कि� छ बदितर �किसम किी बात वाक़े हुई - वह ख�दिा केि

दुश्मन बन गए �जस किा अंजाम यह हुआ �कि उनकेि बादि किा हर एकि शख्स ग�नाह किरता गया - हर

एकि शख्स पैदिाइशी ख�दिा किा दुश्मन होने लगा - ख़�दिा और लोगों केि दिर�मयान किोई स�लह नहीं थी -

मगर ख�दिा स�लह रखना चाहता था - 

 

ख�दिा ने वादिा �किया था �कि हव्वा �कि नसल में से एकि शख्स शैतान केि सर किो कि� चलेगा - उसने यह भी

किहा �कि शैतान उसकिी एड़ी किो �सेगा – दुसरे मायनों में शैतान मसीहा किो मारेगा मगर ख़�दिा उसकिो

�फिर से �ज़न्दिा किरकेि उठाएगा - उसकेि बादि मसीहा शैतान से हमेशा केि �लए ताक़त और क़ुवत छीन

लेगा - 
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ख�दिा केि मनसूबे केि म�ता�बक़ ख़�दिा ने न�ह से किहा �कि एकि किश्ती बनाए ता�कि आने वाले उस बड़े

सैलाब से ख�दि किो और अपने ख़ानदिान किो बचाए �जसे ख�दिा भेजने वाला था - इस तरह ख़�दिा ने लोगों

किो बचाया जो उस पर ईमान रखते थे - इसी तरह हर एकि शख्स इस बात किा म�स्तहक़ होता है �कि

ख�दिा उस किो हलाकि किरे क्यूं�कि सब ने ग�नाह �किया है - मगर ख�दिा ने यीश� किो भेजा �कि जो किोई उस

पर ईमान लाए वह बच जाए - 

 

किई सौ साल तकि किा�हन लोग ख�दिा केि �लए कि� बार्ग�नयां चढ़ाते रहे - यह इस बात किो ज़ा�हर किरता है

�कि लोगों ने ग�नाह �किया और वह ख�दिा किी सज़ा केि म�स्तहक़ थे -मगर वह कि� बार्ग�नयां उन केि ग�नाहों किो

दूर नहीं किर सकिते थे - मगर यीश� सब से बड़ा किा�हन है – उसने वह �किया जो दुसरे किा�हन नहीं किर

सकिते थे - उसने ख़�दि किो एकि वा�हदि कि� बार्गनी बतोर देि �दिया ता�कि हर एकि केि ग�नाह उठा लेजाए -

उसने क़बूल �किया �कि सब केि ग�नाहों केि �लए ख़�दिा उसकिो सज़ा देि - यही वजह है �कि यीश� एकि

किा�मल सरदिार किा�हन था - 
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ख�दिा ने अब्र्हाम से किहा था �कि ज़मीन पर तमाम किौमों किो तेरे वसीले से बरकित दंूगा - यीश� इसी

अब्र्हाम किी नसल से था - ख़�दिा तमाम किौमों केि लोगों किो अब्र्हाम केि वसीले से बरकित देिता है - इस

�लए �कि ख�दिा उन्हीं किो बचाता है जो यीश� पर ईमान लाते हैं - जब यह लोग यीश� पर ईमान लाते हें तो

ख�दिा उन्हें अब्र्हाम किी औलादि बतोर �लहाज़ किरता है - 

 

ख�दिा ने अब्र्हाम से किहा �कि तू अपने एक्लोते बेटे इज़हाक़ किो उसकेि �लए क़ुबार्गन किरे - मगर �फिर

ख़�दिा ने इज़हाक़ केि बदिले एकि बररा क़ुरबानी केि �लए �दिया - हम सब केि सब अपने ग�नाहों केि �लए

मरने केि म�स्तहक़ हैं ! मगर ख�दिा ने हमारी जगह पर एकि क़ुरबानी बतोर यीश� किो देि �दिया - इसी �लए

हम यीश� किो ख�दिा किा बरार्ग किहते हैं - 
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जब ख�दिा ने �मस्र पर आखरी वबा भेजी तो उस ने हर एकि इस्राईली खानदिान से किहा �कि एकि बरर्से किो

मारना -उसने सख्ती से किहा था �कि बरार्ग बे ऐब हो - �फिर उन्हें उसकेि खून किो अपने घर केि चौखट पर

लगाना था - जब ख�दिा उस खून किो देिखता था तो वह उनकिो छोड़ता जाता था और उन केि पहलोठे

बेटे मारे नहीं जाते थे - जब यह वाक़े हुआ तो ख�दिा ने उसे फ़सह किहा - 

 

यीश� एकि फ़सह केि बरर्से किी मा�नंदि है - उसने किभी भी किोई ग�नाह नहीं �किया था - इस�लए उसमें किोई

खता नहीं थी - वह फ़सह किी ईदि केि ऐन वक़्त पर मरा था -जब किोई शख्स यीश� पर ईमान लाता है तो

यीश� किा खून उस शख्स केि ग�नाह किी क़ीमत अदिा किरता है - वैसे ही जैसे ख�दिा उस शख्स से होकिर

ग�ज़र गया हो क्यूं�कि वह उसकिो सज़ा नहीं देिता - 

344



 

ख�दिा ने बनी इस्राईल से एकि अहदि बांधा था क्यूं�कि वह लोग उसकिी च�नी हुई किौम थी - मगर ख़�दिा ने

एकि नया अहदि बांधा है जो हर एकि केि �लए है अगर किोई शख्स �किसी क़ोम या क़बीले से इस नए

अहदि किो क़बूल किरता है तो वह ख़�दिा केि लोगों में शा�मल हो जाता है - ख�दिा ऐसा किरता है क्यूं�कि वह

यीश� पर ईमान लाता है - 

 

मूसा एकि नबी था �जसने ख�दिा केि किलाम किो बड़े ही ज़बरदिस्त तरीक़े से मनादिी किी - मगर यीश�

तमाम न�बयों में सब से बड़ा है – वह ख़�दिा है - इस�लए जो कि� छ उस ने किहा और �किया वह �किरदिार

और ख�दिा केि किलाम थे - इस�लए सहीफ़े यीश� किो ख�दिा किा किलाम किहते हैं - 
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ख�दिा ने दिाऊदि बादिशाह से वादिा �किया था �कि उसकिी नस्ल में से एकि बादिशाह होगा और उसकेि लोगों

पर हमेशा केि �लए हुकूिमत किरेगा - यीश� ख�दिा किा बेटा और मसीहा है वह दिाऊदि किी नसल से है जो

हमेशा केि �लए हुकूिमत किर सकिता है - 

 

दिाऊदि इस्राईल किा एकि बादिशाह था , मगर यीश� पूरी किाएनात किा बादिशाह है ! वह दिोबारा आएगा

और इन्साफ़ और अमन केि साथ हमेशा हमेशा केि �लए हुकूिमत किरेगा -

_पैदिाइश 1-3 , 6 ,14, 22 ; ख़�रूज 12, 20 ; 2 शमूएल 7 ; इब्रा�नयों 3 :1-6 ,4:14-5:10 ,7 :1-8 :13 ,

9:11 -10:18 ; म�किा�शफ़ा 21 तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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49 . खिुदा का नया अहद



 

एकि फ़�रश्ते ने एकि जवान औरत, मरयम से किहा �कि वह ख�दिा केि बेटे किो जन्म देिगी जब�कि वह अभी

कि�ं वारी ही थी - मगररूहुल क़ुदुस उस पर ना�ज़ल हुआ तब से उसने अपने अन्दिर हमल किा एहसास

�किया - उसने एकि बेटे किो जन्म �दिया और उसकिा नाम यीश� रखा – इस �लए यीश� ख�दिा और इंसान

दिोनों है - 

 

यीश� ने किई सरे मो�जज़े �किये जो यह बताता है �कि वह ख�दिा है - वह पानी पर चला और आंधी तूफ़ान

किो थमाया - उसने किई एकि बीमार लोगों किो �शफ़ाएं दिीं और किई एकि बदिरूहों किो आदिमी औरतों में

से �नकिाला -उसने म�दिार्ग लोगों किो �ज़न्दिा �किया , और पांच रोटी और दिो छोटी मछ�लयों से 5,000

लोगों किो �खलाया - 
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यीश� एकि बड़ा उस्तादि भी था - हर चीज़ किो उसने सही तरीक़े से तालीम दिी , �सखाया और समझाया

- लोगों किो चा�हए �कि वह उन बातों पर अमल किरे जो उसने किही – थी क्यूं�कि वह ख�दिा किा बेटा है -

�मसाल केि तौर पर उसने किहा था �कि “जैसे त�म ख�दि से प्यार किरते हो वैसे ही त�म दूसरों से भी प्यार

किरो - 

 

उस ने यह भी तालीम दिी �कि त�म किो हर �किसी चीज़ से �ज़यादिा ख�दिा से महब्बत रखनी चा�हए �जस

में त��हारी दिौलत और जाएदिादि भी शा�मल है -
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यीश� ने किहा �कि दुनया किी दिीगर बातों में पाए जाने से बेहतर है �कि ख़�दिा किी बादिशाही में पाए जाए ँ-

उसकिी बादिशाही में दिा�खल होने केि �लए यह ज़रुरी है �कि ख़�दिा आपकिो आप केि ग�नाहों से बचाए - 

 

यीश� ने किहा था �कि कि� छ ही लोग उसकिो क़बूल किरेंगे -ख�दिा इनकिो बचाएगा - �किसी तरह दुसरे लोग

उसकिो क़बूल नहीं किरेंगे – उसने यह भी किहा था �कि कि� छ लोग अच्छी �मटटी किी तरह हैं क्यूं�कि

उनहोंने यीश� किी ख�शखबरी किो हा�सल �किया है और ख�दिा उनकिो बचाता है - �किसी तरह दुसरे लोग

रास्ते वाली सख़त �मटटी किी तरह हैं – ख�दिा किा किलाम बीज किी तरह रास्ते वाली सख़त ज़मीन पर

�गरता और वहां कि� छ नहीं फिलता बढ़ता – यह लोग़ यीश� किी बाबत पैग़ाम किो ठ�किरा देिते हैं – वह

उसकिी बादिशाही में दिा�खल होने से इंकिार किरते हैं - 
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यीश� ने �सखाया �कि ख�दिा ग�नाहगारों से बहुत �ज़यादिा महब्बत रखता है - वह उन्हें म�आफ़ किरना

चाहता है और उनकिो अपना फ़रज़न्दि बनाना चाहता है - 

 

यीश� ने हम से यह भी किहा �कि इस�लए �कि आदिम और हव्वा ने ग�नाह �किया तमाम उनकिी नस्ल भी

ग�नाह किरते हैं – दुनया में हर एकि शख्स ग�नाह किरता है और ख़�दिा से दूर है – हर एकि शख्स ख�दिा किा

दुश्मन है -
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मगर ख़�दिा दुनया में हर एकि से इस तरह महब्बत रखता है �कि उसने अपने एक्लोते बेटे किो देि �दिया ,

ता�कि जो शख्स उस पर ईमान लाता है ख�दिा उसकिो सज़ा नहीं देिगा ब��कि वह हमेशा केि �लए उस केि

साथ रहेंगे -

 

आप मरने केि म�स्तहक़ (सज़ावार) हैं आप किो मरना वा�जबी है क्यूं�कि आप ने ग�नाह �किया है - ख�दिा

किो यह हक़ है �कि वह आप से ग�स्सा हो - मगर वह आप केि बदिले यीश� से ग�स्सा हुआ - उसने उसकिो

सलीब पर हलाकि किरने केि ज़�रये सज़ा दिी - 
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यीश� ने किभी किोई ग�नाह नहीं �किया था - मगर उस ने ख�दिा किो हक़ �दिया �कि वह उसकिो सज़ा देि –

उसने मरना क़बूल �किया - इस तरह वह एकि किा�मल क़ुबार्गनी था �कि आपकेि और सारी दुनया केि हर

एकि शख्स केि ग�नाहों किो उठा ले जाए - यीश� ख�दिा केि हुज़ूर ख़�दि से क़ुबार्गन हो गया - इस�लए ख�दिा

�किसी भी ग�नाह किो , या�न �कि ख़तरनाकि से ख़तरनाकि ग�नाह किो भी म�आफि किरता है - 

 

यहाँ तकि �कि अगर आप बहुत से अचे्छ किाम किरते हैं तो भी ख�दिा आप किो नहीं बचाएगा - किोई ऐसी

बात नहीं है �कि ख़�दिा आप से दिोस्ती किरले ब��कि आप किो यकिीन किरना चा�हए �कि यीश� ख�दिा किा

बेटा है , वह आप केि �लए आप केि बदिले सलीब पर मारा गया और यह �कि ख़�दिा ने उसे �फिर से �ज़न्दिा

�किया - अगर आप यह ईमान रखते हैं तो ख�दिा आपकेि ग�नाहों किो म�आफि किरेगा - 
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ख�दिा हर एकि किो बचाएगा जो यीश� पर ईमान लाते और उसकिो अपना मा�लकि बतोर क़बूल किरते हैं -

मगर जो ईमान नहीं लाते उन्किो नहीं बचाएगा - इस से कि� छ फ़रक़ नहीं पड़ता �कि आप अमीर हैं या

ग़रीब , आदिमी हैं या औरत , बूढ़े हैं या जवान या आप किहाँ रहते हैं – ख�दिा आपसे प्यार किरता है और

चाहता है �कि आप यीश� पर ईमान लाए ंता�कि वह आप किा दिोस्त बन जाए - 

 

यीश� आप किो ब�लाता है �कि आप उस पर ईमान लाएं और बप�तस्मा लें - क्या आप एत्किादि किरते हैं

�कि यीश�  मसीहा  है  और ख�दिा  किा एकिलोता बेटा  है  ? क्या आप एत्किादि किरते  हैं  �कि आप एकि

ग�नाहगार हैं और ख�दिा किी सज़ा केि म�स्तहक़ हैं ? क्या आप एत्किादि किरते हैं �कि यीश� सलीब पर मरा

ता�कि आप केि ग�नाह उठा ले जाए ? 
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अगर आप यीश� पर ईमान लाते �कि क्या कि� छ उसने आप केि �लए �किया तो आप एकि मसीही हैं -

शैतान अपमी तारीकिी किी बादिशाही में आइन्दिा से आप पर हु कूिमत नहीं किरेगा - अभी ख�दिा अपनी

बादिशाही किी रौशनी में आप पर हुकूिमत किर रहा है - ख�दिा ने आपकिो ग�नाह किरने पर रोकि लगादिी है

�जस तरह आप पहले �किया किरते थे - उसने आप किो जीने किा नया हक़ एकि नया अंदिाज़ �दिया है -

 

अगर आप एकि मसीही हैं तो ख�दिा ने आप केि ग�नाह म�आफि किर �दिया है - अब ख़�दिा आप किो एकि

नजदिीकिी दिोस्त बतोर �लहाज़ किरता है न �कि एकि दुश्मन बतोर -
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अगर आप ख�दिा केि एकि दिोस्त और यीश� केि ख़ा�दिम हैं  तो जो यीश� आप किो �सखाता है  उस केि

म�ता�बकि आप अमल किरेंगे - हालाँ�कि आप एकि मसीही हैं �फिर भी शैतान आप किो ग�नाह किी तरफ़ ले

जाएगा - मगर ख�दिा हमेशा वही किरताहै जो वह अपने किलाम में किहता है �कि अगर त�म अपने ग�नाहों

किा इक़रार किरोगे तो वह त��हें म�आफि किर देिगा - वह त��हें ग�नाह केि �ख़लाफ़ लड़ने किी ताक़त देिगा - 

 

ख�दिा आप से किहता है �कि आप दुआ किरें और उसकेि किलाम किो पढ़ें  - वह यह भी किहता है �कि दिीगर

मसी�हयों केि साथ �मलकिर उसकिी इबादित किरें - आप किो दूसरों किो भी बताना है �कि यीश� ने आप केि

�लए क्या कि� छ �किया है - अगर आप इन बातों किो किरेंगे तो वह आपकिा एकि ताक़तवर और मजबूत

दिोस्त बन जाएगा -

_रो�मयों 3:21-26 ,5:1-11; य�हन्ना 3:16 ; मरकि� स 16:16 ; कि� ल��सयों 1 :13-14 ; 2 कि� �र�न्थियों

5:17-21;1य�हन्ना 1:5-10 -तकि बाइ�बल किी एकि किहानी _ 
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50 यीशु की दोबारा आमद



 

तक़रीबन 2000 सालों से पूरी दुनया केि लोग यीश� मसीह किी ख�श ख़बरी किो स�नते चले आ रहे हैं -

किली�सया तरक्किी किरती जा रही है - यीश� ने वादिा �किया था �कि दुनया केि आ�खर में वह वापस

लौटेगा - हालाँ�कि वह अभी तकि वापस नहीं लौटा , �फिर भी वह अपने वादेि किो पूरा किरेगा - 

 

जब हम �यश� किी वापसी किा इंतज़ार किरते हैं तो ख�दिा चाहता है �कि हम एकि पाकि �ज़न्दिगी �जए ँऔर

वह उसकिो इज़्ज़त बख्शेगा - वह हम से यह भी चाह्ता है �कि उसकिी बादिशाही किी बाबत दूसरों किो

बताएं - जब यीश� ज़मीन पर था तो उस ने किहा था �कि मेरे शा�गदिर्ग  दुनया में हर जगह लोगों किो ख�दिा

किी बादिशाही किी बाबत ख�ख्ब्री �कि मनादिी किरेंगे तब खा�तमा आजाएगा - 
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बहुत सी किौमों या क़बीले केि लोगों ने अभी तकि �यश� किा नाम नहीं स�ना है - आसमान पर लौटने से

पहले यीश� ने मसी�हयों से किहा था �कि उन लोगों तकि ख�श खबरी किी मनादिी किरें �जन्होंने किभी भी

नहीं स�ना -उसने किहा “त�म जाकिर सब किौमों किो शा�गदिर्ग बनाओ”---“पक्केि खेत तो बहुत हैं “- 

 

यीश� ने यह भी किहा “एकि आदिमी किा नौकिर उसकेि मा�लकि से भी बड़ा होता है - इस दुनया में कि� छ

ख़ास लोगों ने म�झसे नफ़रत किी और वह मेरे नाम किी खा�तर त�म किो भी सताएगंे , और बाज़ किो

मरवा भी �ालेंगे - इस दुनया में त�म तकिलीफि उठाओगे ,मगर खा�तर जमा रखो ,क्यूं�कि मैंने शैतान किो

हारा �दिया है - उसे जो इस दुनया पर हुकूिमत किरता है – अगर त�म आ�खर तकि वफ़ादिार रहोगे तो

ख�दिा त�मकिो बचाएगा - 
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यीश� ने अपने शा�गदिर्दों से एकि किहानी पेश किी थी यह समझाने केि �लए �कि जब दुनया किा ख़ात्मा होगा

तो लोगों किा क्या हषर होगा , उसने किहा “एकि शख्स ने अपने खेत में अच्छा बीज बोया- मगर लोगों

केि सोते में उसकिा दुश्मन आया और गेहुं में किड़वे दिाने भी बो गया और वह चला गया - 

 

और जब प�त्तयां �नक्लीं और बालें आईं तो किड़वे दिाने भी �दिखाई �दिए - नौकिर ने मा�लकि से किहा “ऐ

ख�दिावंदि क्या तू ने अपने खेत में अच्छा बीज नहीं बोया था ? उस में किड़वे दिाने किहाँ से आ गए ?

उसने उस से किहा ,”यह �किसीं दुश्मन ने �किया है “ 
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नौकिरों ने अपने मा�लकि से किहा ,”तू क्या चाहता है �कि हम उनकिो जमा किरें ? मा�लकि ने किहा “नहीं

,अगर त�म ऐसा किरोगे तो उनकेि साथ गेहूं भी उखाड़ लोगे - किटाई तकि दिोनों किो इकिठा बढ़ने दिो और

किटाई केि वक़्त त�म उन्हें जमा किरकेि त�म उन्हें जला सकिते हो - मगर गेहूं किो मेरे खत्ते में जमा किरदिो

–“

 

शा�गदिर्दों ने किहानी केि मतलब किो नहीं समझा था सो उनहोंने यीश� से दिरखास्त किी �कि उसकिा मतलब

उन्हें समझाए - यीश� ने उनसे किहा “ �जस ने अचे्छ बीज बोये थे वह मसीहा किो ज़ा�हर किरता है ,खेत

दुनया है -और अच्छा बीज ख़�दिा किी बादिशाही केि लोगों किो ज़ा�हर किरता है - 
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किड़वे दिाने शैतान केि लोगों किो ज़ा�हर किरता है जो ब�रे लोग हैं - आदिमी किा दुश्मन �जस ने किड़वे दिाने

बोए वह शैतान किो ज़ा�हर किरता है और किटाई दुनया केि आ�ख़र किो ज़ा�हर किरता है ,और किाटने

वाले ख�दिा केि फ़�रश्ते हैं - 

 

जब दुनया किा खातमा होगा तो ख�दिा केि फ़�रश्ते शैतान केि लोगों किो जमा किरेंगे और उन्हें आग किी

झील में �ालेंगे और वहां बड़ी म�सीबत में उन लोगों किा रोना और दिांत पीसना होगा- 
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यीश� ने यह भी किहा �कि वह दुनया केि खातमे से पहले ज़मीन पर आएगा - वह �जस तरह आसमान

पर गया है उसी तरह वह वापस आएगा - उस वक़्त उसकिा अपना हक़ीक़ी जलाली �जस्म होगा - और

वह आसमां केि बादिलों पर आएगा - जब यीश� किी आमदि होती है हर एकि मसीही जो मर च�किा है वह

म�दिर्दों में से जी उठेगा और आसमान पर उस से म�लाक़ात किरेगा - 

 

�फिर वह मसीही लोग जो उस केि आने केि वक़्त �ज़न्दिा होंगे वह �ज़न्दिा आसमान पर उठा �लए जाएगंे -

वह सब वहां पर यीश� केि साथ होंगे - उसकेि बादि यीश� अपने लोगों केि साथ होगा - उन केि पास किा�मल

इ�त्मनान और तस�ली हमेशा केि �लए स�कूिनत किरेगी - 
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यीश� ने हरेकि ईमानदिार किो एकि ताज देिने किा वायदिा �किया था -वह ख़�दिा केि साथ �मलकिर हुकूिमत

किरेंगे - उन केि पास किा�मल तस�ली और इ�त्मनान होगा -

 

मगर ख़�दिा हर एकि किा इन्साफ़ किरेगा जो यीश� पर इमान नहीं लाए – उन्हें जहन्न�म में �ाला जाएगा –

वह वहां पर रोएगंे, मातम किरेंगे और दिांत पीसेंगे – और हमेशा केि �लए दुःख उठाएगँे - वहाँ किी आग

किभी नहीं ब�झती और वहां किा किीड़ा किभी नहीं मरता - 
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जब यीश� किी आमदि होती है तो शैतान और उसकिी बादिशाही किो पूरी तरह से फ़ना व बबार्गदि �किया

जाएगा -वह शैतान किो भी जहन्न�म में �ालेगा - शैतान हमेशा केि �लए उन सब केि साथ जो उस केि पीछे

हो �लए थे जहन्न�म किी आग में जलता रहेगा -

 

इस �लए �कि आदिम और हव्वा ख�दिा केि नाफ़रमान हुए और दुनया में ग�नाह लेकिर आए उस दुनया पर

ख�दिा ने लानत भेजी थी और उसकिो बबार्गदि किरने किा फ़ैसला �लया था - मगर �किसी �दिन ख�दिा एकि

नया आसमान और एकि नई ज़मीन क़ायम किरेगा जो किा�मल होगी - 
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यीश� और उसकेि लोग ज़मीन में स�कूिनत किरेंगे और वह हमेशा हमेशा केि �लए सब पर हुकूिमत किरेगा

वह लोगों किी आँखों से सारे आंसू पोंछ �ालेगा - �फिर �किसी तरह किा ग़म या म�सीबत नहीं होगी -वह

न रोएगंे और न बीमार पड़किर मरेंगे - वहाँ �किसी तरह ब�राई या शरारत नहीं होगी - यीश� इन्साफि केि

साथ और सलामती केि साथ बादिशाही किरेगा – वह अपने लोगों केि साथ हमेशा हमेशा केि �लए रहेगा -

आमीन - 

_मत्ती 24:14 ;28:18 ;य�हन्ना 15:20 ,16:33 ;म�किाशफिा 2:10 ; मत्ती 13 : 24 -30 , 36 -42 ; 1

�थस्ल�नी�कियों 4 ;13-5:11 ; याकूिब 1:12 ;मत्ती 22:13 ;म�किाशफिा 20:10 ,21 :1 -22:21 तकि बाइ�बल किी

एकि किहानी- _ 
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शा�मल करें

हम चाहते हैं �कि येह छोटी बसरी बाइ�बल दुनया केि हरेकि जबान में दिस्तयाब

हो ,और इस में आप हमारी मदिदि किर सकिते हैं ! यह ना म�म�किन नहीं है ----

हम सोचते हैं �कि इस ज़राए किो तज�र्गमा किरने और तक़सीम किरने में अगर

सारा मसीही समाज �मलकिर किाम किरे तो यह हो सकिता है - 

मुफ़्त में बाँटें

इस �किताब केि �जतने  न�स्ख़े  आप चाहें  बगैर  �किसी रुकिावट केि दिें  -आन

लाइन में तमाम ���जटल तज�र्गमे म�फ़्त में दिस्तयाब हैं और ख�ली इजाज़त केि

सबब हम इन्हें इस्तेमाल किर रहे हैं ,यहाँ तकि �कि आप unfoldingWord

(registerd)केि नाम से  Open Bible Stories किो �तजारती तोर से

दुनया केि �किसी भी किोने में बगैर हक़ -ए- तसनीफ़ (राय�टी) केि दिोबारा छाप

सकिते हैं ! �ज़यादिा मालूमात केि �किये दिजर्ग -ए- ज़ेल वेब साईट पर जाएं : [

openbiblestories.org. 

फैिलाएं

Open Bible Stories किो दूसरी ज़बानों में �व��योस और मोबाइल फ़ोन

पर भी इस्तेमाल किर सकिते हैं -इस केि �लए भी ऊपर �दिए गए वेबसाइट पर

जाए ं-अपनी ज़बान में तज�र्गमा केि �लए इसी वेब साईट पर जाए ं- 
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